444 Cebp3BaHe Ha NPOBOAHMK 3a MacaTa

A BHUMAHUE
OnacHocT oT noxap!
» OcurypeTe YncTa U HagexaHa Bpb3aka Mexay npoBoaHuumTe!

1. TMoparoTBeTe NpoBoAHMKa 3a MacaTta Ha b6rnoka 3a ynpaBneHue (4epeH) 3a
cBbp3BaHe KbM MacaTta Ha asTomobuna.

2. CBbpxeTe NpoBOAHMKA 3a MacaTa C NOMOLLTa Ha CaMOHape3eH BUHT
Hanpvmep KbM LLIACUTO Ha aBTOMOGUMa U CBbpXeTe C KabenHu
CbeMHEHNS KbM ApYr NPOBOAHMK 3@ MacaTa B kabernHus cHor.

445 CpBbp3BaHe Ha NPOBOAHUK 3a OCBOOOXAaBaHe Ha

crapTa

i He ckbcsiBaliTe npoBogHMLMTE Ha aBTOMOOMNA, 3a Aa MOXeTe Aa '
n3nonaearte u crneg AeMoHTaxa Ha brioka 3a ynpasneHue.

1. CpexeTe NpoBofAHWKa 3a Ge3noTeHUManHus KOMyTUpaH u3xog, 3a
ocBoboxgaBaHe Ha cTapTa (Hanp. CTapToBO perne).

2. CBbpxeTe NPOBOAHMKA 3a MacaTa C NOMOLLTa Ha CaMOHAPE3EH BUHT
HanpuMep KbM LLACUTO Ha aBTOMOGWNA U CBbPXETE C kKabenHu
CbeAVHEeHWst KbM ApYr NPOBOAHWK 3a MacaTa B kabenHus cHon.

3. W3byTainTe TepmonnactuyHus wnayx Dréager npe3 MACTOTO Ha CBbpP3BaHe U1
ro CBUITE Ype3 TONMUHHO Bb3AeicTBue.

[i] BnarogapeHve Ha TepMonnacTuyHus wnayx Drager moxeTe aa
pasnosHaeTe nocneagalla NpPoMsiHa UK MaHUMynawumus B MSiCTOTO Ha
cBbp3BaHe.

4.4.6

CebpiKeTe ypeaa KbM 3ananuteneH NpoBOAHVK Ha NPeBKIoYBaTENs Ha
3ananBaHeTo, KOUTO € Mof, HanpeXeHue Npu cTapTUpaHeTo Ha aBToMobuna
(nosvumsa ,CTAPT" Ha npeBknoYBaTens Ha 3ananBaHeTo) 1 NPy BKIIOYEHO
3anansaHe (no3uums ,3AMNANBAHE" Ha npeBktoyBaTens Ha 3anansaHeTo).

CBbp3BaHe Ha knema 15

WHcTpykums 3a nHctanupane  Drager Interlock® 5x00/7x00

WNHcTanaumsa

1. TMpekbcHeTe 3ananuTenHusi NPOBOAHWK B KAOeNHWSA CHOM Ha
npeBkIloYBaTENs Ha 3ananBaHeTo, Taka Ye Ja e HanuyHa AocTaTbyHa
ObJDKVMHA Ha kabena 3a cBbp3BaHe KbM CBbP3BaLLMsSi MPOBOAHNMK 3a
3ananeaHeTo (CUH) Ha 6roka 3a ynpaeneHwue.

2. Tpw Hyxaa ckbceTe CBbP3BaLLMA NPOBOAHMK 3@ 3ananBaHeTo (CYH) Ha
6rnoka 3a ynpasrneHue.

3. loctaBete TepmonnactnyHus wnayx Drager Bbpxy cBbp3BaLms
NPOBOAHMK 3a 3ananBaHeTo.

4. CpbpxeTe CBbp3BaLLys NPOBOAHMWK 3a 3anarBaHeTo (C1H) Ha Bnoka 3a
ynpaBsneHue ¢ ABaTa NPeKbCHATV Kpasi Ha 3ananuTenHusi NPOBOAHWK Ha
kabenHus cHon.

5. W3byTtainte TepmonnactnyHus wnayx Dréager npes MACTOTO Ha CBbp3BaHe U
ro CBUINTE Ypes TOMMNHHO Bb3AeiicTBMe.

[i BnaropapeHue Ha TepmonnacTuyHus wnayx Drager moxeTe aa
pasnosHaeTe nocrneagalia NpoMsiHa Unu MaHunynauus B MscToTo Ha
CBbp3BaHe.

447 CpBbp3BaHe Ha NONOXUTEerNeH NPOBOAHUK

[i] Hakon aBTOMOGMNM MMAT NOSOXUTENHU MPOBOAHULIM, YUETO HaNPEXEHNe ce
NpeKbLCBa U3BECTHO BpeMe crieq U3KIloyYBaHe Ha aBTomobuna. BuHaru
M3non3gainTe NonoXxuTeneH NPOBOAHUK, KOMTO NPOBEXAA HaNpexeHue

HenpekbCHaTO, 3aLl0TO B NPOTUBEH Cryyai CbabpXallarta ce B 6rioka 3a
ynpaeneHue 6ydepHa 6atepus e ce U3Towm.

1. M3bepeTte noaxoAsLLo MSCTO 3a CBbp3BaHe B NOMOXUTENHUA NPOBOAHUK
(knema 30) Ha kabenHWst cHON Ha NPeBKMOYBATENS Ha 3ananBaHeTo, Taka
Ye Aa e HanuyHa focTaTbyHa AbIIKMHA Ha kabena 3a cBbp3BaHe KbM
NONOXMTENHNS CBbP3BaLL, NPOBOAHWK (YepBeH) Ha Brioka 3a ynpaeneHue.

2. CBbpxeTe NonoXuTENHUS NPOBOAHMK Ha kaberHust cHon Ha
NpeBKIoYBaTENs Ha 3ananBaHeTo C MOMOXUTENHUA CBbP3BALL, MPOBOAHUK
(4epBeH) Ha Brioka 3a ynpasrneHue.

4.4.8

Mpu aBTOMOGUNM C MHOTOCTENEHEH MPEBKIOYBATEN Ha 3ananBaHETo U
HanpexeHve 12 V 3a nos3uumsa 1 cnea n3kniovsaHe Ha aAsuraTtens:

CBbp3BaHe Ha NpoBoAHUK D+
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WNHcTanaumsa

/A BHUMAHUE
OnacHocT oT noBpeAa Ha ypeaa!
» [pu n3bpaHo ,pa3no3HaBaHe Ha cTapTa TMn 3 (reHepaTop)” CBLPXKETE BXOL

AUX 3 (wmndT 16) Ha 6rnoka 3a ynpaBneHue ¢ n3xoaa Ha reHepaTopa
(npoBogHwuk D+).

[onbnHUTENHO KbM pa3no3HaBaHETO Ha ABUXKEHUETO UMW YCKOPEHMETO
n3bepete onuusaTa ,Pa3no3HaBaHe Ha ctapTa Tmn 3 (reHepatop)“. B
NPOTMBEH Cryyal U3KIIYBaHETO Ha ABUraTens He Moxe Aa 6bae

pasnosHaTo cbe curypHocT ot Interlock u octaBa B cbeTosiHue ,J1o6bp NbT.

Crieq ycrneluHo npeMuHana auxarenHa npoba ypeabT npeMyHasa BbB
Bpeme 3a cBOGOAEH CTapT, a crief cTapTupaHe Ha ABUraTens Bvu3a B
cbeTosiHve ,[1o6bp NbT . Criea U3KMYBaHEeTo Ha ABUraTens ypeabT OTHOBO
npemMuHaBa BbB BPEMETO 3a CBOBOAEH CTapT.

AKO crief] M3KIIOYBAHETO Ha ABUraTensi ypeabT He NPEeBKIToYBa BbB BpeMe
3a cBOGOAEH CTapT, NPOBOAHMKLT D+ He e CBbp3aH UNu € HEeNpaBuHO
CBbp3aH.

449 Cabp3BaHe Ha CUrHan Ha CKopocTomepa

AnTepHaTUBHO, BMECTO Ha 13xoda Ha reHepatopa D+, cBbpxeTe Ha LWndT 16 1
LMbpoBUA CUrHAN Ha CKOPOCTOMepa, KoraTo To noaasa Yectota mexay 1 1
500 Hz, nponopumroHanHa Ha CKOpOCTTa Ha [ABWKEHME.

WN3bepeTe rpaHMyHaTa CTOMHOCT, Taka Ye 4a pasno3HaeTte ABUKXeHNe Ha
aBToMobuna npu ckopocT oT npubn. 3 km/h. MonuTante nponsBoaUTENS Ha
aBTOoMObMNa 3a koeduLMeHTa Ha NpensvncnsBaHe.
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4.410 EnekTtpuyecka cxema c npoBoaHuk D+ unu curHan Ha
cKkopocTomMepa

V +

CrapToBo pene

Craptep

Bpb3ka 3a nntoc (knema 30)

WNHcTanaumsa
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D+ nnu curHan Ha ckopocTomepa

Ban (AUX 3) wmdTt 16

KadsB

Bpb3ka 3a cTapToBO perne

Drager

yepBeH | Interlock®5x00/7x00

YepeH

Bnok 3a ynpaenexune

3asemsBaHe
(knema 31)

WNHCTpyKUMS 3a MHCTanupaHe

Drager Interlock® 5x00/7x00

Bpb3ka 3a 3anansaHeTo

nosuuus 2)

MpeBkntoyBaTeN Ha 3ananBaHeTo

CrapToBo pene
(knema 50)

3ananBsaHe
(knema +15,

3axpaHBaHe
MpuHagnexHoctTn

Drager Interlock® 5x00/7x00
PbyeH ypen

Mntoc
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WNHcTanaumsa

4.5 CpBbp3BaHe Ha KJakcoHa u ¢papoBeTte (camo AnTepHaTUBHO CBbp3BaHe B

Interlock 7x00) 12 V)24V
Bb3MOXHO € creumanHu NnpeanucaHns fa 3nckeaTt KNakCoHbT U/unm
¢haposeTe fa ca cBbp3aHu ¢ ypeaa. B Takbs cnyvaii: Mpepnasuten
1. YcraHoBeTe TvNa Ha NpeBKMioYBaHe Ha KnakcoHa unu caposerte: +12 V/24
V vnn maca.
2. TMoTbpceTe NOAXOAALUM MeCTa 3a CBbP3BaHE U CBbPXXETe KNakCoHa KbM Mpegnasuten (onuus) KnakcoH
peneTo Ha ypeaa 3a krnakcoHa CbImacHO cxemaTa Ha CBbpaBaHe (Bpb3ku 3, ‘
(Bv>x "OnuncaHve Ha cBbp3BaLLMTe NPOBOAHMLM Ha Brioka 3a ynpaeneHue",
ctpaHuua 307)), pecn. CBbpXeTe aHanornyHo hapoBeTe KbM PEneTo Ha
ypena 3a apoBete (Bpb3ku 2, (BUx "OnncaHue Ha cBbp3BaLLuTe
npoBoAHWLUM Ha 6roka 3a ynpaenenue", ctpanuua 307)). R
3. AKO He BM € U3BECTHO MSCTOTO Ha ByLloHa Ha aBToMobuna, eBeHTyanHo m?lirck@’ 7x00 MpeBkntouBaTen
MOHTUpanTe AonbiHWUTENeH ByLIOH B 3axpaHBaLLMs NPOBOAHMK Ha ypeaa. Pene ha KNakcoka Ha KnakcoHa
O
AnTepHaTMBHO cBbp3BaHe A ,

MpeanasuTen (onuus)

+12V/24V
Mpegnasuten

49954

Kbnt

4.6 CBbp3BaHe Ha BbHLUHA MHAMKATOPHA naMmna

MpeskniousaTen B cneunanHu cnyyamn (HanpyMep Npu HapyLUeH Cryx Ha Bogaya) Moxe Aa e
Ha KnakcoHa HEeoBX0AMMO Aa Ce MOHTMpA BbHLUHA MHAMKATOPHA famna B AUPEKTHOTO
3pUTENHO MNore Ha Boaava.

1. W3bepeTe nogxodsLlo MsCTO 3a MOHTaX, koeTo Aa e fobpe BUANMO 3a
BOZAYa, HO a He Mpeyn Ha BUAMMOCTTa My (Hanpumep BbpXxy kopaTa Ha
KOpPMWMHaTa KOMoHa Unu Haga TabnoTto ¢ MHCTPYMEHTH).

3akpeneTe uHaukaTopHaTa namna u cBbpxere ¢ ypeaa (Bpb3aku 12
cBetoavoa+ u 13 ceetoguoa- (B "OnvcaHve Ha cBbp3BaLLmTe
NpoBOAHMUM Ha Bnoka 3a ynpaeneHnue", ctpanuua 307)).

Drager
Interlock® 7x00
Pene Ha knakcoHa Q

650

KnakcoH 2.

MpeBkntoyBaTEN NOMOXUTENEH NOMIOC

314 MHcTpykums 3a nHctanupade | Drager Interlock® 5x00/7x00
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4.7

Bb3mMOXHO e ypeabT Aa ce uHcTanupa Taka (onuus), 4e aa ce akTuempa olle ¢
OTKMIOYBAHE Ha KIoyankara unm ¢ oTeapsiHe Ha Bpatarta. ToBa CKbcsiBa
BPeMeTo, KOeTo BoAaybT TpsibBa Aa nadvaka, AokaTo ypeabT AOCTUTHE [0
roToBHOCT 3a paboTa, 3a 4a HanpaBuW TeCT 3a arnkoxon B AbXa.

e Cabpxerte 6enus kaben Ha ypeaa (Bpb3aka 15, (Bux "OnucaHue Ha
CBbp3BaLLMTE NPOBOAHMLM Ha Grioka 3a ynpaeneHue", ctpaHuua 307)) kbm
NpPOBOAHMK Ha aBTOMOGUMa, KOWTO Npu OTBapsiHe Ha BpaTaTa ce CBbp3Ba
cbC 3axpaHBaHe 12 V, Hanpumep Ypes3 OCBETNEHMETO Ha KyneTo.

CBbp3BaHe Ha KOHTaKT ¢ BpaTarta

4.8
4.81

1. 3Bakpenete 6roka 3a ynpasneHune cbC “CBMHCKM OnaLlkn” KbM HAKO OnopeH
enemMeHT (HanpyMmep KbM KOpMWUMHaTa KofnoHa). 3a uenTa npokapaviTte
“CBMHCKYM onaluku” npes oTBOpWTe 3a 3aKkpenBaHe Ha broka 3a ynpasneHue
1 TV 3aKpeneTe KbM OMOPHUSA eNleMeHT UM YBUINTE “CBUHCKUTE onaLuku”
okoro 6rnoka 3a ynpasrieHne 1 ONopHUS ENeMeHT.

3aern BaHe Ha KOMMOHEHTUTe

Bnok 3a ynpaBneHue

Mpumep:

1 Bnok 3a ynpasnexue

2 “CBWHCKM onaLuku”

WHcTpykums 3a nHctanupane  Drager Interlock® 5x00/7x00

49479
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3 KopmunHa konoHa

Mo Bb3MOXHOCT pasnornoxeTe v 3akpeneTe kabena Ha 6roka 3a
ynpaBsneHue, Taka Ye Ja He ce BUXAa.

3. TMbxHeTe B Grioka 3a ynpaeneHue cnupanHus cebp3sall kaben Ao pbyHUS
ypea.

4. MoHTupaiiTe OTHOBO NaHenure.

4.8.2

3a 3aKkpenBaHe Ha pbyHWS ypesd B aBTOMOOMIIA M3non3BanTe CbOTBETHUS
Obpxay.

PbyeH ypen

A NPEOYMNPEXOEHUE )
He noctassiiTe Abpkada 3a pbuHNs ypes Npea BbaayLlHnTe BbarmasHmum. &9

L) VI36epeTe MACTOTO Ha 3akpenBaHe, Taka 4Ye pbYHUAT ypen Aa npedu
Bb3MOXHO Haii-Marnko 1 BCce nak Aa e NecHo AOCTbMNEH 3a Bogaya.

L) 3aerneTe Abpxaya ¢ BuHTOBE. BHMMaBanTe 3akpensaliuTe BUHTOBE
BMHaru ga Morar a ce 3aBUHTAT 4OCTaTb4yHO AbnOOKO.

315
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4.9 MpoBepka Ha hyHKUUUTE

3ABEJEXKA
Cnepn vHcTanauus Ha akymynatopa Ha aBTomobuna 3aTBopeTe OTHOBO.
TecTBanTe PyHKLMOHMPAHETO Ha ypeaa crnopes PbLKOBOACTBOTO 3a paboTa.

1. Intelock ce akTMBMpa OT BkNioYeHO 3anansaHe (Bpb3ka 15) unm ypes
LundpoB BXoA (Hanp. BKIOYEHO BLTPELLHO OCBETNEHNE Ha
aBTOMO6MNa/oTKNIOYEHO 3aknoyBaHe Ha aBToMobuna).

2. [OucnnenaT Ha pbYHUS ypen nokassa: Ready for test. Please blow.
Cera aBTomo6unsT HE TPABBA na ce ctapTupa.

4. Hsima HUKaKBW NOCTOSIHHU CbOBLLEHNMS 3a FPELLKN Ha kKaBUHHUS aucnnei B
aBToMobuna.

5. [aBaHe Ha auxaTtenHa npo6a.

6. [ucnnesT Ha pbyHUS ypend nokassa: Test passed nocnensaHo ot Free
Start Time.

7. Cera aBTOMOGUNBT MOXe Aa 6bae cTapTupaH.
[vcnnedAT Ha pbYHKA ypend nokassa: Drive Safely!.

9. Ako aBTOMOGWMBT pa3norara ¢ aBTomaTuka CTapT/CTomn, No Bpeme Ha cTon-
asarta Interlock He TpsAAGBa oa NpemMyHaBa BbB BpeMe 3a CBOOOAEH CTapT.

10. Ako e HeobxodMM NOBTOPEH TECT, MOTOPBT He TPSAAGBA Aa ce U3KMoYBa.

11. N3knioveTe 3ananBaHeTo/n3neate ot aBTomobuna (npu Keyless Go).

12. Interlock BegHara npemunHaBa BbB Bpeme 3a CBOGOAEH CTapT.

13. B pamk1Te Ha BpemeTo 3a cBoboAEeH CTapT MOTOPBLT Moxe Aa 6bae
cTapTvpaH 6e3 noBTopHa aunxatenHa npoba. Toraea Interlock npemunHasa ot
pexum Free Start Time oTHoBo B pexum Drive Safely!.

14. Ako He nocnefBa cTapTupaHe Ha MoTopa, crej U3TudaHe Ha BpemeTo 3a
cBobogeH ctapT Interlock ce usknioyBa caMoCToATENHO.

15. HoB cTapT Ha MoTopa cref U3TnyaHe Ha BpemeTo 3a cBoGogeH cTapT e
Bb3MOXEH CreA U3abpkaHa auxartenHa npoba.

w

©

4.10 CepTtucdukar 3a MUHCTanupaHe

e Crep WMHCTanupaHe nonbviHeTe CepTVICbI/IKaTa 3a UHCTanupaHe, KOMTO €
BKITHOYEH KbM PBbKOBOACTBOTO 3a paGOTa.
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4.11

Teaun geliHocTy TpsiGBa Aa ce M3MbIIHSBAT CamMo OT OTOPU3NPaH CepBU3EH
ueHTbp Drager-Interlock.

e [pu Heo6xoaAMMOCT 3ajaiiTe NPOMEHNNBUTE HACTPOWKK Ha ypeda.
e KanubpupaiTe ypeaa, ako e Heobxoaumo.

HacTtpowka n kanubpupaHe Ha ypeaa

4.12 [OemoHTax Ha Interlock

4.12.1 Pa3kauyBaHe Ha aKymyrnaTtopa Ha aBTomo6una

3ABENEXKA

Pa3kayBaHeTO Ha akymyrnaropa Ha aBTomMo6una U3Tpuea eBeHTyanHu
HaCTPOMKW Ha ypeaa, 3aBUCELLM OT akymynaTopa (Hanp. koaa cpelly kpaxba
UMW HacTPOMKWTE Ha paanoTo). Mpu HSKOU aBTOMOGMIU pa3kayBaHETO Ha
akymyrartopa Moxe Aa AoBefe A0 CBETBAHE KOHTPOMHaTa namna Ha
Bb3AYLUHWATE Bb3MaBHULM, KOETO MOXe Aa Gbae NpemaxHaTo camo ot
Npou3BOAMTENS Ha aBToMOBMNa.

e [peau n3BbpLUBaHe Ha paboTH, paskayeTe MUHYCOBUS NMPOBOAHMK OT
akymynaropa Ha aBTomo6una.

4.12.2 Pa3skauyBaHe Ha CBbp3Bally NPOBOAHULM

1. OT kabenHus cHon Ha aBToMoOGKNa paskayeTe NooXMTENHUS (YEPBEH)
NPOBOAHWK, NPOBOAHMKA 3@ MacaTta (YepeH), 3a 3anansaHe (CuH) 1 3a
KOHTaKTa Ha BpaTaTa (65n) Ha bnoka 3a ynpaeneHue.

2. Axo e Heobxoammo, oT kabenHusi cHon Ha aBTomMobuna paskadeTe u
NpOBOAHMLITE 3a KnakcoHa, haposeTe n D+.

3. O6esonacete cpeLly KbCO CbeauHeHne cBoboaHUTE NPOBOAHULM Ha
kabenHus cHom, KaTo v yBueTe ¢ kavyecTBeH U3onupbaHa unm rm nbxHete B
TEPMONMACTUYHW LWNayXu.

4. Ot kabenHusa cHon Ha aBToMo6MNa paskadyeTe NPOBOAHNLMTE Ha
CTapToBOTO pene Ha bnoka 3a ynpasneHue (cvB 1 kadsiB) 1 CBbPXKETe Ypes
3anosiBaHe [BaTa NPOBOAHVKA Ha CTApTOBOTO pene Ha kaGenHust CHom.

5. Ob6esonaceTe Bpb3kaTa cpeLly KbCO CbeUHEHNE W KOPO3WSi, Hanp. ¢
TEPMONMacTUYeH LUnayx.

MHcTpykums 3a nHctanupade | Drager Interlock® 5x00/7x00



6. Cnep AemMoHTMpaHe Ha ypeaa CBbpXKeTe OTHOBO akymyrnaTopa Ha
asTomobuna.

5 U3xBbpnsHe
V|3XB'pr'IeTe npoaykTa cbrnacHo ,EleﬁCTBaLLI,VITe npegnucaHua.

Tosu npoaykT He TpsibBa Aa ce M3XBbpIs kaTo 6MTOB oTNagbK. 3aToBa

E Toit € 0603HaYeH CbC CbCeHUSA CUMBON.

mmm Dréger npuema 6e3nnatHo BpblyaHe Ha To3u nNpoaykT. Hdopmauums 3a
TOBa NPEAOCTaBSAT HaLUMOHamNHUTe ANCTPMBYTOPCKM OpraHusaumm u
Drager.

6 TexHn4yecku gaHHU

MpuHUMN Ha n3mepBaHe Enektpo-xumnyeH DragerSensor

O6xBaT Ha u3vepBaHe 0o 3,0 mg/L

Ycnoswsi Ha okonHata cpefa
npu paborta un cbxpaHenne ot -40 go 85 °C

oT 20 00 98 % OTH. BNa)HoOCT

ot 600 go 1100 hPa

HagmopckaTa BUCOUYMHA HAMA BnusiHWeE
BbpXy pesyntata oT U3MepBaHeTo.

KonebaHue Ha qyBCcTBUTEN-
HOCTTa

06u1KHOBEHO 1% OT CTOMHOCTTa Ha U3Mep-
BaHe/mecel|,

MNokazaHne Oucnnen
WHTepBan 3a kanubpupaHe

Pasmepu (B x LU x )

obukHoBeHO 12 mecela

PbyeH ypen npuon. 138 mm x 61 mm x 36 mm

WHcTpykums 3a nHctanupade  Drager Interlock® 5x00/7x00

Bnok 3a ynpasneHue

Terno
PwueH ypeq Interlock 5x00 npubn. 180 g
PwueH ypeq Interlock 7x00 npubn. 240 g
Brok 3a ynpasneHve npu6n. 195 g
Interlock 5x00
Bnok 3a ynpaBneHue npubn. 240 g
Interlock 7x00
EnektposaxpaHBaHe oT12p0024V
Pa3xoa Ha Tok
MakcumarnHo <25A
B FOTOBHOCT <1 mA

MpeBknioyBaLLo pene 3a NPOBOAHVKA Ha CTapTOBOTO perne
HenpekbcHaTo <16 A
nuK <40A

MaxopHo pene

npeBkntoYBa, korato e 6e3 48 V

TOK
NpeBKnoYBa Noj enektpu- 24V
Yecku ToBap
MpoBoaHWK 3ananBaHe 5V o048V

Bpeme Ha n34yakBaHe 0 roTOBHOCT 3a UsMepBaHe

Interlock 5x00

20°C 7s
0°C 25s
-25°C <60 s

M3xBbpngaHe

npun6n. 148 mm x 90 mm x 32 mm

Interlock 7x00
2s
<5s

<60 s
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Cnncek 3a NOPBYKN

-40 °C

7 CnucbK 3a NOPBHYKK

HaumeHoBaHue 1 onucaHue
MyHawyum (5 6pos), onakoBaHU NOEAUHNYHO
MyHawyum (50 6post), onakoBaHW NOeAUHUYHO

MyHawyum (300 6pos), onakoBaHW noeam-
HUYHO

Mopgyn LTE

Komnnekt kabenu, LIN/CAN

Komnnekt kabenu 3a cebp3BaHe Ha hapoBeTe
Komnnekt kabenu 3a cBbp3BaHe Ha knakcoHa

KomnnekT kabenu 3a CBbp3BaHe Ha BbHLUHW
ypeamn (AUX/OUT)

[bpxay 3a pbyHUA ypen
Obpxay Il 3a pbyeH ypea Il
CnupaneH kaben, gbmxuHa 1,5 m

CnupaneH kaben, agbmkuHa 5,5 m

318

<115s <110s

Homep 3a nopbuku
83 26 550
83 27 627
83 22 597

83 27 080
37 05 279
37 01238
37 01237
37 01239

83 22 497
8322610
83 15909
83 20 248

WHCTPYKUWMS 3a MHCTanupaHe

Drager Interlock® 5x00/7x00
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Informatii referitoare la siguranta

1 Informatii referitoare la siguranta

— Tnainte de utilizarea produsului, cititi cu atentie instructiunile de utilizare
aferente. Prezentul document nu inlocuieste instructiunile de utilizare.

— Este permisa efectuarea montarii numai de catre un centru autorizat de
service Drager-Interlock™ sau atelier specializat corespunzator acestor
instructiuni de instalare.

2 Conventii in acest document

21 Semnificatia indicatiilor de avertizare

in acest document sunt folosite urmatoarele indicatii de avertizare, pentru
atentionarea utilizatorului asupra posibilelor pericole. Semnificatiile indicatjilor
de avertizare sunt definite dupa cum urmeaza:

Simbol de Cuvant semnal Clasificarea indicatiilor de avertizare
avertizare
A AVERTISMENT Indica o situatje periculoasa potentjala.

Daca aceasta nu este evitata, pot apa-
rea decesul sau raniri grave.

A ATENTIE Indica o situatie periculoasa potentiala.
Daca aceasta nu sunt evitate, pot apa-
rea raniri grave. Poate fi utilizata si ca
avertisment impotriva utilizarii incorecte.

NOTA Indica o situatie periculoasa potentjala.
Daca aceasta nu sunt evitate, pot apa-
rea daune materiale asupra produsului
sau mediului inconjurator.
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Descriere

3 Descriere

31 Prezentare generala a produsului

Interlock 7x00 Interlock 5x00
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Descriere

Legenda

1 Suport pentru aparat manual

2 Protectie carcasa pentru aparatul manual (optional)
3 LED

4 Evacuare aer

5 Tasta Jos/Meniu

6 Tasta OK

7 Mustiuc

8 Racord cutie de extindere

9 Racord modul GPRS

10 Unitate de control

1 Mufa pentru conectorul fisa al cablului spiralat
12 Racord camera

13 Interfata IR

14 Cablu spiralat

15 Mufa pentru conectorul fisa al cablului spiralat

3.2 Descrierea conductorilor de racordare la
unitatea de comanda

Alocarea borne-

I Culoare
or

ari
1

maro

portocaliu
2

violet
322

Descrierea

lesirea de comutare fara potential pen-
tru validarea de pornire (de ex. borna
50)

Releu pentru racordul farului, de exem-
plu (op[ional)”

Alocarea borne-
lor

© O N o u »

10
1
12 LED+
13 LED-

14

15

16

1)  Numai Interlock 7x00

Instructiuni de instalare

Culoare

alb
galben
albastru
negru
rosu
alb

alb

alb

alb

alb

alb

alb

alb

alb

alb

Descrierea

Releu pentru racordul claxonului, de
exemplu (oplional)”

Borna 15 (aprindere)

Contact de masa (borna 31)
Alimentare tensiune-Plus

lesire comutata la PIN 10

lesire comutata la PIN 10

lesire comutata la PIN 11 (masa)
Alimentare electrica (pentru PIN 7 si 8)
Racord la masa (intrari/iesiri)
Racord al unui afisaj cu LED extern
(op;ional)”

Intrare, Low activ
(configurabil)

Intrare, High activ
(configurabil)

Intrare, High activ pentru detectia porni-
rii
(D+/alternator)
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4 Instalare
4.1 Conditii preliminare pentru instalare

A\ AVERTISMENT

Pericol!

Modificari sau adaugiri la aparat pot conduce la pericole.

Prin astfel de modificari sau adaugiri devine nevalabila certificarea de
incorporare cuprinsa in instructiunile de utilizare.

» Nu efectuati modificari sau adaosuri la aparat.

NOTA

Utilizati aparatul numai pentru intreruperea respectiv autorizarea conductorului
de comanda al releului demarorului.

e Drager Interlock 5x00/7x00") este prevazut pentru montarea in autovehicule
actionate de motor. Acestea pot avea o alimentare electrica de 12-24 V.

o Inainte de instalarea aparatului manual stabiliti impreuna cu proprietarul
vehiculului un loc de montaj si un mod de fixare adecvat.

e Daca pentru respectivul vehicul este prea mare consumul de curent in
starea gata de functionare (consultati "Date tehnice", pagina 332), utilizati o
baterie de autovehicul de capacitate mai mare.

e Aparatul nu inlocuieste o blocare la rulare contra furtului eventual prescrisa.

e |Instalarea cutiei de control dupa indicatiile specifice vehiculului.

4.2 Mod de instalare

A\ ATENTIE

Aparatul este livrat intr-un mod de instalare, in functie de configuratie. n acest
regim blocarea la rulare a aparatului nu este inca activa. Motorul vehiculului
poate fi pornit si dupa instalarea aparatului fara o prelevarea a probei aerului

expirat. Pentru punerea in functiune a aparatului dezactivati modul de instalare.

1) Interlock este o marca inregistrata a Drager.

Instructiuni de instalare = Drager Interlock® 5x00/7x00
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4.3 Instalarea componentelor

e La inceputul instalarii montati provizoriu toate componentele la locul de
montaj prevazut.

e Asigurati-va ca locul de montaj este adecvat si instalatiile nu perturba
utilizarea normala a vehiculului.

Asigurati-va ca nu este afectata siguranta pasagerilor vehiculului.

Selectati locul de montaj astfel incat sa fie asigurata o protectie suficienta
fata de apa, praf si temperaturi ridicate.

4.3.1 Unitate de control

NOTA

Instalare definitiva numai dupa o discutie de acord cu proprietarul vehiculului.
La instalarea unitatii de comanda acordati atentie cablului de racordare pentru
aparatul manual, sa fie asigurat contra solicitarii la tractiune (de ex. cu un colier
de cablu).

e |Instalati unitatea de comanda pe cat posibil acoperita, de exemplu sub
scaun sau in spatele tabloului de bord la coloana de directie. Fixare prin
coliere de cablu.

4.3.2 Aparat manual

A\ AVERTISMENT

Nu amplasati suportul aparatului manual in fata airbag-urilor. @

e Prevedeti locul de fixare pentru suportul aparatului manual astfel incat
aparatul manual sa deranjeze cat mai putin posibil, dar sa fie usor accesibil
pentru sofer.

e Atunci cand cablul unitatii de comanda este prea puternic tensionat sau este
prea scurt la suport, montati intr-un alt loc suportul, respectiv unitatea de
comanda sau ambele.
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Instalare

4.4 Racordarea conductorilor [il Deconectarea de la borne a bateriei vehiculului sterge setarile aparatelor
care eventual depind de baterie (de ex. codul antifurt sau setarea

[i] Verificati daca exista instructiunile de incorporare specifice autovehiculului si, emitatorului radio-ului). La unele vehicule deconectarea bornelor bateriei

dupa caz, procedati apoi. O lista a instructiunilor existente de incorporare este vehiculului poate conduce la aprinderea becului de control al airbag-ului,

disponibila la Drager. care poate fi anulata doar de catre producatorul vehiculului.

[i] Asigurati-va cé toate cablurile unitatii de comandé, precum si conexiunile
electrice noi realizate la autovehicul sunt conectate ferm si dupa montare nu
sunt expuse unei solicitari prin tractiune.

Dréger recomanda sa inmanunchiati cablurile unitatii de comanda, de ex. cu o
banda din tesatura, astfel incat sa nu atarne si sa ingreuneze astfel
manipularile.

441 Determinati borna 15 a autovehiculului pentru
montarea Interlock
o Indepartati aparitoarea sau diafragmele cu perna, pentru a ajunge la
cablajul autovehiculului.
Determinarea bornei 15 a autovehiculului pentru montarea Interlock:
— constant (de ex. plus comutat de la comutatorul de pornire a aprinderii),

— nicio postfunctionare la borna 15 (de ex. daca aprinderea este oprita
trebuie sa fie deconectata imediat si tensiunea electrica de la borna 15
si sa nu ramana activa),

— nicio borna 15r (Wake-up) (de ex. nicio deconectare a semnalului de la
borna 15 dupa scurt timp).

Optional:

Daca nu poate fi determinata univoc o borna constanta 15 fara

postfunctionare sau nu mai exista un plus de comutare, poate fi utilizat la

autovehiculele cu sistem de comanda CAN-Bus un adaptor CAN-Bus

pentru generarea bornei 15.

[il Borna 15 cautata trebuie sa fie un plus permanent fara postfunctionare.
4.4.2 Deconectarea de la borne a bateriei vehiculului

o TInainte de continuarea lucrérilor separati conductorul de masa de la bateria
vehiculului.
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4.4.3 Exemplu schema electrica (aici cu comutatorul cu cheie si releul demarorului)

Racord plus (bornele 30)

V+<_. G\

Racord de aprindere

Racord releu demaror

Comutator de aprindere

Releu demaror
(borna 50)

Aprindere

(borna +15, pozitia 2)
mar Drager Accesorii
fosu Interlock® 5x00/7x00 albastru
negru Unitate de control

Motor demaror

Drager Interlock® 5x00/7x00

Contact de masa Aparat manual

Contact de masa
= (borna 31)

Instructiuni de instalare = Drager Interlock® 5x00/7x00 325



Instalare

4.4.4 Racordarea conductorului de masa

/\ ATENTIE

Pericol de incendiu!

» Trebuie asigurata o conexiune curata si fiabila intre conductori!

1. Pregatiti conductorul de masa al unitatii de comanda (negru) pentru racordul
la masa autovehiculului.

2. Racordati conductorul de masa cu ajutorul unui surub de taiere de ex. la
sasiul autovehiculului sau conectati cu un alt conductor de masa din cablaj
de ex. cu conector de cabluri.

4.45 Racordarea conductorului de validare a pornirii

[i] Nu scurtati conductorii autovehiculului, astfel incat sa poata fi utilizati din nou
dupa demontarea unitatii de comanda.

1. Taiati conductorul pentru iesirea de comutare fara potential a validarii de
pornire (de ex. releul demarorului).

2. Racordati conductorul de masa cu ajutorul unui surub de taiere de ex. la
sasiul autovehiculului sau conectati cu un alt conductor de masa din cablaj
de ex. cu conector de cabluri.

3. Tmpingeti furtunul contractil Drager prin locul de jonctiune si fretati-l prin
actiunea caldurii.

[i] Prin furtunul contractil Dréger poate fi detectata o modificare ulterioara
sau manipulare la locul de jonctiune.

4.4.6

Aparatul trebuie sa fie racordat la un conductor de aprindere al comutatorului de
aprindere, care la demararea autovehiculului (pozitia "START" a comutatorului
de aprindere) si la aprinderea conectata (pozitia "APRINDERE" a comutatorului
de aprindere) se afla sub tensiune electrica.

1. Separati conductorul de aprindere din cablajul comutatorului de aprindere,
astfel incat sa existe o lungime suficienta a cablurilor pentru racordul la
conductorul de racord al aprinderii (albastru) al unitatii de comanda.

2. Scurtati conductorul de racord al aprinderii (albastru) al unitatii de comanda,
daca este necesar.

Racordarea bornei 15

326

3. Atasati furtunul contractil Drager la conductorul de racord al aprinderii.

4. Conectati cu contactele aflate in siguranta conductorul de racord al
aprinderii (albastru) al unitatii de comanda cu cele doua capete separate ale
conductorului de aprindere al cablajului.

5. Tmpingeti furtunul contractil Drager prin locul de jonctiune si fretati-l prin
actiunea caldurii.

[i] Prin furtunul contractil Drager poate fi detectata o modificare ulterioara
sau manipulare la locul de jonctiune.

4.4.7 Racordarea conductorului plus

[i Unele autovehicule au conductori plus, care sunt comutati fara tensiune
electrica la un timp dupa inchiderea autovehiculului. Utilizati intotdeauna un
conductor plus, care este parcurs in permanenta de tensiune electrica,

deoarece, in caz contrar, se goleste bateria tampon cuprinsa in unitatea de
comanda.

1. Selectati locul de jonctiune adecvat din conductorul plus (borna 30) al
cablajului comutatorului de aprindere, astfel incat sa existe o lungime
suficienta a cablurilor pentru racordul la conductorul de racord plus (rosu) al
unitatii de comanda.

2. Conectati cu contactul in sigurantad conductorul plus al cablajului
comutatorului de aprindere cu conductorul de racord plus al unitatii de
comanda (rosu).

4.4.8

La autovehiculele cu comutator de aprindere in mai multe trepte si o tensiune
electrica de 12 V la pozitia 1 dupa deconectarea motorului:

A\ ATENTIE

Pericol de deteriorare a aparatului!

» La ,detectia selectata a pornirii de tipul 3 (alternator)” conectati intrarea AUX
3 (PIN 16) a unitatii de comanda cu iesirea alternatorului (conductorul D+).

Racordarea conductorului D+
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e Suplimentar la detectia miscarii, resp. a acceleratiei alegeti optiunea
,detectia pornirii de tipul 3 (alternator)*. In caz contrar nu poate fi detectata
deconectarea unui motor cu siguranta de Interlock si ramane in starea
,Drum bun®.

v Aparatul sare dupa proba de aer expirat trecuta cu succes in perioada de
pornire libera si ajunge dupa pornirea motorului in starea "Drum bun". Dupa
deconectarea motorului aparatul sare din nou in perioada de pornire libera.
Daca aparatul nu sare dupa deconectarea motorului in perioada de pornire
libera, nu este racordat conductorul D+ sau nu este racordat in conformitate
cu prescriptiile.

4.4.9 Racordarea semnalului tahometrului

Alternativ poate fi racordat in loc de iesirea alternatorului D+ si semnalul digital
al tahometrului la PIN 16, daca acesta furnizeaza o frecventa intre 1 si 500 Hz
proportional fata de viteza cu care se deplaseaza.

o Alegeti valoarea limita, astfel incat sa se detecteze miscarea autovehiculului
Tncepand cu o viteza de aprox. 3 km/h. Solicitati factorul de conversie de la
producatorul autovehiculului.
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4.410 Schema electrica cu conductorul D+ sau semnalul
tahometrului

Racord plus (borna 30)

(@

Racord de aprindere

©
I Racord releu demaror
|

|
|
Releu demaror | | /
! : R Intrerupere
;

Comutator de aprindere

(SR I - =

Releu demaror
(borna 50)

Aprindere
(borna +15,
pozitia 2)

maro

Drager
rosu Interlock® 5x00/7x00
Unitate de control

Accesorii

albastru

Oprit
Motor demaror
D Drager Interlock® 5x00/7x00
Aparat manual
V- Contact de masa ®
= (borna 31)
D+ sau semnal tahometru ! alb (AUX 3) PIN 16 00000000
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4.5 Racordarea claxonului si a farurilor (numai Alternativa de racordare B
Interlock 7x00)

Reglementari speciale pot face necesara racordarea claxonului si/sau farurilor . .
la aparat. Atunci cand acesta este cazul: Siguranta

1. Stabiliti modul de comutare al claxonului, resp. al farurilor: +12 V/24 V sau
masa.

2. Cautati locuri de conexiune adecvate si racordati claxonul conform planului Siguranta (optional)
de conexiuni electrice la releul-claxonului al aparatului (racordurile 3 ‘
(consultati "Descrierea conductorilor de racordare la unitatea de comanda”,
pagina 322)), respectiv analog farurile la releul faruri al aparatului

(racordurile 2 (consultati "Informatii referitoare la siguranta"”, pagina 320)).
3. Daca pozitia sigurantei vehiculului nu este cunoscuta: montati eventual o

+12V/i24 vV

Claxon

alb

i 3 i X ; . Dréager .
siguranta suplimentara in conductorul de alimentare al aparatului. Interlock® 7x00 Avertizor sonor
Alternativa de racordare A Releu claxon O
Siguranta (optional) +12V/24 V galben
galben ‘ Siguranta Comutator negativ
Avertizor sonor 4.6 Racordare lampa externa de afisaj

in cazuri speciale (de exemplu in cazul unei capacitati auditive limitate) poate fi
necesara montarea unei lampi externe de afisare in cdmpul vizual direct al
alb soferului.

1. Selectati un loc adecvat de montaj care este bine vizibil pentru sofer, dar
care nu i obtureaza vederea (de exemplu pe capitonajului coloanei de
Claxon directie sau deasupra tabloului de bord).
2. Fixati lampa de afisaj si racordati-o la aparat (racordurile 12 LED+ si 13

LED-, (consultati "Descrierea conductorilor de racordare la unitatea de
comanda", pagina 322)).

Drager
Interlock® 7x00
Releu claxon Q

Comutator pozitiv
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4.7

Este posibila instalarea aparatului (optional) astfel incéat sa fie activat deja prin
deschiderea incuietorii usii sau a usii. Prin aceasta se micsoreaza timpul de
asteptare al soferului pana la starea pregatit gata de functionare a aparatului
pentru predarea testului de determinare a alcoolului in aerul expirat.

e Racordati cablul alb al aparatului (racordul 15, (consultati "Descrierea
conductorilor de racordare la unitatea de comanda", pagina 322)) la un
conductor al vehiculului, care la deschiderea usii cu 12 V, de exemplu, se

conecteaza prin iluminarea habitaclului.

Racordare contact usa

4.8
4.8.1

1. Fixati unitatea de comanda prin coliere de cabluri la un element de sprijin
(de exemplu de coloana de directie). In plus trageti colierele de cablu prin
orificiile de fixare ale unitatii de comanda si fixati-le la elementul de sprijin
sau infasurati colierul de cablu in jurul unitatii de comanda si elementului de
sprijin.

Fixare componente
Unitate de control

Exemplu:
1 Unitate de control
2 Coliere de cablu
330

49479

3 Coloana de directie

N

Pozati si fixati cablul si unitatea de comanda pe céat posibil mascat.

Introduceti cablul de racordare spiralat la aparatul manual de la unitatea de
comanda.

4. Montati din nou capitonajul.

w

4.8.2

Pentru fixarea in vehicul a aparatului manual utilizati suportul aferent.

Aparat manual

A\ AVERTISMENT )

Nu amplasati suportul aparatului manual in fata airbag-urilor. @

e Alegeti locul de fixare astfel incat aparatul manual sa deranjeze cat mai
putin, dar sa fie usor accesibil pentru sofer.

e Fixati suportul cu suruburi. Acordati atentie ca suruburile de fixare sa poata
fi intotdeauna suficient de adanc insurubate.

Instructiuni de instalare = Drager Interlock® 5x00/7x00
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4.9 Verificare functionala

NOTA
Dupa instalare racordati din nou bateria vehiculului.
Verificati functionarea aparatului corespunzator instructiunilor de utilizare.

1. Interlock este activat cand aprinderea (conexiunea 15) este pornita sau
printr-o intrare digitala (de ex. iluminarea interioara a vehiculului
pornita/incuietoarea vehiculului deblocata).

2. Mesajul de pe afisajul aparatului manual arata: Pregatit pentru test.
Rugam suflati.
3. Vehiculul nu trebuie sa permitd acum sa fie pornit.

4. Niciun mesaje de eroare permanent nu este prezent pe afisaj in cockpit-ul
vehiculului.

5. Prelevati proba de aer expirat.

6. Mesajul de pe afigajul aparatului manual arata: Test OK urmat de Timp
pornire libera:.

7. Vehiculul poate fi acum pornit.

Mesajul de pe afisajul aparatului manual arata: Calatorie placutal.

9. Daca vehiculul are o functie de pornire/oprire automata, in faza de oprire
Interlock-ul nu trebuie séa modifice perioada de pornire liber aleasa.

10. Daca se solicita un test de repetare, nu este permis ca motorul sa se
opreasca.

11. Opriti contactul/dati-va jos (in cazul Keyless Go).

12. Interlock trece imediat pe perioada de pornire liber aleasa.

13. In intervalul perioadei de pornire liber alese, motorul poate fi repornit fara o
noud proba de aer expirat. Apoi Interlock trece de pe modul Timp pornire
libera: din nou pe modul Calatorie placutal.

14. Daca nu are loc nicio noua pornire a motorului, Interlock se deconecteaza
automat dupa epuizarea perioadei de pornire liber alese.

15. O noua pornire a motorului este posibila dupa epuizarea perioadei de
pornire liber alese numai dupa o proba de aer expirat trecuta cu rezultat
pozitiv.

[
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4.10 Certificat de incorporare

e Dupa instalare completati certificatul de incorporare care este cuprins in
instructiunile de utilizare.

4.1

Este permisa efectuarea acestor lucrari numai de catre centrul de service
autorizat Drager-Interlock.

e Daca este necesar reglati setarile variabile de aparat.
e Daca este necesar calibrati aparatul.

Setarea si calibrarea aparatelor

4.12 Demontarea Interlock

4.12.1 Deconectarea de la borne a bateriei vehiculului

NOTA

Deconectarea de la borne a bateriei vehiculului sterge setarile aparatelor care
eventual depind de baterie (de ex. codul antifurt sau setarea emitatorului radio-
ului). La unele vehicule deconectarea bornelor bateriei vehiculului poate
conduce la aprinderea becului de control al airbag-ului, care poate fi anulata
doar de catre producatorul vehiculului.

o Tinaintea efectudrii lucrarilor separati conductorul de mas3 de la bateria
vehiculului.

4.12.2 Separarea conductorilor de racord

1. Separati conductorul plus (rosu), de masa (negru), de aprindere (albastru)
si de contact al usii (alb) al unitatii de comanda de cablajul autovehiculului.

2. Dupa caz, separati si conductorii claxonului, farurilor si D+ ai unitatii de
comanda de la cablajul autovehiculului.

3. Protejati conductorii deschisi ai fasciculului de cabluri contra scurtcircuitului
si coroziunii cu banda izolatoare de calitate ridicata sau cu furtun contractil.

4. Separati conductorii releului demarorului ai unitatii de comanda (gri si maro)
de la cablajul autovehiculului si conectati cei doi conductori ai releului
demarorului ai cablajului prin lipire la cald.
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Casarea

5. Protejati conexiunea impotriva scurtcircuitului si coroziunii, de ex. cu un

furtun contractil.

6. Dupa demontarea aparatului racordati din nou bateria vehiculului.

5 Casarea

Produsul trebuie eliminat ca deseu conform prevederilor in vigoare.

urmare, este marcat cu simbolul alaturat.

E Nu este permisa eliminarea acestui produs ca deseu menajer. Prin

mmm Drager primeste in mod gratuit acest produs inapoi. Birourile nationale
de vanzari si firma Drager va pot oferi informatiile necesare pentru

aceasta.

6 Date tehnice

Principiu de masurare
Domeniul de masurare
Conditii de mediu ambiant

n timpul utilizarii si depozi-
tarii

Devierea sensibilitatii
Afisaj

Interval de calibrare
Dimensiuni (H x Lt x Ad)

Aparat manual
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DragerSensor electrochimic

pana la 3,0 mg/L

-40 pana la 85 °C
20 pana la 98 % umid. rel.
600 pana la 1100 hPa

Nicio influenta a modificarilor de altitudine
asupra rezultatului masurarii

tipic 1 % din valoarea de masurare/luna
Display
tipic 12 luni

aprox. 138 mm x 61 mm x 36 mm

Unitate de control

Greutate
Aparat manual Interlock aprox. 180 g
5x00
Aparat manual Interlock cca. 2409
7x00
Unitate de comanda aprox. 195 g
Interlock 5x00
Unitate de control cca. 2409

Interlock 7x00
Alimentare cu tensiune 12 panala24 Vv
Consum curent

maxim <2,5A

in starea gata de functio- <1 mA

nare

Releu de comutare pentru conductorul releului demarorului

continuu <16 A

Varf <40A
Releu de iesire

comutabil fara curent 48V

comutabil supus la curent 24 V

Conductor aprindere 5V panala48Vv
Timp de asteptare pentru starea gata de masurare

Interlock 5x00

20 °C 7s
0°C 25s
-25°C <60 s

Instructiuni de instalare

cca. 148 mm x 90 mm x 32 mm

Interlock 7x00
2s
<5s

<60s

Drager Interlock® 5x00/7x00



-40 °C

7 Lista de comanda

Denumire si descriere

Mustiucuri (5 bucati), impachetate individual
Mustiucuri (50 bucati), impachetate individual
Mustiucuri (300 bucati), impachetate individual
Modul LTE

Set cabluri LIN/CAN

Set cabluri pentru racordarea farului

Set cabluri pentru racordarea claxonului

Set cabluri pentru racordul aparatelor externe
(AUX/OUT)

Suport pentru aparat manual
Suport Il pentru aparat manual I
Cablu spiralat, lungime 1,5 m

Cablu spiralat, lungime 5,5 m

<115s

<110s

Nr. de comanda
83 26 550
83 27 627
83 22 597
83 27 080
3705279
37 01238
37 01237
3701239

83 22 497
8322610
83 15 909
83 20 248

Instructiuni de instalare =~ Drager Interlock® 5x00/7x00

Lista de comanda
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1 Biztonsaggal kapcsolatos informaciok

— Atermék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el a hozzatartozé hasznalati
Utmutatét. Ez a dokumentum nem pétolja a hasznalati tmutatét.

— Abeszerelést csak jogosultsaggal rendelkezé Dréger—lnterlock®—
szervizkdzpont végezheti el, a telepitési utmutaténak megfeleléen.

2 A dokumentumban hasznalt szabalyok

21  Afigyelmeztetd jelzések jelentése

A dokumentumban az alabbi figyelmeztetd jelzéseket hasznaljuk, hogy a
felhasznald figyelmét felhivjuk a lehetséges veszélyekre. A figyelmeztetd
jelzések jelentését az alabbiakban olvashatja:

Figyelmez- Jelzészo

tetd jel

A FIGYELMEZTE-
TES

A VIGYAZAT
MEGJEGYZES

A figyelmeztetd jelzések osztalyozasa

Figyelmeztetés potencialis veszélyhely-
zetre. Ha ezt nem kerdli el, halal 1éphet
fel vagy sulyos sérilések fordulhatnak
elé.

Figyelmeztetés potencialis veszélyhely-
zetre. Ha nem kertili el, személyi sérilés
kovetkezhet be. Ezt a jelet a
szakszer(tlen hasznalatra valo figyel-
meztetésként is lehet hasznalni.

Figyelmeztetés potencialis veszélyhely-
zetre. Ha nem kerdli el, a termék vagy a
kérnyezet karosodasa kovetkezhet be.

Telepitési Utmutatd ~ Drager Interlock® 5x00/7x00
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Leiras

3 Leiras

3.1 Termékattekintés

Interlock 7x00 Interlock 5x00

1 2 34 7 7
N o o[—)¢°
)
o
= | ——10
oo |o gl || o
N E— ¢ VAR ‘ )
oo
5 6 13
&7 15 % “’T
12 11
14

B 00000000000000GC0AGOACOANCOANGCONNCNCNNN._——=
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Leiras

Jelmagyarazat

Kapocskiosztas Szin Leiras
1 Akezi késziilek tartoja 3 Feher Relé a csatlakozéhoz, pl. kiirt (opciona-
2 A kézi készilék hazfedele (opcionalis) Sérga Iis)”
3 LED 4 kék 15-0s kapocs (gyujtas)
4 Szell6zényilas 5 fekete Féldcsatlakozas (31-es kapocs)
5 Fel/meni gomb 6 piros fesziiltségellatas, pozitiv
6 OK gomb 7 Fehér Kimenet PIN 10-re kapcsolva
7 Csutora 8 Fehér Kimenet PIN 10-re kapcsolva
8 Abdvitddoboz csatlakozéja 9 Fehér Kimenet PIN 11-re kapcsolva (féldelés)
9 GPRS-modul csatlakoztatasa 10 Fehér Fesziiltségellatas (PIN 7 és 8)
10 Vezéridegyseg 11 Fehér Féldcsatlakozas
" A spirdlkabel dugaszanak aljzata 12 LED+ Fehér Kiils6 LED-es kijelz6 csatlakozasa
12 Kamera csatlakozéaljzat 13 LED- Fehér (opcionalis)"
13 IR-interfész . Bemenet, Low aktiv
) 14 Fehér N .
14 Spiralkabel (konfiguralhato)
15 A spiralkabel dugaszanak aljzata 15 Fehér Bemgnet, High aktiv
(konfiguralhato)
Lo ; . . . Bemenet, High aktiv az indit6 érzékelé-
3.2 Avezérléegység csatlakozovezetékeinek 16 Fehér séhez
leirasa (D+/generator)
1) Csak Interlock 7x00 esetében
Kapocskiosztas Szin Leiras
szurke Potencialmentes kapcsolékimenet az
1 inditas engedélyezéséhez (pl. 50-es
barna kapocs)
2 Narancs Relé a csatlakozéhoz, pl. fényszérd
Ibolya (opcionalis)")
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Beszerelés

4 Beszerelés
4.1 A telepités el6feltételei

A FIGYELMEZTETES

Veszély!

A készilék médositasa vagy kibdvitése veszélyeket hordozhat magaban.

Az ilyen moédositasok vagy bdvitések esetén a hasznalati utmutatéban talalhaté
beépitési tanusitvany érvényét veszti.

» Ne végezzen semmilyen mddositast vagy bévitést a késziléken.
MEGJEGYZES

A készllék kizardlag az inditorelé vezérlévezetékének a megszakitasara vagy
engedélyezésére hasznalhatd.

e A Drager Interlock 5x00/7x00") motoros meghajtasu jarmivekbe térténd
beépitésre szolgal. Ezek a jarmiivek 12—24 V-os feszlltségellatast
biztositanak.

o AKkézi készllék telepitése el6tt a jarmi tulajdonosaval egyutt hatarozza
meg a megfelel beépitési helyet és a rogzités modjat.

e Ha a készenléti aramfogyasztas (lasd: "Mlszaki adatok", 347. oldal) az
adott jarmihoz tul nagy, akkor nagyobb kapacitasu akkumulatort kell
hasznalni a jarmiben.

o Akészilék nem valtja ki az esetlegesen el6irt lopas elleni inditasgatlét.
o Az ellendérzédoboz beszerelése a jarmispecifikus adatok szerint torténik.

4.2 Telepitési mod

A VIGYAZAT

A készilék — a konfiguracidjatdl figgbéen — telepitési moédban kerll kiszallitasra.
Ebben a médban a készilék inditasgatlasa még nem aktiv. A jarmi motorja a
készulék beszerelése utan is kilégzett levegd minta adasa nélkul indithato. A
készilék lzembe helyezéséhez kapcsolja ki a telepitési izemmaodot.

1) Az Interlock a Drager bejegyzett védjegye.
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4.3 A komponensek telepitése

o Atelepités megkezdéséhez minden komponenst elézetesen be kell szerelni
a megfelel6 beépitési helyére.

e Ellendrizze, hogy a beépitési hely megfelelé legyen és a telepitések a jarmi
normal hasznalatat ne zavarjak.

e Ellenérizze, hogy a telepités az utasok biztonsagat ne befolyasolja.

e Abeépitési helyet gy valassza ki, hogy az a vizzel, porral és magas
hémérséklettel szemben kell6 védelmet nyujtson.

4.3.1 Vezérlbegység

MEGJEGYZES

Tartds beépitést csak a jarmi tulajdonosaval egyeztetve végezzen.

A vezéribegység telepitése soran ugyeljen arra, hogy a kézi készulék
csatlakozokabele a huzo igénybevétellel szemben biztositott legyen (pl.
kabelkétozovel).

o Avezérlbegységet lehetéség szerint rejtett helyre telepitse, példaul az Glés
ala vagy a kormanyoszlop szerelvényfala mégé. A régzitéshez hasznaljon
kabelkotozoket.

4.3.2 Kézi késziilék
A FIGYELMEZTETES
A kézi készilék tartéjat ne helyezze a légzsak elé. €9

o Akézi készilék tartojanak felszerelési helyét ugy valassza meg, hogy a kézi
késziilék ne legyen zavard, am a vezetd kénnyen hozzaférhessen.

o Ha a vezérl6késziilék és a tartd kdzotti kabel tulzottan fesziil vagy tul rovid,
akkor a tartét, a vezérl6késziléket vagy mindkettét mashol kell elhelyezni.

4.4 Vezetékek csatlakoztatasa

i Ellenérizze, hogy léteznek-e jarmispecifikus beszerelési utasitasok, és ha
sziikséges, ezek szerint jarjon el. A meglévé beszerelési utasitasok listaja a
Drager vallalattél szerezhet6 be.

Telepitési Gtmutato ~ Drager Interlock® 5x00/7x00



i Ellendrizze, hogy a vezérléegység minden kabele, valamint a jarmihéz
Ujonnan létrehozott elektromos csatlakozasok fixen csatlakoztatva vannak a
jarmire, és a beszerelés utan nincsenek kitéve huzoéfesziiltségnek.

A Drager azt javasolja, hogy a vezérl6egység kabeleit kosse 6ssze, pl.
szOvetszalaggal, hogy azok ne légjanak lazan és igy nehezitsék a kezelést.

4.41 Hatarozza meg a jarmii 15-6s kapcsat az Interlock
beszereléséhez

e Tavolitsa el a burkolatot vagy a karpitlemezeket, hogy hozzaférjen a jarmi
vezetékeihez.

A jarmi 15-6s kapcsanak meghatarozasa az Interlock beszereléséhez:
— dllandéd (pl. pozitiv kapcsolas a gyujtasinditéd kapcsolébal),
— a 15-6s kapcson ne legyen utanfutas (pl. a gyujtas kikapcsolasakor a

15-06s kapocs elektromos feszliltségének is azonnal ki kell kapcsolnia,
és nem maradhat aktiv),

— nincs 15r-es kapocs (ébresztés) (pl. a 15-6s kapocs jelének
kikapcsolasa révid id6 elteltével).

Opcionalis:

Ha utanfutas nélkil az allandé 15-6s kapocs nem hatarozhaté meg

egyértelmlen, vagy ha nem all rendelkezésre pozitiv kapcsolas, akkor

CAN-busz vezérlési jarmiivek esetében a CAN-busz adaptere hasznalhaté

a 15-6s kapocs létrehozasara.

[i] A keresett 15-6s kapocsnak allando, egyenletes pozitivnak kell lennie,
utanfutas nélkdl.

4.4.2 Ajarmi akkumulatoranak lekotése

e Tovabbi munkavégzés elétt valassza le a jarm{ akkumulatorardl a
foéldvezetéket.

[i] A jarm( akkumulatoranak lekotése torli az esetleges akkumulatorfliggé
készllékbeallitasokat (pl. a lopasgatlé kodot vagy a radié adobeallitasait).
Egyes jarmlveknél az akkumulator lekdtése esetén a légzsak
visszajelz6lampa kigyulladhat, és ezt csak a jarm( gyartoja tudja
visszaallitani.

Telepitési Utmutatd ~ Drager Interlock® 5x00/7x00
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Beszerelés
4.4.3 Kapcsolasi rajz példa (jelen esetben kulcsos kapcsoléval és inditorelével)

Pozitiv csatlakozas (30-as kapocs)

&

V+<_.

Gyujtascsatlakozas

Inditorelé-csatlakozas

Gyluijtaskapcsolo

i |
I I
Inditérelé 1 \ }
| |
| |

Inditérelé
(50-es kapocs)

Gylujtas

(+15 kapocs, 2-es pozicio)
barna Drager szlrke Tartozek pozith
PIr0S__| |nterlock® 5x00/7x00 kék
fekete Vezérl6egység
s (o]
Inditdmotor

. i Dréager Interlock® 5x00/7x00

Foldcsatlakozas Kézi késziilek
V- Foldcsatlakozas ©
= (31-es kapocs)
——{00000n
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444 Foldelévezeték csatlakoztatasa

A VIGYAZAT

Tlzveszély!

» Biztositani kell a vezetékek kozotti tiszta és megbizhatd csatlakozast!

1. Készitse el a vezérl6egység (fekete) foldel6vezetékét a jarmitesthez
torténd csatlakoztatasra.

2. Csatlakoztassa a foldel6vezetéket egy 6nmetszd csavarral, pl. a jarmi
alvazahoz, vagy pl. egy kabelcsatlakozdkkal régzitse a kabelkdteg egy
masik foldel6vezetékéhez.

4.4.5 Inditasengedélyezé vezetékének csatlakoztatasa

[i Ne vagja le a jarmi kabeleit, hogy azokat a vezéri6egység eltavolitasa utan
Ujra lehessen hasznalni.

1. Vagja at az inditdsengedélyezé (pl. inditorelé) potencialmentes kapcsold
kimenetének vezetékeét.

2. Csatlakoztassa a foldel6vezetéket egy 6nmetszd csavarral, pl. a jarmi
alvazahoz, vagy pl. egy kabelcsatlakozdkkal régzitse a kabelkdteg egy
masik foldel6vezetékéhez.

3. Nyomja ra a Drager zsugortdmli6t a bekétési helyre, és melegitéssel
zsugoritsa 6ssze.

[i] A Drager zsugortdmlé lehetévé teszi az utdlagos mddositasok vagy
manipulaciok felismerését a bekdtési helyen.

4.4.6

A készlléket a gyujtaskapcsold egyik gyujtasvezetékéhez kell csatlakoztatni,

amely a jarmi inditasakor (a gyujtaskapcsold "START" allasaban) és a gyujtas

bekapcsolasakor (a gytjtaskapcsold "GYUJTAS" allasaban) elektromos

fesziltség alatt all.

1. Huzza ki a gyujtasvezetéket a gyujtaskapcsold kabelkotegébdl ugy, hogy
elegendd hosszu kabel maradjon a vezérl6egység gyujtascsatlakozé
vezetékéhez (kék) valé csatlakoztatasra.

2. Szikség esetén vagja méretre a vezérlbegység gyujtascsatlakozé kabelét
(kék).

15-06s kapocs csatlakoztatasa

Telepitési Utmutatd ~ Drager Interlock® 5x00/7x00
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3. Csatlakoztassa a Drager zsugortoml6t a gyujtas csatlakozévezetékéhez.

4. Csatlakoztassa a vezérl6egység gyujtas csatlakozovezetékét (kék) a
kabelkéteg gyujtasvezetékének két elkulonitett végéhez, érintésbiztos
maodon.

5. Nyomja ra a Drager zsugortdmlét a bekdtési helyre, és melegitéssel
zsugoritsa 6ssze.

[i A Drager zsugortdmlé lehetévé teszi az utdlagos modositasok vagy
manipulaciok felismerését a bekétési helyen.

4.4.7 Pozitiv vezeték csatlakoztatasa

[i] Egyes jarmiivekben vannak olyan pozitiv vezetékek, amelyek a jarmi
lezarasa utan egy idé mulva feszlltségmentessé valnak. Mindig olyan pozitiv
vezetéket hasznaljon, amely folyamatosan elektromos feszlltség alatt all,
kilénben a vezérléegységben lévé pufferakkumulator lemerl.

1. Vélassza ki a megfelel6 csatlakozasi pontot a gyujtaskapcsol6 kabelkoteg
pozitiv vezetékén (30-as kapocs) ugy, hogy elegendd hosszusagu kabel
alljon rendelkezésre a vezérl6egység pozitiv csatlakozévezetékére (piros)
val6 csatlakozashoz.

2. Csatlakoztassa a gyujtaskapcsold kabelkéteg pozitiv vezetékét a
vezérléegység pozitiv csatlakozé vezetékéhez (piros), érintésbiztos médon.

4.4.8

Tobbfokozatu gyujtaskapcsoldval és 12 V-os fesziltséggel rendelkezd
jarmiveknél a motor leallitdsa utan az 1. poziciéban:

A VIGYAZAT

Késziilék karosodasanak veszélye!

» Ha a "3. tipusu inditoérzékelés (generator)" van kivalasztva, akkor
csatlakoztassa a vezérl6egység AUX 3 bemenetét (PIN 16) a generator (D+
vezeték) kimenetére.

D+ vezeték csatlakoztatasa
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Beszerelés

e A mozgas- vagy gyorsulasérzékelés mellett valassza a "3. tipusu
inditéérzékelés (generator)" opciot. Ellenkez6 esetben a motor
kikapcsolasat az Interlock nem tudja megbizhatéan érzékelni, és a "Jé utat”
allapotban marad.

v Akilégzett levegd sikeres vizsgalata utan a készulék az inditasi id6re ugrik,
és a motorinditas utan a "J6 utat" allapotba keriil. A motor kikapcsolasa utan
a készulék visszaugrik az inditasi idére.

Ha a készilék a motor kikapcsolasa utan nem kapcsol at az inditasi idére,
akkor a D+ vezeték nincs vagy nem megfeleléen van csatlakoztatva.

4.49 Tachométer jelének csatlakoztatasa

Alternativ megoldasként a tachométer digitalis jele a generator D+ kimenete

helyett a PIN 16-hoz is csatlakoztathato, feltéve, hogy az 1 és 500 Hz kozétti, a

meghajtott sebességgel aranyos frekvenciat szolgaltat.

e A hatarértéket ugy kell kivalasztani, hogy a jarmi mozgasat kb. 3 km/é
sebességtd| érzékelje. Az atvaltasi tényezét kérje a jarmi gyartojatol.
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4.4.10 Kapcsolasi rajz D+ vezetékkel vagy tachométerjellel

Pozitiv csatlakozas (30-as kapocs)

(&)

Gyuijtascsatlakozas

Inditorelé-csatlakozas

|
! I
Inditérelé l ‘ /
| \ A Megszakités Gyijtaskapcsold
\ @ e @

Inditorelé
(50-es kapocs)

G¥ﬂjté5
. (2+ 5-0s Igalgc)ncs,
-€S POZICIO
ba.rna Dréger szlrke p ’
pIros Interlock® 5x00/7x00 kék Tartozék
fekete Vezérlbegység
Inditdmotor M
Dréager Interlock® 5x00/7x00
Kézi készilék
V- ) Foldcsatlakozas ©e
= (31-es kapocs)
D+ vagy tachométerjel | fehér (AUX 3) PIN 16
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Beszerelés

4.5 Akiirt és a fényszoro csatlakoztatasa (csak
Interlock 7x00 esetében)

Specidlis el6irasok miatt sziikség lehet arra, hogy a kurtét és/vagy a fényszorot

is a készllékhez csatlakoztassa. Ebben az esetben:

1. Hatarozza meg a kurt ill. a fényszéré kapcsolasi médjat: +12 V/24 V vagy
foldelés.

2. Keressen megfelel6 csatlakozasi pontokat, és csatlakoztassa a kirtét a
késziilék kirtreléjére a csatlakoztatasi abra alapjan (3 csatlakozo, (lasd: "A
vezérlbegység csatlakozévezetékeinek leirasa", 337. oldal)). Hasonlo
maédon végezze el a fényszoro csatlakoztatasat a készulék
fényszoréreléjéhez (2 csatlakozo, (lasd: "Biztonsaggal kapcsolatos
informaciok", 335. oldal)).

3. Ha a jarmi biztositékanak elhelyezkedése nem ismert: a késziilék bemendé
vezetékébe kiegészitd biztositék beépitése lehet szliikséges.

,»A” csatlakoztatasi lehet6ség

Biztositék (opcionalis)

Drager
Interlock® 7x00
Kurtrelé Q

+12V/24 V
Biztositék

Sarga

Kirtkapcsold

Fehér

Kurt

Pozitiv kapcsold
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»B” csatlakoztatasi lehet6ség

+12V/24 V

Biztositék

Biztositék (opcionalis)

‘ Kirt
Fehér
Drager Kirtkapcsolo
Interlock® 7x00
Kdrtrelé
O
1

Sarga

Negativ kapcsolo

4.6 Kilsd jelzélampa csatlakoztatasa

Specidlis esetekben (példaul hallassériiltek esetén) sziikség lehet arra, hogy
kllsé jelz6lampat helyezzenek el kdzvetlenil a vezet6 latoterében.

1.

Valassza ki a megfelel6 beszerelési helyet, amely a vezet6é szamara jol
lathatd, de 6t a latasban nem korlatozza (példaul a kormanyoszlop
burkolatan vagy a miszerfalon).

Erésitse fel a jelz6lampat, majd csatlakoztassa a készilékhez (12 LED+ és
13 LED- csatlakozok, (lasd: "A vezérl6egység csatlakozdévezetékeinek
leirasa", 337. oldal)).

Telepitési Gtmutato ~ Drager Interlock® 5x00/7x00
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4.7

A készilék (opcionalisan) ugy is telepithetd, hogy mar az ajtézar vagy az ajtd
kinyitasakor aktivalédjon. Ezzel lecs6kkenthet6 az a varakozasi id6, amelyet a
vezetének a készulék Iégalkohol teszt leadasara valo izemkészségéig ki kell
varnia.

o Akészilék fehér kabelét (15. csatlakozé (lasd: "A vezérléegység
csatlakozovezetékeinek leirasa", 337. oldal)) csatlakoztassa a jarmi egy
olyan vezetékéhez, amely az ajt6 nyitasakor 12 V-ot kap (pl. a belsé
vilagitason keresztll).

Az ajtéérintkezd csatlakoztatasa

4.8 A komponensek rogzitése
4.8.1 \Vezérléegység

1. Avezérlbegységet kabelkdtozdkkel erésitse hozza egy tamasztéelemhez
(pl. a kormanyoszlophoz). Ehhez a kabelk&toz6t vezesse at a
vezérlbegység rogzitényilasain, majd erdsitse ra a tdmasztdelemre; vagy
pedig a kabelkotozot tekerje a vezérlbegység és a tamasztéelem koré.

Példa:
1 Vezérlbegység
2 Kabelk6tozd
3 Kormanyoszlop

Telepitési Utmutatd ~ Drager Interlock® 5x00/7x00
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Beszerelés

2. Avezérlbegység kabelét lehetbleg rejtetten vezesse és erdsitse fel.
3. AKkézi készulék spirdlis csatlakozokabelét dugja be a vezérléegységbe.
4. Szerelje vissza a burkolatot.

4.8.2

A kézi készulék jarmlben valo régzitéséhez hasznalja az erre szolgalo tartét.

Kézi késziilék

A FIGYELMEZTETES

A kézi készulék tartéjat ne helyezze a légzsak elé. @

e Ardgzitési helyet ugy valassza ki, hogy a kézi késziilék ne legyen zavard,
am a vezet6 konnyen hozzaférhessen.

e Atartét csavarokkal erésitse fel. Ugyeljen ra, hogy a régzitécsavarok mindig
kelléen mélyre legyenek becsavarozva.

4.9 A miikodés ellendrzése

MEGJEGYZES

A jarmlakkumulator beszerelését kdvetéen ismét csatlakoztatni kell.
A készillék mikddését ellendrizze a hasznalati utmutatd szerint.

1. Az Interlock a gyujtas (15. csatlakozo) vagy a digitalis bemenet atjan (pl.
jarmi belsé vilagitasa bekapcsolva/jarmiizarak kinyitva) felligyel.
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Hulladékkezelés

N

A kézi késziiléken az alabbi kijelzélizenet lathatd: Tesztre kész. Kérem
fajjon..

A jarmiinek ekkor nem szabad beindulnia.

Nincs folyamatosan fennallé hibalzenet a jarmi miszerfali kijelzéjén.

A kilélegzett leveg6 minta leadasa.

A kézi késziiléken az alabbi kijelzélizenet lathatd: Teszt OK, amit Inditdsi
periédus:inditasi periédus kovet.

A jarm( most mar elindithato.

A kézi késziiléken az alabbi kijelzélizenet lathatd: J6 utat!.

9. Ha a jarmu start/stop automatikaval rendelkezik, akkor az Interlock a stop
fazisban nem valthat inditasi periédusba.

10. Ha ismétléteszt sziikséges, akkor a motor nem allhat le.
11. Gyujtas kikapcsolasalkiszallas (Keyless Go esetén).
12. Az Interlock azonnal inditasi periddusba valt.

13. Az inditasi intervallumon belul a motor ismételt kilégzett levegé minta nélkul
Ujraindithatd. Ezt kdvetéen az Interlock Inditdsi periédus: modrol ismét J6
utat! modra valt.

14. Ha nincs Ujabb motorinditas, akkor az Interlock az inditasi intervallumot
kévetéen magatol kikapcsol.

15. Az inditasi intervallumot kdvetéen csak teljesitett kilélegzett levegé mintat
kévetben indul a motor.

o ok

®© N

4.10 Beépitési tanusitvany

o Atelepités utan toltse ki a hasznalati Gtmutatoban talalhaté beépitési
tanusitvanyt.

4.1

Ezt a munkat kizarolag egy erre feljogositott Dréger Interlock szervizkdzpont
végezheti el.

e Sziikség esetén dllitsa be a készlilék valtozo készllékbeallitasait.
e Sziikség esetén kalibralja a késziiléket.

A késziilék beallitasa és kalibralasa

346
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4.12.1 A jarmi akkumulatoranak lekotése

Interlock kiszerelése

MEGJEGYZES

A jarm( akkumulatoranak lekétése torli az esetleges akkumulatorfliggé
készUlékbeallitasokat (pl. a lopasgatlo kodot vagy a radié adobeallitasait).
Egyes jarmiveknél az akkumulator lekotése esetén a 1égzsak visszajelz6lampa
kigyulladhat, és ezt csak a jarm{ gyartdja tudja visszaallitani.

o A munkavégzés el6tt valassza le a jarmi akkumulatorarol a foldvezetéket.

4.12.2 A csatlakozévezeték levalasztasa

1. Huzza ki a vezérl6egység pozitiv (piros), foldeld (fekete), gyujtas (kék) és
ajtoérintkezd (fehér) vezetékeit a jarmi kabelkdtegébdl.

2. Szikség esetén a vezéribegység kurt-, fényszoro- és D+ vezetékét is
vélassza le a jarmi kabelkotegérdl.

3. Akabelkdteg nyitott vezetékeit magas minéségl szigetel6szalaggal vagy
zsugortdmlbvel védje a révidzarlattal és a korréziéval szemben.

4. Huzza ki a vezérl6egység inditorelé-vezetékeit (szlrke és barna) a jarmi
kabelkdtegébdl, és forrasztassal csatlakoztassa a kabelkteg mindkét
inditérelé-vezetékét.

5. Védje a csatlakozast rovidzarlat és korr6zio ellen, pl. zsugortdmlével.

6. Akészllék kiszerelése utan csatlakoztassa Ujra a jarmi akkumulatorat.

5 Hulladékkezelés

A terméket az érvényes el6irasoknak megfeleléen artalmatlanitsa.

Ezt a terméket nem szabad lakossagi hulladékként artalmatlanitani.
Ezért a mellékelt szimbdlum van feltlintetve rajta.

mmm A Dréger ezt a terméket dijmentesen visszaveszi. Ezzel kapcsolatban
b&vebb informacidkat a nemzeti értékesitési szervezettél és a Dragertd|
kaphat.
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Mdiszaki adatok

6 Milszaki adatok Maximalis <25A
Készenléti <1 mA
A mérés elve Elektrokémiai DragerSensor érzékeld
- - Kapcsoldrelé az inditérelé vezetékéhez
Mérési tartomany 3,0 mg/L-ig
folyamatos <16 A
Kornyezeti feltételek
Cslcs <40A

Az (izemeltetés és a taro- —40...85°C Ki el
13 3 imeneti relé
as soran 20 ... 98 % rel. paratart.

arammentesen kapcsolé 48V
600-1100 hPa

A mérési eredményt a tengerszint feletti dram alatt kapcsold 24V
magassag nem befolyasolja Gyujtasvezeték 5V-48V
Az érzékenység eltérése rendszerint a mérési érték 1 %-a/honap A méréskész allapot varakozasi ideje
Kijelzés Kijelz6 Interlock 5x00 Interlock 7x00
Kalibralasi intervallum Rendszerint 12 hénap 20°C 7s 2s
Méretek (Ma x Sz x Mé) 0°C 25s <5s
Kézi késziilék Kb. 138 mm x 61 mm x 36 mm -25°C <60's <60's
Vezéribegység kb. 148 mm x 90 mm x 32 mm -40 °C <115s <110's
suly
Ilgtkerlock 5x00 kézi készi- kb. 180 g 7 Megrendelés| |ISta
Ilgtkerlock 7x00 kezi keszii- kb. 2409 Megnevezés és leiras Rendelési szam
Interlock 5x00 vezérlegy- kb. 195 Csutora (5 db), egyesével csomagolva 83 26 550
ség Csutora (50 db), egyesével csomagolva 83 27 627
Interlock 7x00 vezérl6egy- kb. 240 g Csutora (300 db), egyesével csomagolva 83 22 597
ség LTE-modul 83 27 080
Feszilitségellatas 1224V Kabelkészlet, LIN/CAN 37 05 279
Aramfogyasztas Kabelkészlet fényszoro csatlakoztatasara 3701238
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Megrendelési lista

Megnevezés és leiras Rendelési szam
Kéabelkészlet kurt csatlakoztatasara 37 01 237
Kabel készlet kiils6 késziilék (AUX/OUT) csat- 37 01239
lakoztatasara

A kézi készlilék tartdja 83 22 497
Al kézi késziilék Il tartéja 8322610
Spiralkabel, 1,5 m hosszu 83 15909
Spiralkabel, 5,5 m hosszu 83 20 248
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MAnpogopieg acpaAeiag

1 NMAnpo@opieg aocpalciag

— Tpiv Tn Xxprion Tou TTpoidvTog SIaBAOTE TTPOCEKTIKA TIG AVTIOTOIXEG 0nYieg
xpAong. To £yypago auTod dev avTikabIoTd TIG 0dnyieg XpAong.

— H eykardoTaon emTPETTETAI VA TTPAYUATOTTOINOEI HdVOo aTrd
£€0UC1000TNPEVO KEVTPO TEPRIG Interlock® Tng Drager ) a1mo €181k
OuvePYEIo GUPPWVA PE TIG TTAPOUTEG 0dNYiEG EYKATAGTAONG.

2 Tutroypa@ikég cUNBACEIS OTO TTAPOV
KEipEVO

21 Znuaoia Twv utrodeiewyv posgidotroinong

O1 TTopaKATW UTTOBEIEEIG TTPOEIBOTTOINONG XPNOIKOTToIoUVTal GTO TTAPSOV
€yypago yia utrodeigouv aTo xpriotn mlavoug Kivduvoug. H onuacia Twv
uTrodeigewv TTpoeIdoTroinang opideTal wg eENG:

Mposidotroin- Aégn emonpav-  Tagivopnon Tng urédeing mpoeido-
TIKO6 gUpBoAO ong Toinong

A MPOEIAOIMNOIHZH TMopatréutrel o€ KATAOTACN EVOEXOME-
vou Kivduvou. Av dev atropeuyBei, To
aTmoTéAETA UTTOPET va gival BAvaTog
ooBapoi TpauuaTIoHOi.

A NMPOZOXH MopatréuTrel o€ KOTAOTAON EVOEXOUE-
vou KIvdUvou. Av dev atropeuxBei, To
ATTOTEAET A UTTOPET VA €ival TpAUPaTI-
opoi. MTmopei va xpnoiyoTroinBei ki wg
TIPOEIBOTTOINCN YIO PN AC0QAAr Xprion.

*HMEIQZH MopatréuTrel o KATAGTAGN EVOEXOME-
vou KivdUvou. Av dev atropeuxBei, To
aTmoTéAETpA UTTOPET va gival {nuIEG OTO
TIPOI6V 1 TO TTEPIBAAAOV.

350 Odnyieg eykaraataang
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Mepiypagn

3 Mepiypaen

3.1 Emiokémrnon mpoiovrog

49846

Interlock 7x00 Interlock 5x00

1 2 34 7 7
e o9
)
O
=—— —10
o ® oY ]| -
NV ¢ ‘ .
oo
56 13
e
12 11
14

= 00000000000000C000C0NCORACORGNGCNN_——=
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Mepiypaery

YTodoxn yia Buoua olvdeong Tou KaAwdiou oTTIPAaA

Ymoéuvnua

1 Bdon xeipoouokeung

2 KEAUQPOGXEIPOTUOKEUNG (TTPOAIPETIKO)
3 Pwrodiodog

4 ‘E¢odog aépa

5 MAAKTPO pevou Katw

6 MAAKTpo OK

7 Emaotépio

8 20vdeon KIBwTioU ETTEKTAONG
9 >0vdeon povadag GPRS

10 Movdda eAéyyou

1

12 20vdeon Kapepag

13 OUpa uTTEPUBPWV

14 KaAwdio oTmipdA

15

Ymodoxn yia Buoua auvdeang Tou KaAwdiou oTipdA

3.2 Mepiypagn Twv KAAWSiwv olvdeong oTn

Hovdada eAéyxou

AvTioTOiXION

AKPOBEKTWV pimoe
YKpI
1
KOQE
TTOPTOKQAT
2
pwpB
352

Mepiypaen

‘E¢0d0G pETayWYNG XWPIg SUVANIKO yia
evepyoTToinon ekkivnong (r.X. akpodé-
KNG 50)

PeAé yia Tn ouvdeon, T1.X., TwV TTPpoo-
Mwv (TrpoaipeTik6) )

AvTioToixion
AKPOBEKTWV

3

0 N o 0 »

9

10
11
12 dwrodiodog+
13 dwrodiodog-

14

15

16

1) Mévo Interlock 7x00

Odnyieg eykaraataang

Xpwpa

Aeukd
KiTpIVO
MTTAE
palpo
KOKKIVO
Aeukd

AEUKO
AEUKO

Aeukd
Aeukd
AEUKO

AEUKO

AEUKO

Aeukd

Aeukd

Nepiypagn

PeAE yia Tn ouvdeon, T1.X., TNG KOPVAG
(TrpocxlpsTlKé)”

AkpodékTng 15 (avagpAegn)

20vdeon yeiwong (akpodékTng 31)
Tpogodoaia BeTIKAG TAONG

‘E¢odog evepyotroinuévn oto PIN 10
‘E¢0dog evepyotroinuévn oto PIN 10

‘E€odog evepyotroinuévn oto PIN 11
(veiwon)

Tpogodoaia Tédong (yia PIN 7 kai 8)
>Uvdeon yeiwong (eicodol/égodol)
Z0vdeon eCWTEPIKNAG EVOEIKTIKAG PWTO-
d1650u (Trpoalpsm(r’])”

Eicodog, Low evepyr

(S1apopPwaIun)

Eioodog, High evepyn
(dlapopPwoiun)

Eioodog, High evepyr| yia avayvwpion
€KKivnong

(D+/evaAAGKTNG)

Drager Interlock® 5x00/7x00



4 EykardoTaon
4.1 MpoiTroBéoeig yia TRV EYKATACTACH

A\ NPOEIAONOIHZH
Kivduvog!

TpOTIOTIOINCEIG } TIPOCOAKEG OTN GUOKEUN PTTOPOUV VO EYKUPOVOUV KIVOUVOUG.

TéTOIEG TPOTTOTTOINCEIG A TIPOOONAKEG KABIOTOUV GKUPEG TIG 0dnYieg
£YKATAOTAONG TTOU TrEPIAapBAvovTal OTIG 0dnyieg XPAONG.

» Mnv TpoBaiveTe o€ aAAayEG A TIPOOOAKEG OTN CUCKEUN.
ZHMEIQZH

XPNOIUOTIOIEITE TN CUGKEURA ATTOKAEIOTIKA yIa T SIQKOTTH i} TV ATTOOE0UEUON
Tou KaAwdiou eAEyxou Tou PeAE pidag.

e H ouokeur) Drager Interlock 5x00/7x00") TTPoOpIfeTal yIa EYKOTAOTACH OF
pnxavokivnta oxfpaTta. Autéd utropouv va diaBétouv Tpogodoaia Tédong 12-
24 V.

e [lpIv oTT6 TNV £YKATAOTOON TNG POPNTAG CUCKEUAG OPIOTE TO KATAAANAO
OnuEio EyKATAOTAONG KAl TOV TPOTTO OTEPEWONG OE OUVEVVONON PE TOV
1I810KTATN TOU OXAUATOG.

e Edv n karavaAwaon pelPaTog 0€ KATAOTACN ETOINOTNTAG (BAETTE "TEXVIKA
dedopéva”, oehida 362) gival uTrEPBOAIKN yIa TO OXETIKO OXnua,
XPNOIUOTTOINCTE HIA PTTATAPI OXANATOG PEYAAUTEPNG XWPENTIKOTNTOG.

o H ouokeur| dev avTiKaBIoTA Kapia TTPOBAETTONEVN QVTIKAETTTIKA didTagn
ppayng avaxwpenong.

e EykatdoTaon Tou KIBwTiou eEAéyxou GUPPWVA PE TIG TTPOBIAYPAPESG TOU
OUYKEKPIPEVOU OXFMATOG.

1) To onfpa Interlock givar euTropikG orjua katatebév Tng eTaipeiag Drager.

Odnyieg eykaraataong  Drager Interlock® 5x00/7x00

EykartdaTtaon

4.2 KardoTtaon eykaraoTacng

A NMPOZOXH

H ouokeun TTapadideTal 0€ KATAOTAON EYKATAOTACNG, AVAAOYQ UE TN
BIopépPPWaN. Z€ AUTAV TNV KATAoTAonN JeEV €ival aKOUN EVEPYN N @payn
avaxwpenong Tng ouokeung. O KIVNTAPAG TOU OXMUATOG UTTOPET VO EKKIVNOET Kal
META TNV EYKOTACTOOT TNG CUCKEUNG XWPig AW evog deiypatog avatrvong. MNa
TNV évapgn AeItoupyiag TNG CUCKEUNG ATTEVEPYOTTOINOTE TNV KATAOTACN
£YKATAOTOONG.

4.3 EykardoTtaon e§apTnpdaTwyv

e XTnv apxr TNG EYKATAOTAONG EYKATOOTHOTE TTPOCOWPIVA OAa Ta eEOPTANATA
OTO TTPOPBAETTOPEVO ONUEIO EYKATATTAONG.

o Befaiwbeite 611 TO ONuEio eykatdoTaong eival kKatdAAnAo Kai 61 ol
EYKATAOTAOEIG BEV TTPOKAAOUV TTPORAANATA KATA TNV KAVOVIKA XPACN TOu
OXNMOATOG.

BeBaiwBeite 611 dev uTToRBaBUiCETal N ACPAAEIR TWV ETTIBATWY TOU OXAMATOG.
EmAEETE TO onueio eykatdoTaong KaTé TPOTTOV WOTE va dlac@aAileTal
ETTAPKNAG TTPOCTACI aTTO VEPO, GKOVN KAl UPNAEG BEpUOKPATiES.

4.31 Movdda eAéyxou

ZHMEIQZH

Moviun eykatdoTacn pévo KatéTiv guvevvonong PE Tov IBIOKTHTN TOU OXAMATOG.

Katd tnv eykatdoTaon Tng Hovadag eAEyXOU GPOVTIOTE WOTE TO KOAWDIO

oUvOEDNG YIa TN GOPNTH CUCKEUN VA €iVaI TIPOCTOTEUPEVO OTTO EQEAKUTTIKEG
KOTATIOVACTEIG (TT.X., M€ BEPATIKO KOAwSiou).

e EyKataoTAOTE TN POVAda EAEYXOU KOTA TO BUVATOV GUYKAAUPPEVN, TT.X.,
KATW a1rd TO KABIoHA 1 THOW OTTd TO TAPTTAG OPYAvVWY GTNV KOASVa Tou
TIHOVIOU. ZTEPEWOT PE DEPATIKA KAAWDIWV.
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4.3.2 XelpoouoKeun
A\ MPOEIAOMOIHZH v
Mnv ToTroBeTeiTe TN BACN TNG POPNTAG CUCKEUNG PTTPOCTA OTTG AEPOTOKOUG. @

o EmAESTE TO ONnpeio oTePEwang yia TN BACN TNG POPNTAG CUOKEUNAG KATA
TPOTIOV WATE N YOPNTH CUCKEUR va Pnv dnuioupyei katd 1o duvartoév
TpofBAAUaTa, aAAd va gival og euTTPACITO yia TOoV 0dNyS onueio.

e Edv 10 KOAWdIO TNG povadag eAEyxou TTPog Tn BAcon ival UTTEPBOAIKA
TEVTWHEVO ) TTOAU KOVTO, TOTTOBETAOTE TN BACN A TN HovAda eAEyxou N Kal
TIg U0 o€ GANO onpeio.

44 X0vdeon KoAwdiwv

[i] EAéyETe av udpyouv odnyieg eyKATAOTAONG VIO TO OUYKEKPIPEVO OXNUA Kal
aKOAOUBNOTE TIG AVAAOYEG EVEPYEIEG, EAV €ival atTapaitnTo. MTTOpEiTE Va
¢ntioeTe amo tnv Drager évav KatdAoyo PE TIG UTTAPXOUTEG 0dnyieg
£yKaTadoTaoNG.

[i] BeBaiwBeiTe 4TI 0Aa Ta KOAWSIA TNG HOVADAG EAEyXOU KOBWG Kal OI VEEG
NAEKTPIKEG OUVOEDEIG TTOU dnuIoupyRBnkav aTo dxnua gival oTaBepd
ouvOedePEvVa Kal OEV EKTIBEVTAI O€ EQPEAKUOTIKEG TATEIG PETG TNV EYKATAOTAOT.
H Dréger ouvioTd T0 S£01MO0 TV KAAWDIWV TNG HOVADdAG EAEYXOU, TT.X. ME
UQAOUATIVN TaIViA, WOTE VA PNV KPEUOVTAI XOAAPA KAl GUVETTWG Va W
OUOXEPQIVETAI O XEIPITPOG TOUG.

441 KaBopioTe Tov akpodEKTn 15 TOU OXAHATOG YIO TV

€yKaTadoTaon TnG ouokeung Interlock

o AQaIpEOTE TO KAAUPMA 1) TIG ETTEVOUCEIG TOTTETOOPIAG VIO VO ATTOKTAOETE
TPOoaacn oTnv KaAwdiwan Tou OXAUATOG.
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KaBopiopog Tou akpodEKTn 15 TOU OXAMATOG VIO TNV EYKATACTOON TNG

ouokeung Interlock:

—  21a0epdg (TT.X. EVEPYOTTOINUEVOG BETIKOG TTOAOG TOU SIOKOTITN EKKiVNONG
aAvAPAEENG),

— Kayia TapakoAouBnon atov akpodéktn 15 (11.X. éTav ofnvel n
AvAPAEEN, N NAEKTPIKN TAON OTOV AKPODEKTN 15 TTPETTEl ETTIONG VO OBAVEI
APECWG KOl VA PNV TTOPAUEVEI EVEPYR),

— Aev umrdpxel okpodEKTNG 15r (apuTrvian) (TT.x. dev GPrvel TO CAPA aTOV
aKpPOdEKTN 15 PETE aTTO GUVTOHO XPOVIKO BIAoTNUA).

MpoaipeTika:

Edv évag oT1aBepdg akpodEKTnG 15 xwpig TTapakoAouBbnaon dev pTropei va

TTPOCdIOPIOTEI HE CAPAVEIQ 1} EAV DEV UTTAPXEI BETIKA PETAYWYT, TOTE EVOG

mpooappoyéag diathou CAN ptropei va xpnoiyotroinBei yia Tn dnuioupyia

akpodéktn 15 og oxruaTa e éAeyxo diauhou CAN.

[i] O mBuUNTOG aKPOBEKTNG 15 TTPETTEN va gival OTABEPA POVILA BETIKOG
Xwpig TTapakoAouBnan.
4.4.2

e [lpiv a1rd TNV €KTEAEON TTEPQITEPW EPYATIWV, ATTOCUVIEDTE TO KAAWDIO
YEiwoNGg a1Td TNV PTTATAPI TOU OXMATOG.

ATTOOUVSEON TNG UTTATAPIOG TOU OXAMOTOG

[i] Me Tnv atroouvdeon Tng YTraTapiag Tou oxXAUOTog diaypdeovtal Katd
TIEPITITWON 01 EEAPTWHEVEG ATTO TNV PTTOTAPIO PUBUICEIG TNG CUOKEUNG (TT.X.
0 AVTIKAETITIKOG KWAIKAG 1 n pUBUIoN TTOUTTOU TOU PAdIOPWVOU). Ze
oplopéva oxXAPaTa, n atroolvoeon TNG UTTATaPIag TOU OXAKATOG UTTOPEI va
£XEl WG OTTOTEAEOUA VO avAWEel N Auxvia EAEyXOU aEPOCAKWY Kal auTd
UTTOpPEi va aTroKaTaoTaBbEi HOVO aTTd TOV KATAOKEUAOTH TOU OXAHATOG.

Odnyieg eykaraataong = Drager Interlock® 5x00/7x00
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443 Napadeiypa oxediou cuvdeopoAoyiag (3w pe S1akOTTTN KAEISI0U KO peAE pilag)

V+<_.

/ OeTIKA oUvOean (AkpodEkTng 30)
(@)

Z0vdean peAé pigag

i I
| |
PeAé pidag : \ :
| |
| |

2Uvdean avapAegng

AlakdTTTNG avageAegng

PeAé picag
(AkpodékTng 50)

Ava@AEgn

Ka@é

Drager
KOKKIVO | |nterlock® 5x00/7x00
Movada eAéyxou

paupo

(AkpodékTngG +15, Ban 2)

Egdptnua

Kivnmpag pigag

>uvdean yeiwang

ZUvdean yeiwang
= (AkpodékTng 31)

Odnyieg eykaraataong  Drager Interlock® 5x00/7x00

Drager Interlock® 5x00/7x00
Xelpoouakeun
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444 X0vdeon kaAwdiou yeiwong

A NPOXOXH

KivSuvog mTupkayidg!

» [Mpémel va eEacpalideTal kaBapr) kal agIoToTn oUvOEon PETAEU TwV
KOAWSdiwv!

1. TMpoeToiydaoTe TO0 KAAWSIO YeiWoNG TNG HovAdag eAEyxou (Haupo) yia
oUvdeDN WE TN YEIWON TOU OXAMATOG.

2. ZuvdEoTE TO KOAWDIO YEIWOANG XPNOIUOTIOIWVTAG Hia AdpapIvopida, TT.X. OTo
0aagi Tou oXAUATOG, | oUVOEDTE TO PE Eva GAAO KOAWDIO yeiwong aTnv
TTAEE0Uda KOAWSIWY, TT.X. XPNOIUOTTOIWVTOG CUVIETUOUG KAAWDIiwV.

44.5 X0vdeon kaAwdiou yia evepyoTroinon ekkivnong
[i] Mnv kdBeTe T KAAWSIO TOU OXAPATOG, WOTE VA UTTOPOUV Vo
XPNoigoTroiNBolv ava PETA TNV aTTEyKATAoTaon TNG Hovadag eAEyxou.

1. Koéyrte 10 KaAwdIo TNG £§680U Xwpig dUVAUIKS yia TNV EvEPyOTTOiNGN
€KKIVNONG (TT.X. PEAE pidag).

2. ZuvdEoTeE TO KOAWDIO YEIWONG XPNOIUOTIOIWVTAG Hia AdpapIvopida, TT.X. GTo
0aaoi Tou OXUATOG, | CUVOEDTE TO PE Eva GAAO KOAWDIO YeEiwong oTnV
TTAEE0Uda KOAWSBIWY, TT.X. XPNOIUOTTOIWVTAG CUVOETUOUG KAAWDIWV.

3. Zmpwére Tov BeppocuaTeAAGEVO cwAfva Tng Drager mavw atré 1o onueio
oUvdeaNG Kal CUCTEAAETE ToV e@appodlovTag BepudTnTa.

[i] O BeppoouaTeANOPEVOG OwARvag TG Drager kaBiota duvarr Ty
aviXVeuon oTToI00ONTIOTE HETAYEVEDTEPNG TPOTTOTTOINGNG 1 TTAapEUBacng 1o
onueio ouvdeong.

4.4.6

H ouokeun TTpéTrel va ouvdeBei o€ éva KaAWdIO ava@AeEng Tou dIAKOTITN

avagAegng To otroio BpiokeTal uTTd TN 6TAV TO OXNMA EKKIVETaI (BETN

«START» TOU BIOKOTITN AvVAPAEENG) Kai OTavV N avAPAEEn ival evepyoTroinuévn

(6¢on «IGNITION» Tou d1aKOTITN avaPAEENG).

1. AmroouvdéaTe TO KOAWBIO avaPAEENG aTnv TTAEE0Uda KaAwdiwang Tou
SIOKOTITN aVAPAEENG ETOI WOTE VO UTTAPXEI ETTAPKEG PAKOG KaAwdiou yia Tn
ouvdean pe To KaAwdIo oUVOEONG avaPAEENG (UTTAE) TNG HOVADAG EAEYXOU.

20vdeon akpodékTn 15
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2. Edv xpelaoTei, kOWTe 10 KOAWDIO OUVDETNG AVAPAEENG OTN HovAda eAEyXou
(UTTAE).

3. ZuvdéoTe Tov BeppoouaTeAAOuEVo owAfva Drager o1o kaAwdio olvdeang
avAPAEENG.

4. YuvdéoTe To KOAWDIO aUVOETNG avAPAEENG (TTAE) TNG HoVAdaG EAEyXOU pE
Ta 800 dlaywplopéva dkpa Tou KaAwdiou ava@Aegng Tng TTAeEoUdag
KOAWBIWV yia va eEac0@aNIOTE AgIOTTIOTN ETTAPR.

5. ZmpwgTte Tov BeppoauoTeAAOPEVO owArva Tng Drager mavw atré 1o onueio
oUvdEDNG KAl CUCTEAAETE TOV eQapuolovTag BepudTnTa.

[i] O BeppoouoTeAAOpEVOG owArvag TG Drager kaBioTta duvaTh TV
QviXVEUON OTTOI0GONTIOTE HETAYEVEDTEPNG TPOTTOTTOINONG ) TTapEUBacng oTo
onueio olvdeong.

4.4.7 ZUvdeon BeTikoU KaAwdiou Tpoodooiag

i Opiopéva oxnuata SiabETouv BeTIKA KOAWDIA Ta oTToia TiBevTal EKTOG TAONG
KATTOIO OTIYUI PETA TO KAEIOWUA TOU OXAMATOG. XPNOIUOTIOIEITE TTAVTOTE éva
BeTIKG KAAWDIO TTOU BPICKETAI CUVEXWS UTTO TACOT), KOBWG O€ avTiBeTn
TTEPITITWAON N PUBUIOTIKA pTTaTapia oTn povada eAéyxou Ba aTToQopPTIOTEI.

1. EmA£ETe KATGAANAO Onpeio oUvdeang oTo BeTIKO KaAWdIO (akpodEkTng 30)
NG TTAEE0UBAG KAAWDBIWY TOU BIOKOTITN AVAPAEENG, WOTE VA UTTAPXEI
ETAPKEG PKOG KaAwDiou yia Tn oUvdeon pe To BeTIKG KaAWdIO aUvdEaNg
(kOKKIVO) TNG Hovadag eAEyyou.

2. ZuvdéaoTe To BeTIKO KaAWDIO TNG TTAEEOUBAG KaAWDIWVY Tou BIOKATITN
avAPAEENG Pe To BETIKG KaAwSIO 0UVBEDNG TNG HOVADAG EAEYXOU (KOKKIVO)
yla va e§ac@alioTel agIoTTIoTN ETTAPN.

4.4.8

MNa oxApara pe dIakOTITN ava@Aegng TTOAATTAWY oTadiwy kal Tdon 12 V otn
0éon 1 peTd T0 OBACIKO TOU KIVNTAPA:

A NMPOZOXH

Kivduvog BAdBNg Tng cuokeung!

» Ortav €xel emmAeyei 0 « TUTTOG avayvwpiong Hiag 3 (EVOAAAKTNG)», CUVOEDTE
Vv €icodo AUX 3 (PIN 16) Tng povadag eAéyxou atnv £€£0d0 Tou VOAAGKTN
(kaAwdio D+)!

20vdeon kaAwdiou D+

Odnyieg eykaraataong = Drager Interlock® 5x00/7x00



e EKTOG atrd TNV avixveuon Kivnong f TITAXUVONG, opiaTe TNV €TTIAOYN
«TUTTOG avixveuong pidag 3 (EVOAAGKTNG)». AIGQOPETIKG, TO OBACIYO £VOG
KivnTApa dev PTTopE va avixveuBei agidmoTa amd tn ouokeun Interlock kai
TTapapével otV katdotaon «KaAod Tagidi».

v Metd TV emTuxf oAokAfipwaon Tou deiyua avaTtivorg, N CUCKEUN YETaRaivel
aToV «XPOVo €AEUBEPNG EKKIVNONG» KAI HETA TNV EKKIVNON TOU KIVNTHAPA
Tepvdel aTnV katdoTaon «KaAd Tagidi». Metd To ofAcIYO Tou KIivnTrpa, N
ouokeun petaBaivel avd otov «Xpovo eAeUBEPNG EKKIVNONG».

Edv n ouokeun dev petaBei atov "Xpdvo eAeUBepng ekkivnong" HETd TO
oBRoIuo Tou KIVNTAPA, To KaAWSIO D+ dev gival ouvdedeUEVO 1) DEV EXEI
ouvdedei cwoTd.

449 X0vdeon oNUATOG TAXUMETPOU

EvaAAakTIKd, TO yn@iakd orjpa Tou TaXUpETpou pTTopei va ouvdebei oto PIN 16

avTi yia TNV ££080 D+ Tou eVOAAGKTN, UTTO TNV TTPOUTTOBEDN OTI TTOPEXE!

ouxvetnTa petagl 1 kai 500 Hz avaloya pe Tnv Tax0TnTa Kivnong.

o EmAEETE OpIaKA TIA €TO1 WOTE N Kivnon TOU OXAMATOG VO aviXVEUETAI OTTO
TaxutnTa Tepitou 3 km/h. ZnTAaTE aTTd TOV KATAOKEUAOTH TOU OXAHATOG TOV
OUVTEAEDTH UETATPOTTAG.

Odnyieg eykaraataong  Drager Interlock® 5x00/7x00

EykartdaTtaon
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4.410 ZXx£d10 ouvdeopoloyiag pe kaAwdio D+ R oRpa

TaXUMETPOU
OeTikn auvdean (AkpodékTng 30)
V+ <—@ @
TUvdean avapAegng
R I B TUVBean peAé pigag
o | |
PeA¢ pidag i \ 3 C. )/_ _____ e AIOKOTTTNG avAPAEENG

Kage Dréager
KOKKIVO | Interlock® 5x00/7x00
alpo Movada eAéyyou

Kivniipag picag M

V- >Uvdean yeiwang ©
= (Akpodéktng 31)
D+ | afje TayUpETpoU ! Aeukd (AUX 3) PIN 16 i
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®

Odnyieg eykaraataang

PeAé piCag
(AKpOééKTr]g 50)

Ava(g
(AKp £ng +15,
6¢an 2

E¢aptnua

Drager Interlock® 5x00/7x00
XeIPOOUOKEUN

Drager Interlock® 5x00/7x00



4.5 Xuvdeon kK6pvag Kal TPOoROAEwV (MOVO
Interlock 7x00)

EIBIKéG TTPOdIaYPAPEG PTTOPET VO KATAGTACOUV avayKaia TN oUvOEon KOPVag

Kai/f| TTPOBOAEWV OTN CUCKEUN. ZTNV TTEPITITWAON AUTH:

1. KaBopioTe TOV TOTTO EVEPYOTTOINONG TNG KOPVAG A TWV TTPOROAEwWV: +12 V/24
V ) yeiwon.

2. AvadntAoTe KatdAAnAa onueia oUvOEONG KAl CUVOEDTE TNV KOPVA CUPPWVA
UE TO OX€DI0 cuvdeopoloyiag oTo peAé KOPVAG TNG GUOKEUNG (OUvdEoelg 3,
(BAétTe "Mepiypagn Twv koAwdiwv oUvdeong aTn povada eAéyxou”,
oehida 352)) A ouvdéaTe avahoyikd Tov TTPoROAEa OTo PeAE TTPOBOAE TNG
OUOKeUNG (ouvdéaelg 2, (BAétre "TAnpogopieg aopaAeiag”, agAida 350)).

3. Edv d¢ev gival yvwoTr| n 8éon TNG ao@AAEIOG TOU OXAHATOG: EYKATAOTHOTE
KOTé TTEPITITWON TTPOCBETN aoPAAEIa GTOV aywyo TPOPodoaiag TNG
OUOKEUNG.

EvaAAakTik o0v8eon A

Ag@dhela (TTPOAIPETIKN)

+12V/24 V
Ag@aAeia

KiTPIVO

Drager
Interlock® 7x00
PeAé kopvag

AI0KOTITNG KOPVAG

Kopva

OeTIKOG dIAKOTITNG

Odnyieg eykaraataong  Drager Interlock® 5x00/7x00
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EvaAAakTiki oUvdeon B

+12V/i24 vV

Ac@daAcia

Ac@dAeia (TTPOAIPETIKN)

Kopva
AEUKO
Dréager )
Interlock® 7x00 Aiakommg
PeA¢ kOpvag Kopvag
O
]
KiTpIVO
ApvnTiKSG BIOKOTITNG

4.6 ZUvdeon e§wTePIKA EVOEIKTIKAG Auxviag

> €I0IKEG TTEPITITWOEIG (TT.X., OE TTEPITITWAN TTEPIOPITPEVNG OKONG) MTTOPET val
€ival avaykaia n ToTmoBETNon £EWTEPIKAG EVOEIKTIKAG AUXVIOG OTO AUECO OTITIKO
Tedio Tou 0dnyou.

1.

EmA&gTe KATEAANAO ONpEio EYKATAOTOONG O€ EUBIAKPITO YIO TOV 0BNY6
anueio TTou 6pwg dev Ba TTapepTodicel TNV 0paTdTNTA TOU (TT.X., OTO
KAAUpHa TNG KOAGVAG TOU TIHOVIOU A £TTAVW OTTG TOV TTIVAKA OPYAVWY).
ZTEPEWOTE TNV EVOEIKTIKA AUXVia Kal CUVOEDTE TNV OTN GUOKEUN
(ouvdéoeig 12 LED+ kai 13 LED-, (BAétre "Meplypaeri Twv KaAwdiwv
ouvdeong aTn povada eAéyxou”, oehida 352)).
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4.7

MapéxeTal n duvatdTNTa EYKOTACTACNG TNG CUCKEURG (TTPOIPETIKA) KATA
TPOTIOV TTOU VO EVEPYOTTOIEITAI AdN WE TO Avolypa TNG KAEIDAPIAG TNG TTOPTAG R
NG TTépTaG. ‘ETOI TIEPIOPIdETal O XPOVOG AVAUOVIG TOU 08nyou PEXPI ThV
£€ao@ANION TNG AEITOUPYIKAG ETOINOTNTAG TNG CUCKEUNG Yia Tn diEaywyr Tou
QAKOTEOT.

e >uvdEaTe TO AeUKO KOAWDIO TNG OUOKEUNG (oUvdean 15, (BAETTe "Mepiypagr
TwV KaAwdiwv auvdeong oTn Yovada eAéyxou”, aehida 352)) oe évav aywyd
TOU OXNHOTOG TTOU KATA TO GVOIyHa TNG TTOPTAG CUVOEETAN HE 12V, TT.X.,
HEOW TOU QWTICPOU ECWTEPIKOU XWPOU.

Z0vdeon AP TTOPTAG

4.8
4.8.1

1. ZTEPEWOTE TN HOVADA EAEYXOU pE BEPATIKG KAAWDIWY O€ £va OTOIXEIO
oTAPIENG (TT.X., OTNV KOAGvVa Tou TIpovioU). Na To okoTré auTd TTEPAOTE Ta
OepATIKA KAAWDIWY PETA OTTO TIG OTTEG OTEPEWONG TNG HOVADAG EAEYXOU Kal
OTEPEWOTE T OTO OTOIXEIO OTAPIENG 1 TUAIGTE Ta dePATIKG KOAWSIWY yUpw
atrd TN Hovada eAEyXOU Kal TO OTOIXEIO OTAPIENG.

2TEPEWOT OTOIXEIWV

Movada eAéyxou

7

Mopddelypa:
1 Movdda eAéyyou
2 Agpatiké kaAwdiou
360

49479

3 KoAéva Tou Tigoviou

2. ToTToBETAOTE KAI OTEPEWOTE TO KAAWDIO TNG HOVADAG EAEYXOU KATE TO
SuvaTté ouyKaAuppévo.

3. ZuvdéaTe 1O OTTIPAA KaAWBIO GUVBEDNG VIO TN YOPNTF) GUOKEUN GTN HOVAda
eAEyxoU.

4. ZuvappoAoyAoTe kal TTAAI Thv €TTEVOUON.

4.8.2

Ma Tn oTepEéwon TNG YOPNTAG CUCKEUNG GTO OXNMA XPNCIMOTIOIACTE TV
avrigTtoixn Baon.

XelpoouoKkeun

A\ NMPOEIAOMOIHZH
Mnv ToTroBeTeiTe TN BACN TNG POPNTAG CUCKEUAG PTTPOCTA OTTO aEPOTAKOUG. @

o EmAéSTE TO Onpeio oTEPEWONG KATA TPOTTOV WAOTE N OPNTF) CUCKEUN VO PNV
dnpioupyei kartd 1o duvaTtdv TTpoBAfuaTa, aAAd va gival g€ EUTTPOCITO YIa
TOV 0dny06 onueio.

e XTepeWOTE TN Baon pe Bideg. PpovTioTe WOTE 01 Bideg OTEPEWONG VA
pTTopOUV TravToTE Va BIdwO0UV o€ eTTapkEg BABOG.

Odnyieg eykaraataong = Drager Interlock® 5x00/7x00
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4.9 EAeyxog Asitoupyiag

2HMEIQZH

2uvd£aTE VA TNV PTTATAPIO TOU OXAMATOG PETG TNV EYKATACTACH.

EAéyéte Tn AeiToupyia TNG cuokeung oUPQwva YE TIG odnyieg XpAonG.

1. To Interlock gvepyoTroigital péow avaeAegng (olvdeapog 15) A yéow
WNPIAKAG EI0GD0U (TT.X. EVEPYOTTOINPEVOG ETWTEPIKOG PWTIOHOG
OXNMATOG/EEKAEIdWUA OXUATOG).

2. To privupa 086vNng oTn QopnTr oUoKeun deixvel: ‘EToiuo yia dokiun.
MapakaAw uorjére..

3. To éxnua Twpa Sev TTPETTEN VA EKKIVNOEI.

4. Agv uTTGPYOUV POVIMA PNvUPATa 0QAAJOTOG OTO TAPTTAG 086vNngG Tou
OXNMATOG.

5. Ajyn deiypaTog avaTtvong.

6. To privupa 086vNnG 0T QopPNTr CUOKEUN deixvel: Aokiun evrael
akoAouBoUpevo atéd To Xpovog Evapéng:.

7. To 6Xnua PTTOPEl TWPA VO EKKIVNOEI.

To prjvupa 086vng aTn opnTA cuokeun Seixvel: KaAn diadpoun!.

9. Edv 10 6xnua diabétel cuoTnua Start-Stop, 1o Interlock oTn @don Stop dev
ETTITPETIETAI VO TTEPAOEI OTO XPOVO €vapéng.

10. Av ¢nTnBei eTavaAnTITIkr dOKIYA, 0 KIVNTAPAG SEV ETITPETTETAI VA
OTTEVEPYOTTOINGEI.

11. AmrevepyotroiaTe TNV avagAegn/Byeite amod 1o dxnua (pe 1o Keyless Go).

12. To Interlock petaBaivel apéowg aTo Xpovo Evapéng.

13. Katd tov Xpdvo évapgng o KIVNTAPAG PTTOPET va ETTAVEKKIVNOET Xwpig VEO
Seiypa avarvong. Tote 1o Interlock petafaivel atméd Tn Asitoupyia Xpovog
évapéng: TaAI otn Asitoupyia KaAn diadpopun!.

14. Av o KivnTApag dev £TTavekkivnOei, To Interlock atrevepyoTroigital autépaTa
UETA TNV TTapéAeuan Tou xpoévou Evapgng.

15. Metd Tn AREN Tou xpovou Evapgng, o KIVNTHPOG PTTOPEI VA ETTAVEKKIVNOET
uoévo pe Afyn deiyuaTog avaTrvong.

©

Odnyieg eykaraataong  Drager Interlock® 5x00/7x00
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4.10 [MoTOTOINTIKO EYKATACTAONG

o MeTd TNV £yKATAOTAON GUUTTANPWOTE TO TTICTOTTOINTIKO EYKATAOTAONG TTOU
TrepIAapBaveTal oTig 0dnyieg Xprong.

411 PUBpion kail BaBuovounon TG CUCKEUNG
AUTEG 01 Epyaaieg EMITPETTETAI VO EKTEAOUVTAI OTTOKAEIOTIKG OTTO
e¢ouaiodotnuévo kévipo a€pPig Interlock Tng Drager.

o Kard mepiTTTwon puBpigeTe TIG HETABANTEG PUBUICEIG TNG CUOKEUAG.

e BabBuovounaoTe Tn oUCKEUR v XpeIGdeTal.

4.12 Agaipeon ocuokeung Interlock

4.12.1 Atoouvdeon TNG UTTATAPIOG TOU OXAMOTOG

THMEIQZH

Me tnv amooUvdean TnG UTraTapiag Tou oxXAPaTog diaypdeovTal Katd
TIEPITITWON Ol EEAPTWHEVEG ATTO TNV UTTATAPIA PUBUICEIG TNG GUOKEUNG (TT.X. O
QAVTIKAETTITIKOG KWwIKGG 1} N pUBUION TTOUTTOU TOU PadIOPWVOU). Z€ OPITUEVA
oxAMaTa, n amooUvoean TNG YTTATAPIAG TOU OXAMATOG UTTOPE Va EXEl WG
atroTéAETA Va avAWEel N AuxVia EAEyXOU agpOOOKWY KAl QUTO PTTOPET va
QATTOKATOOTABEI HOVO aTTO TOV KATOOKEUAOTH TOU OXMATOG.

e [lpiv a1 TNV EKTEAEON TWV E£PYACIWY ATTOCUVOEDTE TO KAAWDIO yeiwang
aTrd TN PTTOTAPIa TOU OXAMATOG.

4.12.2 Atroouvdeon Twv KaAwdiwv ouvdeong

1. AmroouvdéaTe TO BETIKO KOAWDIO (KOKKIVO), TO KOAWSIO yeiwong (paupo), To
KOAWBIO avaPAEENG (UTTAE) Kal TO KAAWDIO ETTAPAG TTOPTAG (AEUKO) TNG
povadag eAéyxou atd Tnv TAeoUda KaAwdiwv Tou oxAUaAToG.

2. Ea&v amaireital, armoouvdéaTe eTmiong Ta kaAwdia képvag, TTPofoAéwy kai D+
NG Hovadag eAéyxou atrd Tnv TTAeEoUda KaAwdiwy Tou OXAPATOG.

3. MNpooTatéywTe Ta aoUVOETA KaAWDIa TNG TTAeEOUdAG KaAwdiwv atrd
BpaxukUkAwpa kal dIGBpwaon Pe HOVWTIKA Talvia UWnAARg TToIdTNTAG 1
BeppoouoTeEANOUEVO TWARVa.
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ATToppiyn

4. AmroouvdéoTe Ta KOAWDIa Tou peAé Hidag TNG Hovadag eAEyXou (YKPI Kal
Ka@Eé) atréd TNV TTAE§0UdA KAAWDIWV TOU OXAPATOG KAl ouvdEaTe Ta dUO
KOAWSIa Tou PeAE pidag TNG TTAEE0UBAG KaAWDIWY Ye TUYKOAANGN.

5. MpooTateloTe TN oUVOEDN ATTO BPaXUKUKAWHA Kal dIaBpwaon, TT.X. ME
BepPUOCTUOTEAAOUEVO GWARVA.

6. MeTd TNV aQaipedn TNG CUOKEUNG, OUVOEDTE Kal TTAAI TNV PTTaTapia TOu

OXMMATOG.

5 Atméppiyn

ATToppiyTe TO TTPOIGV CUPPWVA PE TIG IoXUOUOEG DIOTAEEIG.

AuTé TO TTpOoIdV dev emITPETTETAN Va dlaTiBeTal Yadi Pe Ta SNUOTIKA aTTop-

E PiMMATO. ZUVETTWG ETTICNMAIVETAI PE TO SITTAAVO GUPBOAO.

mmm H Drager mapahapfdvel dwpedv autd To TTPOIOV. ZXETIKEG TTANPOPOPIES
Ba Bpeite OTIG €BVIKEG AvVTITTPOOWTTEIEG KAl TNV Dréger.

6 Texvikd dedopéva

Apxn pétpnong
Mepioxr) péTpnong
Zuvenkeg epIBaAAovTOog

KATA TN A€IToupyia Kal TNV
atroBnkeuon

ATréKAIon TnG euaioBnaoiag
‘Evdeign
Aigotnua Baduovopnong
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HAekTpoxnuik6g aigBntipag DragerSensor
£€wg 3,0 mg/L

-40 £wg 85 °C
oxeTIKA uypaaia 20 £wg 98 %
600 ¢wg 1100 hPa

Kayia emridpaon HETABOAWY TOU UYPOUETPOU
OTO aTTOTEAECHA TNG PETPNONG

ouvBwg 1% a1mé TV TP YETPnong/uAva
086vn
ouvnBeg 12 prveg

Alaotdoeig (Y x M x B)
Xelpoouokeun
Movada eAéyxou

Bdpog

Xeipoouokeun Interlock
5x00

mep. 180 g

Xelpoouokeun Interlock
7x00

Tepitou 240 g
Movada ehéyxou Interlock  Tep. 195 g
5x00

Movada eAéyxou
Interlock 7x00

Tepitrou 240 g

Tpogodoaoia Tdong 12 éwg 24V
KaravaAwaon pedpatog

péyiotn <25A

g€ eTOINOTNTA <1 mA

PeAé peTaywyng yia 1o kaAwdiou Tou peAé pidag
OUVEXEG <16 A
Aixun <40A

PeAé e§6d0u

EVEPYOTTOIOUPEVO XWPIG 48V
pelpa

EVEPYOTTOIOUMEVO PE QOp- 24V
Tio pelpaTog
KaAwdio avagAegng 5V éwg48V

Xpo6vog avapovAg yia €TOINOTNTA HETPNONG

Interlock 5x00

Odnyieg eykaraataang

mep. 138 mm x 61 mm x 36 mm

TepiTou 148 mm x 90 mm x 32 mm

Interlock 7x00

Drager Interlock® 5x00/7x00



NioTa TTapayyeAiwv

20C 7s 2s
0°C 25s <5s
-25C <60 s <60s
-40°C <115s <110s

7 AioTa TrapayyeAiwv

Ovopagia Kal TTEPIypa®n Ap18. TTapayyeAioag
EmoTtépia (5 Tey.), o€ EEXwpPIOTH cuokeuaadia 83 26 550
Emotopia (50 Tep.), o€ {EXWPIOT CUOKEUQTIQ 83 27 627
E:ITIOTéuIG (300 Tep.), o€ EEXWPIOTH GUOKEUQ- 83 22 597
oia

Movéda LTE 83 27 080
ZeT kaAwdiwv, LIN/CAN 37 05 279
ZeT KaAwdiwv yia ouvdean TTPoBoAéwv 37 01 238
ZeT KaAwdiwv yia ouvdean KOPvVag 37 01 237
ST KaAWSIWV yIo oUVOEDN EEWTEPIKWV 37 01 239
ouokeuwv (AUX/OUT)

Bdon xeipoouokeung 83 22 497
Bdon Il xeipoouokeung Il 8322610
KaAwdio omipdA, prikog 1,5 m 83 15909
KaAwdio oTripdA, pnkog 5,5 m 83 20 248

Odnyieg eykaraataong  Drager Interlock® 5x00/7x00 363
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1 Guvenlikle ilgili bilgiler

—  Uriin kullaniimadan énce ilgili kullanim talimatlari dikkatlice okunmalidir. Bu
dokiuman, kullanim kilavuzunun yerini tutmaz.

— Montaj, sadece yetkili bir Dréger—lnterlock® servis merkezi veya bir uzman
servis tarafindan ve bu montaj ve kurulum talimatina uygun olarak
yapilmalidir.

2 Bu dokiimandaki konvansiyonlar

21 Uyan bilgilerinin anlami

Kullaniciyi olasi tehlikelere kargi uyarmak icin bu dokiimanda asagidaki uyari
bilgileri kullaniimaktadir. Uyari bilgilerinin anlamlari asagidaki sekilde
tanimlanmstir:

Uyari igareti  Sinyal kelime Uyari bilgisinin siniflandiriimasi

A UYARI Potansiyel bir tehlike durumuna dair
uyarl. Bu énlenmezse, 6lim veya agir
yaralanmalar meydana gelebilir.

A DIKKAT Potansiyel bir tehlike durumuna dair
uyarl. Onlenmemesi durumunda agir
yaralanma durumlari meydana gelebilir.
Hatali kullanima kargi uyari olarak da
kullanilabilir.

NOT Potansiyel bir tehlike durumuna dair
uyari. Onlenmemesi durumunda Uriinde
ya da cevrede hasar durumlari meydana
gelebilir.

Kurulum talimatlari = Drager Interlock® 5x00/7x00

Guvenlikle ilgili bilgiler
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Aciklama

3 Aciklama
3.1 Uriine genel bakig

Interlock 7x00 Interlock 5x00
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Aciklama

Aciklamalar
I EIETE e Renk Aciklama
1 El cihazi tutucusu masi
2 El cihazinin muhafaza korumasi (opsiyonel) 3 beyaz Ornegin korna baglanti rélesi (opsiyo-
3 LED sarl ne)"
4 Hava gikisi 4 mavi Klemens 15 (kontak)
5 Asagi/Menii tugu 5 siyah Kutle baglantisi (klemens 31)
6 OK tusu 6 kirmizi Arti gerilim beslemesi
7 Agizlik 7 beyaz Cikig, PIN 10'a baglh
8 Genisletme (initesi baglantisi 8 beyaz Cikig, PIN 10'a bagh
9 GPRS modiilii baglantisi 9 beyaz Cikis, PIN 11’e (ktle) bagh
10 Kontrol Unitesi 10 beyaz Gerilim beslemesi (PIN 7 ve 8 igin)
1 Spiral kabloya ait soket baglantisinin prizi " beyaz Sasi baglantisi (girisler/gikislar)
12 Kamera baglantisi 12 LED+ beyaz Harici LED ekran baglantisi (opsiyo-
1
13 IR arabirimi 13 LED- beyaz nel)")
14 Spiral kablo Girig, Low aktif
° 14 beyaz (vapilandirilabilir)
15 Spiral kabloya ait soket baglantisinin prizi 5 - _
15 beyaz Girig, High aktif
4 (yapilandirilabilir)
3.2 Kontrol ﬁnitesiyle birlikte baglantl hatlarinin Giris, baglatma algilamasi igin High
16 beyaz aktif
aglklamaSl (D+/1g1k makinesi)
Klemens ata- Renk Aciklama 1)  Yalnizca Interlock 7x00
masi
1 gri Baslatma onayi igin potansiyelsiz devre
kahverengi cikigi (6r. klemens 50)
turuncu
2 Ornegin far baglanti rolesi (opsiyonel)”)
mor

Kurulum talimatlari = Drager Interlock® 5x00/7x00 367



Kurulum

4 Kurulum
4.1 Kurulum igin gereken 6nkosullar

A\ UYARI

Tehlike!

Cihazda degisiklikler veya eklemeler yapilmasi, tehlikelere neden olabilir.
Bu tr degisiklikler veya eklemeler nedeniyle kullanim kilavuzundaki montaj
belgesi gegerliligini yitirir.

» Cihazda degisiklik ya da ilave yapmayin.

NOT

Cihaz, sadece mars motoru rolesine ait kumanda hattinin kesilmesi veya
devreye sokulmasi igin kullaniimalidir.

e Dréger Interlock 5%00/7x00") motorla calistinlan araglara montaj igin
ongoralmustur. Bu araclar, 12 - 24 V gerilim beslemesine sahip olabilir.

e El cihazinin montajindan 6nce, arag sahibiyle birlikte uygun montaj yerini ve
sabitleme turind belirleyin.

e Hazir olma durumundaki akim tiiketimi (bkz. "Teknik veriler", sayfa 377) ilgili
arag i¢in gok buylkse daha blyUk kapasiteli bir ara¢ akisu kullanin.

e Cihaz, hirsizlik igin 6ngdrulmis olan bir Immobilizer'in yerine gegmez.
e Kontrol Unitesi, araca ¢zel bilgilere gére monte edilir.

4.2 Kurulum modu

A DIKKAT

Cihaz, konfiglirasyona bagl olarak bir kurulum modunda teslim edilir. Bu
modda, cihazin Immobilizer'i de heniiz aktif degildir. Aracin motoru, cihaz
kurulduktan sonra da bir nefes 6rnegi veriimeden olmadan baslatilabilir. Cihazi
devreye sokmak igin kurulum modunu devre disi birakin.

1) Interlock, Drager'in tescilli markasidir.

368

4.3 Bilesenlerin monte edilmesi

e Kuruluma baglamadan 6nce tim bilesenleri gegici olarak éngériilen montaj
yerine takin.

e Montaj yerinin uygun oldugundan ve aracin normal kullanimi sirasinda
tesisatlarin rahatsizlik vermeyeceginden emin olun.

e Yolcularin glivenliginin olumsuz etkilenmeyeceginden emin olun.

e Montaj yerini suya, toza ve yliksek sicakliklara kargi yeterli koruma
saglanacak sekilde segin.

4.3.1 Kontrol unitesi

NOT

Kalici kurulum, sadece arag sahibiyle gorisuldikten sonra gergeklesir.
Kontrol Unitesinin montaji sirasinda, el cihazi baglanti kablosunun gcekme
yikine karsi emniyete alindigindan emin olun (érn. bir kablo bagiyla).

e Kontrol tnitesini mimkiin oldugunca gizli olacak sekilde takin, 6rneg@in
koltugun altina veya direksiyon kolonundaki gésterge tablosunun arkasina.
Kablo baglariyla sabitleyin.

4.3.2 Elcihaz
A UYARI
El cihazinin tutucusunu hava yastiklarinin 6niine yerlestirmeyin. @

e El cihazi tutucusunun sabitleme yerini, el cihazi miimkin oldugunca az
rahatsizlik verecek fakat surticl tarafindan kolayca erisilebilecek sekilde
belirleyin.

e Kontrol Unitesinden tutucuya giden kablo ¢ok fazla gerilirse veya ¢ok kisa
olursa, tutucuyu veya kontrol Unitesini veya her iki bileseni de bagka bir yere
yerlestirin.

Kurulum talimatlan = Drager Interlock® 5x00/7x00



4.4  Hatlarin baglanmasi

[i Araca 6zel montaj talimatlari bulunup bulunmadigini kontrol edin ve
gerekirse bu talimatlara gére hareket edin. Mevcut montaj talimatlarinin listesi
Dréager Uizerinden temin edilebilir.

[i Kontrol Unitesinin ve yeni olusan elektrikli baglantilarin tim kablolarinin
araca sikica bagh oldugundan ve kablolari monte ettikten sonra gekme ile
yuklenme uygulanmadigindan emin olun.

Dréager, gevsek kalmamalari ve bdylece manipilasyonlarin dnlenmesi igin
kontrol Unitesi kablolarinin érnegin bir dokuma bant ile baglanmasini énerir.

4.41 Interlock montaji i¢in aracin 15. klemensini belirleyin

e Arac kablo sistemine erismek icin ddseme kaplamalarinin kapagini ¢ikarin.

Interlock montaji igin aracin 15. klemensini belirleme:
— Sabit (6r. kontak mars anahtarindan arti anahtarlamali),

— Klemens 15’te ek galisma yok (6rnegin, kontak kapaliysa klemens
15'teki gerilim de derhal kapatiimali ve aktif kalmamalidir),

— Klemens 15r yok (uyandirma) (6rn. kisa bir slire sonra klemens 15teki
sinyal kapatiimiyor).

Opsiyonel:

Sabit klemens 15, ek galisma olmadan agikga belirlenemiyorsa veya artik

bir devre artisi yoksa CAN veri yolu kontrolli araglarda klemens 15

olusturmak igin bir CAN veri yolu adaptéri kullanilabilir.

[i] Aradiginiz klemens 15, herhangi bir ek ¢alisma olmadan sirekli pozitif
olmalidir.

4.4.2 Arag akiisii kutup baslarinin sokiilmesi

e Diger calismalardan 6nce sasi hattini arag aklisiinden ayirin.

[i] Arag akisliniin kutup baslarinin sékilmesi, aklye bagl cihaz ayarlarini
silebilir (6rn. alarm kodu veya radyonun verici ayari). Bazi araglarda arag
akuslniin kutup baslarinin sékilmesi, hava yastigi kontrol lambasinin
yanmasina neden olabilir, bu durum sadece arag Ureticisi tarafindan geri
alinabilir.

Kurulum talimatlari = Drager Interlock® 5x00/7x00
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Kurulum

4.43 Elektrik akim semasi 6rnegi (burada anahtarh salter ve mars motoru rélesi ile)
/ Arti baglantisi (klemens 30)
V + —2 G\
Atesleme baglantisi
: : Mars motoru rélesi baglantisi
Mars motoru : : /
rolesi : : C.‘) _____ Kesinti _ _ _ _ _____ Kontak salteri
Mars motoru rélesi
(klemens 50)
Kontak
(klemens +15, pozisyon 2)
kahverengi Dréger Aksesuar
KiIrmizi | |nterlock® 5x00/7x00 mavi
o kapall
siyah Kontrol Unitesi F:\
Mars motoru
L Drager Interlock® 5x00/7x00
Sasi baglantisi El cihaz!
V- Sasi baglantisi © O
= (klemens 31)
——{00000n
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4.4.4 $asi hattinin baglanmasi

A DIKKAT
Yangin tehlikesi!

>

1.
2.

4.4.5

Hatlar arasinda temiz ve giivenilir bir baglanti olmasi saglanmahdir!

Kontrol Unitesinin sasi hattini (siyah) arag sasisine baglanti i¢in hazirlayin.

Kdtle hattini bir kesici vida yardimiyla érn. arag kaportasina veya kablo
grubundaki baska bir sasiye 6rn. kablo baglariyla baglayin.

Baslatma onayi hattinin baglanmasi

[i Kontrol Unitesi sokildukten sonra kullaniimaya devam edilmeleri igin aracin
hatlarini kisaltmayin.

1.

4.4.6

Baslatma onayinin potansiyelsiz anahtarlama ¢ikisi hattini (6r. mars motoru
rélesi) kesin.

Kdtle hattini bir kesici vida yardimiyla 6rn. arag¢ kaportasina veya kablo
grubundaki bagka bir sasiye 6rn. kablo baglariyla baglayin.

Drager makaronu baglanti yerinin izerine itin ve 1si etkisiyle buzdurun.

[i] Drager makaron sayesinde, baglanti yerinde daha sonra yapilan bir
degisiklik veya manipulasyon belirlenebilir.

Klemens 15’in baglanmasi

Cihaz, kontak salterinin, arag galistirilirken (kontak salterinin “START”
pozisyonu) ve kontak agikken (kontak salterinin “KONTAK” pozisyonu,) gerilim
altinda duran bir kontak hattina baglanmaldir.

1.

w

Kurulum talimatlari

Atesleme hattini, kontrol Unitesinin atesleme baglanti hattina (mavi) baglanti
icin yeterli bir kablo uzunlugu mevcut olacak sekilde kontak salteri kablo
grubunda ayirin.

Gerekirse, kontrol Unitesinin atesleme baglanti hattini (mavi) kisaltin.
Drager makaronu atesleme baglanti hattina takin.

Kontrol tnitesinin atesleme baglanti hattini (mavi), kablo grubundaki
atesleme hattinin ayrilmig iki ucuna kontak guvenligi saglanacak sekilde
baglayin.

Drager makaronu baglanti yerinin izerine itin ve IsI etkisiyle buzdurun.

Drager Interlock® 5x00/7x00

4.4.7

Kurulum

i Drager makaron sayesinde, baglanti yerinde daha sonra yapilan bir
degisiklik veya maniptlasyon belirlenebilir.

Arti hattinin baglanmasi

[il Bazi araglar, arag kapatildiktan bir siire sonra gerilimsiz duruma gelen art
hatlarina sahiptir. Her zaman stirekli gerilim ileten bir arti hatti kullanin, aksi
taktirde kontrol Gnitesindeki akl bosalir.

1.

Kontak salteri kablo grubunun arti hattindaki (klemens 30) uygun baglanti
yerini, kontrol Gnitesinin arti hattina (kirmizi) baglanti igin yeterli bir kablo
uzunlugu mevcut olacak sekilde segin.

2. Kontak salteri kablo grubunun arti hattini, kontrol nitesinin arti baglant
hattina (kirmizi) kontak giivenligi saglanacak sekilde baglayin.
4.4.8 D+ hattinin baglanmasi

Motor kapatildiktan sonra gok kademeli kontak anahtari ve 1. pozisyonda 12 V
gerilimi olan araglarda:

A\ DIKKAT
Cihaz hasari tehlikesi!
» “Baslatma algilamasi tip 3 (dinamo)” segilirse kontrol linitesinin AUX 3

girisini (PIN 16) dinamo c¢ikisina (D+ hatti) baglayin.

Hareket veya ivmelenme algilamasina ek olarak “baglatma algilamasi tip 3
(dinamo)” segenegini secin. Aksi takdirde, bir motorun kapanmasi Interlock
tarafindan giivenilir bir sekilde algilanamaz ve “lyi yolculuklar’ durumunda
kalir.

Nefes havasi numunesini basariyla gegtikten sonra, cihaz serbest baglatma
siiresine atlar ve motor galistiktan sonra “Iyi yolculuklar’ durumuna girer.
Motoru kapattiktan sonra, cihaz serbest baglatma zamanina geri déner.
Cihaz, motor kapatildiktan sonra serbest baslatma zamanina gegmezse D+
hatti baglanmamistir veya dogru baglanmamisgtir.
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Kurulum

4.49 Hz gostergesi sinyalinin baglanmasi

Alternatif olarak dinamo ¢ikisi D+ yerine, dijital hiz géstergesi sinyali, siiriilen
hiza orantili olarak 1 ile 500 Hz arasinda bir frekans saglarsa PIN 16’ya da
baglanabilir.

e Sinir degeri, aracin hareketinin yakl. 3 km/sa hizdan itibaren algilanacagi
sekilde segin. Donustlirme faktériini arag Ureticisinden edinin.

372 Kurulum talimatlan = Drager Interlock® 5x00/7x00



Kurulum

4.4.10 D+ hatti veya hiz sinyali ile devre semasi

Arti baglantisi (klemens 30)

(&)

Atesleme baglantisi

Mars motoru rélesi baglantisi

I
| |
Mars motoru | \ | / Kontak salter
rolesi I > Kesinti ’
| @ ®

Mars motoru rélesi
(klemens 50)

Kontak

(klemens +15, Arti
kahverengi Dréager gri pozisyon 2) i
kirmizi__| nterlock® 5x00/7x00 Aksesuar
siyah Kontrol Gnitesi
Mars motoru M
Dréager Interlock® 5x00/7x00
El cihazi
V- o Sasi baglantisi © @
= (klemens 31)
D+ ya da hiz gdstergesi sinyali ! beyaz (AUX 3) PIN 16 00000

Kurulum talimatlari = Drager Interlock® 5x00/7x00 373



4.5

Kurulum

Korna ve farlarin baglanmasi (yalnizca
Interlock 7x00)

Ozel yénetmelikler, kornanin ve/veya farin cihaza baglanmasini gerekli kilabilir.
Bu durumda:

1.
2.

Kornanin veya farin anahtarlama tiiriini belirleyin: +12 V/24 V veya sasi.

Uygun baglanti yerlerini arayin ve kornayi, baglanti planina uygun sekilde
cihazin korna rélesine (baglantilar 3 (bkz. "Kontrol Unitesiyle birlikte baglanti
hatlarinin agiklamasi”, sayfa 367)) veya fari, ayni sekilde cihazin far
rolesine (baglantilar 2 (bkz. "Guvenlikle ilgili bilgiler", sayfa 365)) baglayin.
Arag sigortasinin konumu biliniyorsa: Gerekirse cihazin besleme hattina ek
sigorta takin.

Baglanti alternatifi A

Sigorta (opsiyonel)

+12V/24 V
Sigorta

sari

Drager
Interlock® 7x00
Korna rélesi

Korna salteri

beyaz

Korna

Pozitif salter

374
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Baglanti alternatifi B

4.6

+12V/24 V

Sigorta

Sigorta (opsiyonel)

;\

Korna

beyaz

Drager
Interlock® 7x00
Korna rolesi

Korna salteri

sari

Negatif salter

Harici gésterge lambasinin baglanmasi

Ozel durumlarda (6rnegin isitme yetenegi kisitl olursa), siriiciniin direkt gériis
alanina harici bir gésterge lambasi takiimasi gerekli olabilir.

1.

Sdrtcunun iyi gorebilecegdi fakat gériuslini engellemeyen uygun bir montaj
yeri secin (6rnegin direksiyon kolonu kapagi veya gdsterge panosunun
Gzeri).

Gdosterge lambasini sabitleyin ve cihaza baglayin (baglantilar 12 LED+ ve
13 LED- (bkz. "Kontrol Unitesiyle birlikte baglanti hatlarinin agiklamasi”,
sayfa 367)).

Kurulum talimatlan = Drager Interlock® 5x00/7x00
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4.7  Kapi kontaginin baglanmasi

Cihazin, kapi kilidi veya kapi agilinca etkinlesecek sekilde (opsiyonel) monte

edilmesi mimkindir. Bu sayede, siriictiiniin nefes alkol testi gikisi igin cihazin

hazir olmasini bekleme sresi kisalir.

e Cihazin beyaz kablosunu (baglanti 15, (bkz. "Kontrol linitesiyle birlikte
baglanti hatlarinin agiklamasi", sayfa 367)) acilirken 6rnegin ic mekan
aydinlatmasi lGzerinden 12 V'a baglayan bir arac hattina baglayin.

4.8
4.8.1

1. Kontrol Unitesini, kablo baglariyla bir destek elemanina (6rnegin direksiyon
kolonuna) sabitleyin. Bunun igin, kablo bagini kontrol tinitesinin sabitleme
deliklerinden gegirerek ¢ekin ve destek elemanini sabitleyin veya kablo
bagini kontrol Uinitesinin ve destek elemaninin etrafina sarin.

Bilegenlerin sabitlenmesi

Kontrol linitesi

Ornek:
1 Kontrol Unitesi
2 Kablo bagi
3 Direksiyon kolonu

Kurulum talimatlari = Drager Interlock® 5x00/7x00
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Kurulum

2. Kontrol Uinitesinin kablosunu mimkin oldugunca gériilmeyecek sekilde
ddseyin ve sabitleyin.

3. El cihazinin spiral baglanti kablosunu kontrol tnitesine takin.

4. Kaplamalari yerlerine takin.

4.8.2

El cihazini araca sabitlemek igin, ilgili tutucuyu kullanin.

El cihazi

A\ UYARI )

El cihazinin tutucusunu hava yastiklarinin éniine yerlestirmeyin. @

e Sabitleme yerini, el cihazi miimkiin oldugunca az rahatsizlik verecek fakat
slirlicl tarafindan kolayca erisilebilecek sekilde segin.

e Tutucuyu civatalarla sabitleyin. Sabitleme civatalarinin her zaman yeterli
mesafede vidalanabilmesine dikkat edin.

4.9

NOT
Montajdan sonra arag akistnu baglayin.
Cihazin calismasini kullanma talimatina uygun sekilde kontrol edin.

Calisma testi

375
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Atik Islemleri

1. Interlock, kontak (baglanti 15) acilarak veya bir dijital giris (6rn. arag i¢
aydinlatmasi agik/arag kilidi agik) Gizerinden uyanir.

Ekran mesaji el cihazi lizerinde gosterilir: Test icin hazir. Liitfen iifleyin.
Arag, artik gahigtinimamalidir.

Aracin gosterge kokpitinde kalici hata mesaijlari yok.

Nefes havasi numunesinin verilmesi.

Ekran mesaiji el cihazi tUzerinde gdsterilir: Galistirma siiresi: arkasindan
Test Gegti.

Arag artik calistirilabilir.
Ekran mesaiji el cihazi lizerinde gosterilir: lyi Yolculuklar!.

9. Arag bir start/stop otomatigine sahipse, Interlock, stop asamasinda serbest
baglatma zamanina gecis yapmamalhdir.

10. Bir tekrarlama testi talep edildiyse, motor kapatiimamahdir .
11. Kontagi kapatin/aragtan inin (Keyless Go’da).
12. Interlock serbest baglatma zamanina gegis yapar.

13. Motor, serbest baslatma zamaninda nefes havasi numunesi olmadan tekrar
baslatilir. Ardindan Interlock Caligtirma siiresi: modundan tekrar lyi
Yolculuklar! moduna gegis yapar.

14. Motor yeniden baglatilmazsa, Interlock, serbest baglatma zamaninin sona
ermesinden sonra kendi kendine kapanir.

15. Motorun yeniden baglatiimasi, serbest baglatma zamaninin sona
ermesinden sonra ancak nefes havasi numunesi basarili olduktan sonra
tekrar mimk{nddr.

oo~ wN

© N

410 Montaj belgesi

e Kurulumdan sonra, kullanma talimatinda bulunan montaj belgesini doldurun.

4.1

Bu calismalar, sadece yetkili bir Dréger Interlock servis merkezi tarafindan
yapilmaldir.

e Gerekirse, cihazin degisken cihaz ayarlarini ayarlayin.
e Gerekirse cihazi kalibre edin.

Cihaz ayari ve kalibrasyon

376
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4.12.1 Arag akiisii kutup baslarinin soékiilmesi

Interlock’un sokiilmesi

NOT

Arag akusunuin kutup baslarinin sékilmesi, akiiye bagl cihaz ayarlarini silebilir
(6rn. alarm kodu veya radyonun verici ayari). Bazi araglarda arag akisiniin
kutup baslarinin sékilmesi, hava yastigi kontrol lambasinin yanmasina neden
olabilir, bu durum sadece arag Ureticisi tarafindan geri alinabilir.

e Calismalardan 6nce sasi hattini arag akisiinden ayirin.

4.12.2 Baglanti hatlarinin ayrilmasi
1. Kontrol Unitesinin arti (kirmizi), kitle (siyah), atesleme (mavi) ve kapi
kontag@i hattini (beyaz) aracin kablo grubundan ayirin.

2. Gerekirse kontrol tinitesinin korna, far ve D+ hatlarini da aracin kablo
grubundan ayirin.

3. Kablo grubunun agik hatlarini yiiksek kaliteli yalitim bandi veya makaronla
kisa devreye ve korozyona karsi koruyun.

4. Kontrol Unitesinin mars motoru hatlarini (gri ve kahverengi) aracin kablo
grubundan ayirin ve kablo grubunun her iki mars motoru rélesini lehimleme
yoluyla baglayin.

5. Baglantiyi, rn.bir makaronla kisa devreye ve korozyona karsi koruyun.

6. Cihaz sokuldikten sonra arag akusunu baglayin.

5 Atik Islemleri
Uriin, gegerli direktifler uyarinca imha edilmelidir.

Bu Uriin yerlesim yeri atigi olarak tasfiye edilmemelidir. Bu nedenle yan-
daki simgeyle isaretlenmistir.

mmm Dréger, bu Urlinu Ucretsiz olarak iade alir. Bu konu hakkinda bilgi almak
icin ulusal satis organizasyonlarina ve Drager'e danisabilirsiniz.

Kurulum talimatlan = Drager Interlock® 5x00/7x00



6 Teknik veriler

Olciim prensibi
Olgiim araligi
Cevre kosullari

Kullanimda ve depolama
sirasinda

Hassasiyetin yonelimi
Gosterge
Kalibrasyon araligi
Boyutlar (Y x G x D)
El cihazi
Kontrol Unitesi
Agirlik
Interlock 5x00 el cihazi
Interlock 7x00 el cihazi

Interlock 5x00 kontrol Gni-
tesi

Interlock 7x00 kontrol Gni-
tesi

Gerilim beslemesi
Akim tiiketimi

maksimum

Kurulum talimatlari

Elektrokimyasal DragerSensor

maks. 3,0 mg/L

-40ila 85 °C
% 20 ila 98 bagil nem
600 ila 1100 hPa

Yikseklik degisikliklerinin 6lgim sonucuna

etkisi yok

tipik olarak 6l¢iim degerinin %1’i/ay

Ekran
tipik olarak 12 ay

yakl. 138 mm x 61 mm x 36 mm

yakl. 148 mm x 90 mm x 32 mm

yakl. 180 g
yakl. 240 g
yakl. 195 g

yakl. 240 g

12ila24 VvV

<2,5A

Drager Interlock® 5x00/7x00

Hazir olma durumunda <1 mA

Mars motoru rélesi hattinin devre rélesi

surekli <16 A
Pik <40 A
Cikig rolesi

akimsiz anahtarlanabilir 48V

akim yUklu anahtarlanabilir 24 V
Atesleme hatti 5Vila48V
Olgiime hazir olmayi bekleme siiresi

Interlock 5x00

20°C 7 sn
0°C 25sn
-25°C <60 sn
-40 °C <115 sn

7 Siparis listesi

Adi ve agiklamasi

Agizliklar (5 adet), tekli paketlenmis
Agizliklar (50 adet), tekli paketlenmis
Agizliklar (300 adet), tekli paketlenmis
LTE moddli

Kablo seti, LIN/CAN

Far baglamak icin kablo seti

Korna baglamak icin kablo seti

Teknik veriler

Interlock 7x00

2sn

<5sn

<60 sn

<110 sn
Siparis no.
83 26 550
83 27 627
83 22 597
83 27 080
3705279
37 01238
37 01237
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Siparig listesi

Adi ve agiklamasi Siparis no.
Harici cihazlar baglamak igin kablo seti 37 01 239
(AUX/OUT)

El cihazi tutucusu 83 22 497
El cihazi Il tutucusu Il 8322610
Spiral kablo, uzunluk 1,5 m 83 15 909
Spiral kablo, uzunluk 5,5 m 83 20 248
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Informacije vezane za bezbednost

1 Informacije vezane za bezbednost

— Pre upotrebe proizvoda pazljivo procitajte priloZeno uputstvo za koriscenje.
Ovaj dokument ne zamenjuje uputstvo za koriS¢enje.

— Ugradnju sme da vr8i samo ovlaséeni Dréger—lnterlock® servisni centar ili
servisna radionica u skladu sa odgovarajuéim uputstvom za instalaciju.

2 Pojmovi iz ovog dokumenta

21 Znacenje upozorenja

Sledeca upozorenja se koriste u ovom dokumentu kako bi upozorila korisnika
na moguce opasnosti. Znacenja upozorenja su definisana na sledeéi nacin:

znakovi upo- signalne reci klasifikacija upozorenja
zorenja
A UPOZORENJE Obavestenje o potencijalno opasnoj

situaciji. Ukoliko se ona ne moze izbe¢i,
onda moze nastati smrtni slucaj ili teSke
povrede.

A OPREZ Obavestenje o potencijalno opasnoj
situaciji. Ukoliko se ona ne moze izbe¢i,
onda moze doci do povrede. Moze se
koristiti i kao upozorenje od nena-
menske upotrebe.

OBAVESTENJE Obavestenje o potencijalno opasnoj
situaciji. Ukoliko se ona ne izbegne,
onda mogu nastati oSteé¢enja na proiz-
vodu ili Zivotnoj sredini.

380 Uputstvo za instalaciju
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Opis

3 Opis

31 Prikaz uredaja

Interlock 7x00 Interlock 5x00

1 2 34 7 7
. o %\:l ©

NV ¢ y N — .
o[ o
56 13
B/ —15 % Hﬁ
12 11
14

= 00000000000000C000C0NCORACORGNGCNN_——=

Uputstvo za instalaciju = Drager Interlock® 5x00/7x00
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Opis

Legenda

1 Drza¢ za ru¢nu jedinicu

2 Zastita kucista za ruénu jedinicu (opciono)

3 LED

4 I1zlaz za vazduh

5 Taster Dole/Meni

6 Taster OK

7 Usnik

8 Priklju€ak kutije za proSirenje

9 Priklju¢ak GPRS modula

10 Upravljacka jedinica

1 Uti¢nica za uti¢ni konektor spiralnog kabla

12 Priklju¢ak kamere

13 IR interfejs

14 Spiralni kabl

15 Uticnica za uti¢ni konektor spiralnog kabla

3.2  Opis prikljuénih vodova na upravljackoj

jedinici

Elzr::;guracija Boja Opis

1 siva Bespotencijalni preklopni izlaz za
braon deblokadu pokretanja (npr. klema 50)

) narandzasto Relej za priklju¢ivanje farova, na primer
ljubicasta (opciono)”)

382

Konfiguracija
klema

© O N o u »

10
1
12 LED+
13 LED-

14

15

16

1) Samo Interlock 7x00

Uputstvo za instalaciju

Boja
bela
Zuto
plavo
crna
crvena
bela
bela
bela
bela
bela
bela

bela

bela

bela

bela

Opis

Relej za priklju€ivanje sirene, na primer
(opciono)”

Klema 15 (paljenje)

Priklju¢ak za masu (klema 31)
Plus-naponsko napajanje

I1zlaz prebacen na PIN 10

I1zlaz prebacen na PIN 10

I1zlaz prebacen na PIN 11 (masa)
Naponsko napajanje (za PIN 7 i 8)
Priklju€ak na masu (ulazi/izlazi)

Priklju¢ak eksternog LED indikatora
(opciono)”

Ulaz, aktivan nizak nivo
(moze se konfigurisati)

Ulaz, aktivan visok nivo
(moze se konfigurisati)

Ulaz, aktivan visok nivo za detekciju
startera
(D+/alternator)

Drager Interlock® 5x00/7x00



4 Instalacija
4.1 Preduslovi za instalaciju

A UPOZORENJE

Opasnost!

Promene ili nadogradnje na uredaju mogu da dovedu do opasnosti.

Usled takvih promena ili nadogradnji, potvrda o ugradnji sadrzana u uputstvu za
koriS¢enje prestaje da vazi.

» Ne vrsiti nikakve izmene ili dopune na uredaju.

OBAVESTENJE

Uredaj koristiti samo za prekidanje, odn. deblokiranje upravljackog voda releja
startera.

e Drager Interlock 5x00/7x00") je predviden za ugradnju u motorna vozila.
Moze da se napaja naponom od 12-24 V.

e Pre instalacije ruéne jedinice utvrdite prikladno mesto ugradnje i nacin
priévrséivanja zajedno sa vlasnikom vozila.

e Ako je potro$nja struje u stanju spremnosti (videti "Tehnicki podaci",
str. 392) prevelika za odredeno vozilo, treba koristiti akumulator vozila
veceg kapaciteta.

e Uredaj nije zamena za eventualno propisanu blokadu pokretanja protiv
krade.

e Instalacija kontrolne kutije prema specifikacijama vozila.

4.2 Instalacioni mod

A OPREZ

Uredaj se, zavisno od konfiguracije, isporuéuje u instalacionom modu. U tom
modu, blokada pokretanja na uredaju jo$ nije aktivna. Motor vozila moZe da se
posle instalacije uredaja pokrene i bez probnog disanja. Za pustanje u rad
uredaja deaktivirajte instalacioni mod.

1) Interlock je registrovana marka kompanije Dréger.

Uputstvo za instalaciju = Drager Interlock® 5x00/7x00

Instalacija

4.3 Instalacija komponenata

e Na pocetku instalacije, sve komponente priviemeno instalirajte na
predvidenom mestu ugradnje.

e Uverite se da je mesto ugradnje prikladno i da instalacije ne smetaju pri
normalnom kori$¢enju vozila.
Uverite se da ne dolazi do naruSavanja bezbednosti putnika vozila.

|zaberite mesto za ugradnju tako da ima dovoljno zastite od vode, prasine i
visokih temperatura.

4.3.1 Upravljacka jedinica

OBAVESTENJE

Trajna instalacija samo posle konsultacija sa vlasnikom vozila.

Prilikom instalacije upravljacke jedinice vodite ra¢una da se priklju¢ni kabl za
ruénu jedinicu osigura protiv vuénog optereéenja (npr. kablovskom vezicom).

e |Instalirajte upravljacku jedinicu tako da bude sakrivena, ako je moguée, na
primer ispod sedista ili iza instrument table na stubu upravljaca.
Pri¢vrséivanje kablovskim vezicama.

4.3.2 Rucna jedinica
/A UPOZORENJE
Nemojte postavljati drza¢ ruéne jedinice ispred vazdu$nih jastuka. @

e Predvideti mesto priévrséivanja drzaca za ruénu jedinicu tako da ruéna
jedinica smeta $to manje, ali da bude lako pristupa¢na za vozaca.

e Ako je kabl od upravljacke jedinice do drzaca prejako zategnut ili je
prekratak, postavite drza¢ odn. upravljacku jedinicu ili oba uredaja na
nekom drugom mestu.

4.4  Priklju¢ivanje vodova

[i] Proverite da li postoje uputstva za ugradnju specifiéna za vozilo i u tom
slucaju ih sledite. Lista postojecih uputstava za ugradnju je dostupna preko
kompanije Drager.
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Instalacija

[i] Obezbediti da svi kablovi upravljacke jedinice, kao i novouspostavljene
elektri¢ne veze sa vozilom budu dobro uévrsceni i da ne budu izloZeni
naprezanjima nakon instalacije.

Dréager preporucuje da se kablovi upravljacke jedinice grupiSu u kablovsko
stablo, npr. platnenom trakom, i da se time otezava manipulacija.

441 Odredivanje kleme 15 vozila za ugradnju Interlocka

e Ukloniti poklopac ili presvlake radi pristupanja kablovima vozila.

Odredivanje kleme 15 vozila za ugradnju Interlocka:

— trajno (npr. plus povezan sa prekidac¢a za paljenje),

— bez prekoracenja na klemi 15 (npr. kada je paljenje iskljuceno, odmah
se mora iskljuciti i napon na klemi 15 i ne sme ostati aktivan),

— bez kleme 15r (budenje) (npr. signal na klemi 15 se ne iskljuuje nakon
kraceg vremena).

Opciono:

Ako trajna klema 15 ne moze jednoznacno da se odredi bez prekoracenja ili

ako viSe nema preklopnog plusa, u vozilima sa CAN sabirnicom moze da se

koristi adapter CAN sabirnice za formiranje kleme 15.

[i] Trazena klema 15 mora da ima konstantan trajni plus, bez prekoracenja.

4.4.2 Isklju¢ivanje akumulatora

e Pre nastavka rada skinite vod za masu sa akumulatora.

[i] Odvajanjem akumulatora vozila eventualno se brisu pode$avanja uredaja
koja zavise od baterije (npr. Sifra protivprovalnog alarma ili pode$avanje
radio stanice). U nekim vozilima isklju¢ivanje akumulatora vozila moze da
dovede do paljenja kontrolne lampice vazdusnog jastuka, $to moze da
otkloni samo proizvodac¢ vozila.

384 Uputstvo za instalaciju = Drager Interlock® 5x00/7x00



Instalacija

4.4.3 Primer elektricne Seme (ovde sa kodnim prekidaéem i relejom startera)

Plus priklju¢ak (kleme 30)

ol

V+<_.

Priklju¢ak za paljenje

Prikljucak releja startera

i I
| |
Relej startera : \ : /
| | ~ H
l | <. ) Prekid

Prekidac¢ za paljenje

Relej startera

(klema 50)
Paljenje
(klema +15, polozaj 2)
braon Drager Pribor
[ CIVeNa | |nterlock® 5x00/7x00 Iskljuceno
crna Upravljacka jedinica

Motor startera

Drager Interlock® 5x00/7x00

Priklju€ak na masu Ruéna jedinica

Priklju¢ak na masu
= (klema 31)

Uputstvo za instalaciju = Drager Interlock® 5x00/7x00
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Instalacija

4.44 Prikljuéivanje voda za masu

/A OPREZ
Opasnost od pozaral
» Mora se obezbediti ¢ist i pouzdan spoj izmedu vodova!

1. Pripremite vod za masu upravljacke jedinice (crni) za priklju¢ivanje na masu
vozila.

2. Vod za masu povezati pomoc¢u samoureznog zavrtnja, npr. na $asiji vozila,
ili pomocu drugog voda za masu u kablovskom stablu, npr. povezati
pomocu kablovskih vezica.

4.4.5 Priklju€ivanje voda za deblokadu pokretanja
[i] Nemojte skracivati vodove vozila, kako bi se oni i posle demontaze
upravljacke jedinice mogli ponovo koristiti.

1. Preseci vod za bespotencijalni preklopni izlaz za deblokadu pokretanja (npr.
relej startera).

2. Vod za masu povezati pomoc¢u samoureznog zavrtnja, npr. na $asiji vozila,
ili pomocu drugog voda za masu u kablovskom stablu, npr. povezati
pomocu kablovskih vezica.

3. Gurnite Drager termo buzir preko mesta spoja i pokrenite njegovo skupljanje
termic¢kim delovanjem.

[i] Zahvaljujuc¢i Drager termo buZziru moZe da se prepozna kasnija promena
ili manipulacija na mestu spoja.

4.4.6

Uredaj mora da se poveZe na vod za paljenje prekidaca za paljenje koji pri
startovanju vozila (pozicija prekidaca za paljenje ,START”) i pri ukljuéenom
paljenju (pozicija prekidaca za paljenje ,PALJENJE”) stoji pod naponom.

1. Vod releja startera u kablovskom stablu prekidaca za paljenje razdvojite
tako da postoji dovoljna duzina kabla za prikljuc¢ivanje na prikljuéni vod za
paljenje (plavi) upravljacke jedinice.

2. Po potrebi skratite priklju¢ni vod za paljenje (plavi) upravljacke jedinice.

3. Nataknite Drager termo buzir na prikljuéni vod za paljenje.

Priklju¢ivanje kleme 15
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4. Spojiti priklju¢ni vod za paljenje (plavi) upravljacke jedinice sa oba
razdvojena kraja voda za paljenje kablovskog stabla tako da postoji siguran
kontakt.

5. Gurnite Drager termo buzir preko mesta spoja i pokrenite njegovo skupljanje
termickim delovanjem.

[i] Zahvaljujuci Dréager termo buziru moze da se prepozna kasnija promena
ili manipulacija na mestu spoja.

4.4.7 Prikljucivanje Plus-voda

[i Neka vozila imaju plus vodove, kojima se izvesno vreme posle zaklju¢avanja
vozila isklju€uje napon. Uvek koristite plus vod, koji je stalno pod naponom, jer
¢e se inace isprazniti privremena baterija sadrzana u upravljackoj jedinici.

1. lzabrati odgovarajuce prikljuéno mesto u plus vodu (klema 30) kablovskog
stabla prekidaca za paljenje tako da postoji dovoljna duzina kabla za
priklju€ak na plus prikljuéni vod (crveni) upravljacke jedinice.

2. Plus vod kablovskog stabla prekidaca za paljenje spojiti sa plus priklju¢nim
vodom upravljacke jedinice (crveni) tako da kontakt bude siguran.

4.4.8

Kod vozila sa viSestepenim prekidacem za paljenje i naponom od 12V na
poziciji 1 nakon isklju¢ivanja motora:

A OPREZ

Opasnost od ostecenja uredaja!

» U slucaju da je izabrana opcija ,Detekcija startera tipa 3 (alternator)”, ulaz
AUX 3 (PIN 16) upravljacke jedinice povezati sa izlazom alternatora (vod
D+).

Prikljuc¢ivanje voda D+

Uputstvo za instalaciju = Drager Interlock® 5x00/7x00



e Uz detekciju kretanja, odn. ubrzanja, dodatno izabrati opciju ,Detekcija
startera tipa 3 (alternator)”. U suprotnom, Interlock nesigurno detektuje
isklju€ivanje motora i on ostaje u statusu ,Sreéan put”.

v Nakon uspeSnog davanja uzorka daha, uredaj se ubacuje u vreme
slobodnog starta i nakon pokretanja motora prelazi u status ,Srec¢an put”.
Nakon isklju¢ivanja motora, uredaj se ponovo ubacuje u vreme slobodnog
starta.

Ako se nakon isklju€ivanja motora uredaj ne prebacuje u vreme slobodnog
starta, vod D+ nije povezan ili nije pravilno povezan.

4.4.9 Povezivanje signala tahometra

Alternativno, umesto izlaza alternatora D+ na PIN 16 moZe da se prikljuci i

digitalni signal tahometra kada generiSe frekvenciju od 1 do 500 Hz

proporcionalno aktuelnoj brzini.

e Grani¢nu vrednost izabrati tako da se kretanje vozila detektuje od brzine od
oko 3 km/h. Proracunski faktor zatraZiti od proizvodaca vozila.

Uputstvo za instalaciju = Drager Interlock® 5x00/7x00

Instalacija
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Instalacija

4.4.10 Elektricna Sema sa vodom D+ ili signalom tahometra

Plus priklju¢ak (klema 30)
V+ <—@ /;\

Priklju¢ak za paljenje

Priklju¢ak releja startera

r I
! !

Relej startera | \ | / orekidac o
| oA i rekidac za paljenje
| NOREEEER B R O

Relej startera
(klema 50)

Paljenje

(klema +15, Plus
braon Drager siva pf.mcua 2) Napajanje
crvena_ | nterlock® 5x00/7x00 | plavo Pribor
crna Upravljacka jedinica
Isklju¢eno

Motor startera M
Drager Interlock® 5x00/7x00
Ruéna jedinica

V- o Priklju¢ak na masu © e
= (klema 31)
D+ ili signal tahometra ! bela (AUX 3) PIN 16 000000
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Instalacija

4.5 Povezivanje sirene i farova (samo kod Alternativno prikljuéivanje B

uredaja Interlock 7x00) +12V/24 V

Zbog posebnih propisa moze biti potrebno priklju¢ivanje sirene i/ili farova na . .
uredaj. Ako je to slucaj: Osigurac

1. Odredivanje nacina uklju€ivanja sirene, odn. farova: +12 V/24 V ili masa.

2. PotrazZiti odgovarajuca prikljuéna mesta i sirenu povezati na relej za sirenu . . .
uredaja u skladu sa Semom veze (prikljuéci 3 (videti "Opis prikljuénih vodova Osigurac (opciono)

e TS X Sirena
na upravljackoj jedinici", str. 382)), odn. analogno tome, farove povezati na ‘
relej za farove uredaja (prikljucci 2 (videti "Informacije vezane za bela
bezbednost", str. 380)).
3. Ako poloZaj osiguraca vozila nije poznat: eventualno ugradite dodatni
osigura¢ u napojni vod uredaja. Dréger
Alternativno prikljuéivanje A Interlock® 7x00 Rrekldac 2
Relej za sirenu o sirenu
Osigura¢ (opciono) ——+12V/24 V 3 ' )
‘ Osiguraé 2uto

zuto _— L
Negativni prekidac

Dréager
Interlock® 7x00

Prekidac za sirenu 4.6
Relej za sirenu '

Prikljué¢ivanje eksterne indikatorske lampice

10

U posebnim slu¢ajevima (na primer u slu¢aju ograni¢enog sluha) moze biti
bela potrebno da se postavi eksterna indikatorska lampica u direktnom vidnom polju
vozaca.

1. lzaberite prikladno mesto montaze, koje voza¢ moze dobro da vidi, ali koje

Sirena mu ne zaklanja vidno polje (na primer na pokrovu stuba upravljaca ili iznad
instrument table).

2. Pri¢vrstite indikatorsku lampicu i prikljucite je na uredaj (prikljucci 12 LED+ i

13 LED- (videti "Opis priklju¢nih vodova na upravljackoj jedinici”, str. 382)).

Pozitivni prekidac

Uputstvo za instalaciju = Drager Interlock® 5x00/7x00 389
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Instalacija

4.7 Prikljucivanje kontakta na vratima

Moguce je uredaj (opciono) instalirati tako da se on aktivira ve¢ prilikom

otvaranja brave vrata ili vrata. Na taj nacin se skrac¢uje vreme ¢ekanja vozaca

do postizanja stanja spremnosti uredaja za alko-test.

e Prikljucite beli kabl uredaja (priklju¢ak 15, (videti "Opis priklju¢nih vodova na
upravljackoj jedinici”, str. 382)) na vod vozila, koji se spaja pri otvaranju
vrata sa 12V, na primer preko osvetljenja unutrasnjosti.

4.8
4.8.1

1. Pri€vrstite upravljacku jedinicu kablovskim vezicama na potporni element
(na primer stuba upravljaga). U tu svrhu, provucite kablovske vezice kroz
otvore za pri¢vrs¢ivanje na upravljackoj jedinici i pri¢vrstite ih na potpornom
elementu ili namotajte kablovsku vezicu oko upravljacke jedinice i
potpornog elementa.

Priévrs§éivanje komponenata

Upravljacka jedinica

Primer:
1 Upravljacka jedinica
2 Kablovska vezica
3 Stub upravljaca
390
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2. Kabl upravljacke jedinice, ako je moguce, poloZite i pri¢vrstite tako da se ne
vidi.

3. Utaknite spiralni prikljuéni kabl prema ru¢noj jedinici u upravljacku jedinicu.

4. Ponovo montirajte oplatu.

4.8.2

Za pri¢vrs¢ivanje rucne jedinice u vozilu, koristite pripadajuci drzac.

Ruéna jedinica

A UPOZORENJE
Nemojte postavljati drza¢ ru¢ne jedinice ispred vazdu$nih jastuka. @

e |zabrati mesto pri¢vrécivanja tako da ru¢na jedinica smeta Sto manje, ali da
bude lako pristupa¢na za vozaca.

e Pri¢vrstiti drzac¢e zavrtnjima. Vodite racuna da zavrtnji za priévr§¢ivanje
mogu uvek da se zavrnu dovoljno duboko.

4.9

OBAVESTENJE

Posle instalacije, ponovo prikljucite akumulator vozila.
Proverite funkciju uredaja u skladu sa uputstvom za upotrebu.

Ispitivanje funkcije

Uputstvo za instalaciju = Drager Interlock® 5x00/7x00
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1. Interlock se aktivira paljenjem (priklju¢ak 15) ili preko digitalnog ulaza (npr.
unutrasnje osvetljenje vozila je uklju¢eno/blokada vozila je deblokirana).

Poruka za displej na ru¢noj jedinici prikazuje: Spremno za test. Molimo
duvajte..

Vozilo se sada ne sme pokrenuti.
Nema trajnih poruka o gresci na displeju u kokpitu vozila.
Dajte uzorak daha.

Poruka za displej na ruénoj jedinici prikazuje: Test je u redu uz prateci tekst
Vreme slobodnog starta:.

Vozilo se sada moze pokrenuti.

Poruka za displej na ru¢noj jedinici prikazuje: Sre¢an put!.

9. Ako vozilo raspolaze automatskim pokretanjem/zaustavljanjem, Interlock u
fazi zaustavljanja ne sme da se prebaci na vreme slobodnog starta.

10. Ako se zahteva test ponavljanja, motor NE sme da se ugasi.

11. Isklju€ivanje paljenja/izlazak (kod Keyless Go).

12. Interlock se odmah prebacuje na vreme slobodnog starta.

13. Unutar vremena slobodnog starta motor se mozZe ponovo pokrenuti bez
novog uzorka daha. Zatim se Interlock iz rezima Vreme slobodnog starta:
ponovo prebacuje u rezim Srecan put!.

14. Ako ne dode do ponovnog pokretanja motora, Interlock se posle isteka
vremena slobodnog starta automatski iskljucuje.

15. Ponovno pokretanje motora je posle isteka vremena slobodnog starta

moguce tek posle uspesnog testa daha.

N

ook w

® N

410 Potvrda o ugradnji

e Posle instalacije popunite potvrdu o ugradnji sadrzanu u ovom uputstvu za
upotrebu.

4.1

Ove radove sme da izvodi samo ovlaséeni Drager-Interlock servisni centar.
e Po potrebi podesite promenljiva podesavanja uredaja.
e Kalibrisite uredaj, ako je potrebno.

Podesavanje uredaja i kalibracija

Uputstvo za instalaciju = Drager Interlock® 5x00/7x00

Odlaganje na otpad

412 Demontaza Interlocka

4.12.1 Isklju€ivanje akumulatora

OBAVESTENJE

Isklju¢ivanje akumulatora vozile ée eventualno izbrisati pode$avanja uredaja
zavisna od akumulatora (npr. kéd za kradu ili podesavanje radio stanica).
Isklju€ivanje akumulatora kod nekih vozila moze da dovede do ukljuivanja
kontrolne lampice vazdu$nog jastuka, $to moze da resetuje samo proizvodac
vozila.

e Pre rada skinite vod za masu sa akumulatora.

4.12.2 Skidanje prikljuénih vodova

1. Plus vod (crveni), vod za masu (crni), vod za paljenje (plavi) i vod za kontakt
vrata (beli) upravljacke jedinice odvojiti sa kablovskog stabla vozila.

2. Ako je potrebno, odvoijiti i vodove za sirenu, farove i D+ upravljacke jedinice
sa kablovskog stabla vozila.

3. Otvorene vodove kablovskog stabla zastitite od kratkog spoja i korozije sa
visokokvalitetnom izolir trakom ili termoskupljaju¢im crevom.

4. Odvojite vodove releja startera upravljacke jedinice (sivi i braon) od
kablovskog stabla vozila i spojite lemljenjem dva voda releja anlasera.

5. Vezu zastititi od kratkog spoja i korozije, npr. termoskupljajuéim crevom.
6. Posle demontaze uredaja ponovo prikljucite akumulator vozila.

5 Odlaganje na otpad
Uklonite uredaj u skladu sa vazeéim propisima.

Ovaj proizvod se ne sme odlagati kao komunalni otpad. On je zato obe-
leZen simbolom prikazanim pored.

mmm MozZete besplatno vratiti proizvod kompaniji Drager. Obratite se nacio-
nalnom predstavni$tvu kompanije Drager ili samoj kompaniji Drager za
vi$e informacija.
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Tehnicki podaci

6 Tehnicki pOdaCI U stanju spremnosti <1 mA
Preklopni relej za vod releja startera
Princip merenja Elektrohemijski Drager senzor
Trajno <16 A
Opseg merenja do 3,0 mg/L
Vrs$ne vrednosti <40 A
Uslovi u okolini
1zlazni relej
U toku rada i skladitenja  -40 do 85 °C
Sa mogucnoscéu 48V
20 do 98 % rel.vl. iskljudenja, bez strujnog
600 do 1100 hPa opterecenja
Promena visine ne uti¢e na rezultat merenja _Sa m9gqénoééu . v
isklju€enja, sa strujnim
Odstupanje osetljivosti obi¢no 1% od izmerene vrednosti/mesec optere¢enjem
Prikaz Displej Vod za paljenje 5Vdo48V
Interval kalibracije obi¢no 12 meseci Vreme Cekanja na spremnost za merenje
Dimenzije (V x S x D) Interlock 5x00 Interlock 7x00
Ruéna jedinica oko 138 mm x 61 mm x 36 mm 20°C 7s 2s
Upravljacka jedinica oko 148 mm x 90 mm x 32 mm 0°C 25s <5s
Tezina -25°C <60s <60 s
Ruéna jedinica oko 180 g -40 °C <115s <110s
Interlock 5x00
Ruéna jedinica oko 240 g . .
Interlock 7x00 7 Narudzbenica
Upravljacka jedinica oko 195 g
Interlock 5x00 Naziv i opis Br. za naruéivanje
Upravljacka jedinica oko 240 g Usnici (5 komada), pojedinacno zapakovani 83 26 550
Interlock 7x00
Usnici (50 komada), pojedina¢no zapakovani 83 27 627
Naponsko napajanje 12do 24V
P pajan) Usnici (300 komada), pojedina¢no zapakovani 83 22 597
Potro$nja struj
olrosnja siruje LTE modul 83 27 080

Maksimalna <2,5A

392 Uputstvo za instalaciju = Drager Interlock® 5x00/7x00



Narudzbenica

Naziv i opis Br. za naruéivanje
Komplet kablova LIN/CAN 37 05 279
Komplet kablova za priklju¢ivanje farova 37 01 238
Komplet kablova za priklju¢ivanje sirene 37 01 237
Komplet kablova za priklju¢ivanje eksternih 37 01 239
uredaja (AUX/OUT)

Drza¢ za ruénu jedinicu 83 22 497
Drza¢ |l za ruénu jedinicu Il 8322610
Spiralni kabl, duzina 1,5 m 83 15909
Spiralni kabl, duzina 5,5 m 83 20 248

Uputstvo za instalaciju =~ Drager Interlock® 5x00/7x00 393
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1l 5P i T

5. % Drager W4r ST B8 4 L, SRk AR FAE SR
[&] i3t Drager Wi o iR BB 2 5 h 3 B2 2 A T BB A .

2P Drager Interlock® 5x00/7x00

447 EBERSL

(i FELZE A 72 00 PR 2R 40— BN 1) 2 S SE LT L PR IE R e 2. SR 24 ) p A

i LIS R TEAR T 2, B DA 75 U 7 2 5 42 ) P T A P A B L

1. EPERUKITRRSER T IER AR e Gy 30) , fRA T &
Bt Rt IEROEE S (0D MERKIHEL.

2. BRI RGN ER SRS TR R IT IERER T4 (L6 HE,
PREG T 5.

448 EE D+ B4
TR AT S5 2 KT 936 FLAET S 1 B 12V RUERIZEH, WA REIHLL

Ji:

A R

BB !

> UNSULER 3 R EE U CRTRIBAL ", R IEH S AUX 3
CiHif 16) SHRMRBLIOMIG (D+ F4) M.

® RTINS IERAILS, I 3 MBI GRIRAHD ", 75l

ST Interlock TSGR 2L, AAHLG R Wizt " R

BT L IRBA RN, HEREHLL A *
ikt R WTREHLL IR, WA TR
SIRAE T TE R 2 5 o B A 0 T, Kol e
HUE b Dv 2K

449 EBEERES

FREEHI A HLBL D+ CAAE, I mT DU PRl 5 42l R A5 5 S I 16 AHIE, ATi

B PMR A 5 AT M UE L 1 & 500 Hz (i .

© EFERPRAG A LR I T2 3 km/h B RTIR GBI AR B ) B A
[EREE S uinE /8

401



g
4410 85 D+ RRBEERFE T A

EHR$ED (%F30)

RAXKEBEEO
o —L— BaHldkeagsiEn
BEydkeaE | \ | /
R — 1 CO) ------ ;L S
R Drager
ae Interlock® 5x00/7x00
2 o2 5T
BB M
Drager Interlock® 5x00/7x00
FEN
V- o) s © 6
= (T 31)
D+ REEEEE | B (AUX 3) £1R 16 QI

402 2 PE | Drager Interlock® 5x00/7x00



4.5 EEREKIT (X Interlock 7x00)

BRI E T e T AR R/ B ORAT 5 A . W X

1. HEs\s T IR +12 VI24 V 8iE 2R .

2. B MER A, YR R B W\ S A I\ Zk rE B A (20 3,
GEZ WA 397 UL " 5 B0 B e i " O, sl 48l oy 0 T
SRR IITR B SAE (02, GHESHE 395 1" %245 ).

3. WIRATE R FRRIS L HALE : KA RS 22 2 25 B & N Bl o

EEHEA
BRI (Tik)
e |

+12V/24 V
REg L

Drager
Interlock® 7x00 K HHES
7\ 4k e, B
Q
)
FLN
ERFFK

2P Drager Interlock® 5x00/7x00

49954

EEATEB
+12V/24 V
R
ﬁmﬁ(mf) -
=R=:
D
|n;ae€rg|2rck® 7x00 K WIYFF 2
TR\ 4 e 35
O
T e
RFF
4.6  EESNEERIT

FERFIRIEOLT  CELInWT 332 RN L W RE 75 LR A SRR AT 3 AE 2 0 0%

EILEVE T

1. RSB T W LS SR B, (AR AR (e fE e )
FE AR b B ORI T .

2. [BEEfRARLT, SR&MHE (B0 12 LED+ #1 13 LED-,
P R TC EIER B ") ) .

GEZE 397 "

4.7  EER A

FE A (FTik) I, ATl 4TI 18 s 4 I D s B e bl o
B IBAT WA i 25 B SR B R RS D LR A 1 S5 AR I 1] o

403
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L

O A AGEY (KM 156 GES I 397 T " ] It ERERL 5
")) HEFHELL A2V AT AT H i i 3 2= T8 BT R 10 S LA

4.8 [EeAMH
481 IZH|ET
1. P S P TR R E AN e (LR 1. ks

FRL PR T AL, BRI b, B AL S S A R ]
TEANSCE ST A

1 EUIE T
2 R AL
Fe ke
2. JRATHEAE A HT L AL B SR ] ) T ) L
3. BT FILIIR SR B M B f i T b
4. EH PR
48.2 FFL
S PRAR RS2 32 20 T LR S L 4

404

49479

A B )
AEEHs TRV S e e 2 R BT 7. ©

O TEEPEME EAL BN, B FREIL TR AT RE AN, BT E L R R .
@ JHUZHEEE YL, R, URAAT R ENIE E 18 .

4.9

e
TE 2285 Ja BOFIE R R % it o

AR 5 50 B 5 A6 2 1 46 T R

1. B SKEE GER 15 BTG (RN IS / Fe
) Ml Interlock.

FRHL MR R ER: BFME.

WAEARRE S B 7240

RS B TR R LR AP R RS .

SR REA

TR IR B EXIE. FhT T RE BRI .
BAE W] DUE 30 2240
TV LI ERE R

ThRedl ek

O N OA®N

FLLEY! .

2 PE | Drager Interlock® 5x00/7x00

49480



9. 1}1}%$%FH§JH%D§§E, U A5 1 B
] o

10. R ER B IK, KIPABIE K.

M. XA RKEE I T4 CFIH Keyless Go) .

12. Interlock 7B U144 B H1 5 Bh i a] .

13. AT LAYE [ eH R B 1] 9 R SR AL, T8 7 B UGHEAT X — IR R
SRJE Interlock M BB EZ07 1 : B IE] FRLZH ! 1.

14, MPERHHUAT)E, WLEHd)EEH AR, Interlock HBIXH .

15. [ A NI (A 45 R G, 7R MR 2 5 A R EE RS

410 ZEEH
O TEudise Ja, WEMS R U T BIE .

411 BERBENFRE

HALVFE 42 8LY Drager-Interlock Al 45 1 AT X 264k
O TETERNWE RN RRARE.
® WIRFHE, ek,

412 ## Interlock
4121 BFEHEBMEERS

e

JBRTT 249088 VR I R 2 T e 2 IR 15 28 PBIAR SR (A B0 (Lol Hehs
FWCENLR G BED 0 TR0, JRIT 4 50 2 rR M AR T e S 8 4
’ﬁﬁ‘%?‘éﬂ?ﬂ%@, XN R TR A T A AR -

® TEMRNLZ AR AR S 4 T .

4122 WiFEEL

1 BB TIIER (6D ek CRED .m0 ER) ML
CHED 5 iaRTIT .
2. DB FEFERRIN, RAT AN B TTH) D+ 2k 5 A B R ITT .

2P Drager Interlock® 5x00/7x00

B84 Interlock Y3y [ £H & B

JRITALEE

3. [T e i L 4 5 S 7 0 L SRR B 1) 5 A e

4. REH R ITH RS R OROAERE) 52K giR T, i
R R BR I IAR S SOk F 2 T 2k

5. PribdEESEEARE I, b i A s

6. {EJFEIER A L)E, HEHER R .

5 RFAb
HRYEA IR 58 R 2 AL B 7= 5 o

P AN B R AT . K AR SIS .
Drager 7] 4 3% [FI0Z77 . 48 LRI Drager $24LAHOG(E B

6 HEARLE

ey J 2R HL1%% Drager 4/ %%
e B 3.0 mg/L
B AT
TEIB AT FIAT it -40 & 85°C
20 % 98 % HHXRSE
600 % 1100 hPa
3 E AR ARSI 26 ST s
REFEER SIE I EAAR 1 %/ H
B Display

W 5 1] B (1)
JF Garx e x 3
FHEHL

A2 12 A

#) 138 mm x 61 mm x 36 mm

405



N

T #) 148 mm x 90 mm x 32 mm 7 'LTEF$
e ZFRFIYEEH i
F-FHL Interlock 5x00 #7180 ¢ ALY
R (54, B 83 26 550
FHHL Interlock 7x00 %5240 g
WA (50 #i) , Hdf R 83 27 627
4 #. 7T Interlock 5x00 #1959
W (300 M), Ui 83 22 597
P8 T Interlock 7x00 #7240 g
LTE #iHe 83 27 080
N 12F 24V
455, LIN/CAN 37 05 279
FEHE
o FHTF R AT L R 37 01238
s “2oA RO\ 1 L 4 37 01237
i W\ fg e 45
(EAARE <imA :i ’ ?zi‘%jﬂii &%Ej’;m%ﬁi
FEFEAN A IR AL (AUX/OUT 3701239
FUBHLA F 28 2 0 e o 2 ﬂL ¢ )
Fik <16 A TP B 83 22 497
o <40 A FHHUN S22 8322610
P WRHERSE, KB 1.5m 83 15 909
W HRTFL 48V 2N, KE55m 83 20 248
CESE:N S 24V
HKHE & 5V & 48V
I TR A (5 A5 T [F)
Interlock 5x00 Interlock 7x00
20 °C 7s 2s
0°C 25s <5s
-25°C <60's <60 s
-40 °C <115 s <110's

406 2 PE | Drager Interlock® 5x00/7x00



BR

21

3.1
3.2

4.1
4.2
4.3
4.31
4.3.2
4.4
441
442
443

444
445
446
447
448
4.4.9
4.4.10
4.5
4.6
4.7
4.8
4.8.1
4.8.2
4.9

e /2y =t 2] Ca TR
FREDIRA ..ottt e s b bt ss b s et

BERTAIM42
BEIBBEER ...t s
EEATE....

YT ORTIREE ..
WYFFTFE—K.........
aAVR—RUEOERY AT .
avkA—)Laz=yhk ...

NUREYEk...
BRARDIERE oo .
Interlock BXYfHTALLTEBMDEI—IFIL 15 FRET S
A o aly B ) N R
;EE%GWII (ZCTIRR. F—RAVFBLUVRI—E—1)L—{tE

WGy o OL - R
RB—R)) =R =T LD
B—ZF)L 15 DHER ...........
i G R /)L 3 OO
Dt =T IVDEERE oo
AEBSDHEH..........
D+ F—J L ELEAEENEEH SN EEE....
R—UBIUNYRSAROHESE (Interlock 7X00 DH ) ...
SERA T —B—F T DR oo
[N D272 T3 - SN
AVR—RUrOERE.

IE{FE5BAE  Drager Interlock® 5x00/7x00

408

4.10
4.1
4.12
4.12.1
4.12.2

RERIRAE ... 419
ABDRAELRE..... 419
Interlock MERYAFL .. 419
BHili/ \yT)—%E5NT .. .. 49
R —TILEI T s 419
BEIE .ot e et e et e e et et et s 419
a1 e 420
b7 1 R 420

407



T2DT=HIZ

1 BE2DT=HIZ

- HRFECHERAVEEGNZ. FBORIRRBAEZEKERAESL, KE
X, BIRGRBHEEORHYELZEDTIEHYER A,
— B{F1E. »7 Drager Interlock® EfH—E Rt 4—F - (FEMADT—4

SayTT. AR HEEIiE T TCEAL,
2 REHA

21 EERTHARSAY

LUTOEERTEIEEFRICKBAEERECHEEOLIEEHIT, COXEDH
TEHLNATVET ., ARBOERICHI->THISEENVELNERTT :

AR LR BERTLAL

A =4 CORTOIEFFEETOLHENE, BT
PRIVBEEDANBERIZDOHENBIE
MHYES,

A EE CORTOEBEEETLHNE, 4
IZDBEMNBIERBYET, @R
ISR HEELLTHEATEET,

sEa CHORTOEBEEETOHNE, B

FIXEDOMRICIEEEEZDEEFN
HHYET,

408 EHEREAE

Drager Interlock® 5x00/7x00



Eepusz L]

3 b i ;]

31 RBEEWH
Interlock 7x00 Interlock 5x00
1 2 34 7 7
N o[ )9
)
O
= —10
® © gvl 10| | -
N P VR Y, ‘ ,OJ .
56 13
(3.1 —15 % F$
12 11
14

= 0000000000000 —=

IE{FE5BAE  Drager Interlock® 5x00/7x00

49846
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EnEE A—SFLAY =) AHERISOLNT
1 NUREYRRILE— =]
. ” _ SN
2 NUREYRRET—X (£ 7 ay) 3 = TV EOERRIL— (4T )D
3 LED 4 =5 A—IFIL 15 (AT =yiayr)
4 FERmEHLO 5 =2 TR (F—3F)L 31)
5 oV | Ama—REY 6 5 BIEHH (+)
6 OK R&> 7 =) PIN 10 [ZEvhEhi=HAh
7 TYRE—R 8 =) PIN 10 [ZEvhEhi=HAh
8 R—
HEARAY Y R RAR— 9 = PIN 11 [ZEyh&hi=th (7—R)
9 GPRS EVa—/LAR— (BRENFIAFT ) 10 - BEME (PINT 5EU8 )
B A=)
10 ShO—jLL=s
b :'/':r” ’: f'" st 1 B TR (AN HN)
RIATWAr—T ARy a—ER—
12 e 12 LED+ B SMERLED A2 S —5—0¥E (47
HASRR—F 13 LED- P vav))
13 IRAYA—TJz—2R _
" o L 14 a )UJt & 79747
RIS —T L (HBRLATRE )
15 RIRAS =T Laxs8—AR—k 15 AN, BETIT47
= (HRTHE )
32 avhA—LaZvrOERT—TILOBE o . 2, Bl RSSRERETY
=
s—zyumE B ABRIZONT O+ ANER—5—)
] R ZA—FJY—RBRBR RS VFHH ( 1) Interlock 7x00 M &
% B—IFIL50HE)
) TLoo ~NYRSAAEQEFRAIL— (4T av
% )

410 #B{F5RBHE  Drager Interlock® 5x00/7x00



4 HRiE

41  WYFTORIHRSEE
A BE

fEbs !

ABTOEFRFITEMEBERICOUMADIBNLHYET,
ZTOEIGERFITEBMERELIZIGE. RIREGHAEITEEN TSR EHA
EEEMEBYET,

> RB|IZEFLEMERLTIEBYVERA,

RBFIE. REA—2—L—DHIHT AV —DEE(IBBROF-OEZ T TERLE

AR

@ Drager Interlock 5x00/7x00") [FT S CEE#ITAEBMADOIRYAFITAELT
REFShTUVWET, IhBIZE 12 ~ 24V DBEIMERINTOET,

@ NUFEYrERYMIFLEIIC. BUGRYSFEELEE A EZZETMORE
FLmBLTESL,

@ RAVNABDHEEER 420 R—>0 [TFHZhILT—4] 238]) HEY
FHTBERMLTRETEDHE. ERDO/N\YTI)—FREVEDITEZ T
20y,

@ KRi#FlE. BHITHTEAEESAF—DRHOYIZEIEDTEHYEE A

@ IVrA—ILRYIROEY ML, EmMEEDHREICH>TIToTIZE,

42 WYFIHE—F

AER

ARBIE, PRATLEBRIZELCT, MYFFTE—FTHRINET, COE—FD
B, RBO/EEIMY -IZEBLTOERA, EROIVUOUE, RBERYMTIT

FHREEKY T INEHSTICRETEET, AROEAEMIBTHIZE. BY
FFE—FEEHICL TS,

1) Interlock [& Drager # D& EXHEETY .

IE{FE5BAE  Drager Interlock® 5x00/7x00

43 aVR—RUrOBRYFIF
® MYUMIFBIE . TATOALA—HUME—BHISHEDLEISRYFHE

@ BYUMITFEENETTHS M. BYFFITEILIZE>T, EROEELFAD
EECH>TOERNAZEELET,

@ FERBFORZICHENRATWEWILEHERLET .

@ K. IZ2Y. SERITHLTHARESNIMYMIFRIEERA TS,

431 avbko—jLa=vh

BRICOVWTIE, RTEMOREEITHBKL TSN,

avbO— L=y ERYEFITAREIE. NUREyrREOERS —T LS oIES

NBZEDBNESIT (=T INEIBET ) RESNTNDIEEERL TSN,

@ T hO—LaAZykE, TEREFRIBVEIAITIRYM T TS, Fix
£, O—FOTFY, RFFYLTATLEBOE YL 2 RIILORABETT,
r—J LB TEEL TS,

432 /N\FEYr

A BE

NUREYMRILE—E I 7 /AT OFIIZIRYA I RL TSN, &

® NUREYNRLE—DOBEREMEE. NUREYMTESETREITEST .,
RSAN—D RN B VERTICL TS,

@ TUhO—LAZYSRILE—ETHOr—T VISR ALRINYTERY, &
BVNFETERYTBE, RLL—FIFarko—Lazyk, HBVNE@EHA
R DIJATITEY F1F THESLY,

4.4 EROES

il EmEHOBRYMHITHRAZENHIMHEL. HhEThITi-TESWL, B
FOHRY#TTERBAZ DY) A Drager BB TAFAIEETY,

411



A avbA—L A=Y DT RTOT—T LB LVER 5 L TH=ITHEL -3

BAEICERIN, RYMITER. BAICKZERAHNOTOVENIEERHEEL
TLZE&ELY,

Drager [£. avbE—ILaA=vbD7r—TILHBBENRTHAST, BELIZKHESRIL
PENESIC, AROT—THETRRIILEHRLTVETS,

441 Interlock MYMHIFRELTEBDA—IFIL 15 FRET
3

@ HEOEHRERADLIIT, WN—FBF/NRVFERYSLET.

Interlock BRY{F(FRAELTHERED 15 DRE :

- —E (AT aVRAYFDRAYFRTSR).

- A—SFI 5 THRYRE—ML (1T =vPavEFTITTBHE. 4—3F
W15 DEELELISEMKL. 7OT17DEETHOTERYERA ).

- A—SFNA5r (A9 TvT ) L (DLBBLIR. 4—3FIL15EB
DIEHEL ),

AFay

FrRE—HLD—EDE—IFIL 15 NFoSYRESINAL, FHIER(YF

TSANK o =184, CAN NRavhO—LERETIE, 4—3FIIL15%

ERTBH10IZ CAN NRTF A Ta—%FERTHIENTEET,

[ BRBSNFEI—ZFIL151F. FYREA—DLEV—FEDEBTSRATHELTIE

BYFEE A,

442 FHEFE/NYTIV—ENT
@ EEEEDHDHHIT. T—Rr—TLEEF AYTFUMDHL TS,

GIN\yTI—DERENT L, NvTU—ITERET IRBHRELERSNET
(BHMIED—FOSOFTRERRELE ). —HOERTIE. N\vT—0
EENd L. IT\VITEENNRITHEENHY. ThIFERDA—
A—LDFITHETENTEEE A,

412 EHEREAE

Drager Interlock® 5x00/7x00



443 EBEROH (ZCTlE. F—RIYFHELIURI—42—1)L—{}EF)

/ 7T AER (B—3F)L 30)
V + <_. G\

HE

AR—8—1) L —$&#k

ZQ—Q—Ub—i i
ST [ B——

* Drager
bis Interlock® 5x00/7x00
2 adr~A-L1Zvy b

T —AEER

T — A
= (&—3F) 31)

IE{FE5BAE  Drager Interlock® 5x00/7x00

Ay arviER

ATV AAYF
AR—B—YL—
(B—XF)L 50)
19Zvyay
(B—ZF)L+15, fiE2)
TorYY

75X
ER

Drager Interlock® 5x00/7x00
N REY b

413



444 TF—RT—TILDOES

A ER
KD !

>
1.

RREOERIT. FREMDEBTEDREICL TS !

AVRO—LAZY DT —RT—T )L (R ) ZEMT-RICHEET 210 DR
#LFET,

2. F—RE—TLE. EELTRI1—EEALTERORT (L CEET S
M. TAVY—N\—RRARNIZHZNDT7—Ay—TIILEFERLTY—T ILary
A—ITHEHLET .

445 RAE—K)Y—R5—T L O#EH

GIEAO7—TLIE, IVbA—LAZyrERYNLERLBURIATES LIS
Ao ELGN TSN,

1.

RE—R =R (RE—E—)L—%E ) DBRBHR(yFHOAT—TIL %
ILEYS

2. T—Ry—D )%, BEEVY RV 1—%FERALTCERDORT(HEICHERKT S
M. TAVY—N—RRAIZHIHOT7—RTr—TILEFERALTT—TLaxry
A—IHERLET,

3. Drager #UUEF 11— #HEGEHMD LIZRSARSE., HBEEEHLET,

[il Drager NMEF1—JE#EAT DL, BITEKIICEFTEETETEN
THONIFICEAT I ENTEET,
446 A—sFIL 15 DR

ABIE. EMDBEE (5 Zyiav R yFORSLay ISTART] ) 8LUA
T ab RAYFEAVICLERE (AT =y av XMy F DRI 3>
[IGNITION] ) ISEEAH D> TWS AT =yiar sy —J )LITiERLECTIERY
FHA,

1.

AT =LAV RAYFIAN—IN—FRRAADA T =yiarr—J )&, vk
O—)LA=ybDAT =yia g\ R —IIL (F) ISERIT 201+ 21GE
SITHBESIZHBLET

2. BEIZGELT, avba—)La=vbDA4T=viaviERisr—I L (F) £58<
LTLI=ZELY,

3. Drager BUEF1—TEA T —viavgEHmr—IJ IVIZBRUMITET,

414

4. avbO—LAZYrDIT =yl aviE R —JIL (B ) ETA4Y—N\—1R XA
DAT=yavr—T IO B L THICRE LB A B o h B &5 1CHEk
LET,

5. Drager BIRMEF 1 —DZEHIBO LIZRSARSE. BEEOHLET,

[i] Drager #NMEF1—TEEATHE. ZICHEGEICERTE IR ETADL
THONIBFISEATHENTEET,
447 TFIRT—T L DOEHE

i —EOBEHCIE, EREOVILTHLLIESOM.

BERHMNEHINDETIR

F—=TUPHYET, AVFE—ILAZYMIBAHAAENTND/VITVT T
J—HEBLTLES S, BTRELTEENERINEG TSR —TILEFERAL
TLEZELY,

1.

2.

4.4.8

AT =3V RAYVFITAN—N—RRADTSR7—T LN (4—3F)L 30)
T. AVPA—LAZYrDTSREGFT—TIL (7 ) ISTHERETH=01C+07%
RECHB LIS, BUREKEEAMEEA TS,

AT =9 AV RAYF VAN —N—FAD TSRy —T)LEavko—)La=yk
DISREGT—T I (F) ICRELERIABTOLNDLIIERELET .

D+ —TJ LDk

RNFRT—UATZyiav R4y FhEFEh. TVDUBIkEk, Rodar 1
TOEEN 12V OEBDHE :

AFE

BROREOER !

>

BIRLIz [RE—2—RMNEA4T 3 (FIILER—E—)] DiFE&,. avba—La
Zyk®DAH AUX 3 (PIN 16) ZHILAR—E—DHH (D+ —T L) [ZHEEL
7,

B{EEITMERAICMZ, ATay TRE—F—BRHE/4T 3 (FILE2%R—
A—)] ERRLET ., Z5LEWNE. TUDUEIEM Interlock [Z&>TREREIC
BRSNS RT—EAD [RLEETI OFFICAYET,

ABE, BRYUTILNEKRTHET)—REI—ERIZEY, TVOUAE
B, AT—EAN [RELBE T [THYFET, TUDUEEFEIETEHE. KB
BUI)—R4—rEREICRYET .

IUDUMNMELELIZR. ABNT)—RE—ERICESHEVMER. D+ y—T
ILHMEIN TUOVELA, FEEEFICEHIWTOER A,

E{TERBAZE  Drager Interlock® 5x00/7x00



449 AaEBSDOESK

Ffe. TURLFAUESAETEREICLEHILT1 ~ 500 Hz DERFEHTHR.

FILAR—E—HH D+ DRDYIZ, TORILEAESE PIN 16 [CHEFETHTED

TEEY,

@ EEMNH Skmh EHBASE, EMOHEZRNT S5 RFEEERLE
¥, EEA-H—IRERBERMUVEHEET,

IE{FE5BAE  Drager Interlock® 5x00/7x00 415



4410 D+ —JNF-IFLaESMHRHEIN-EERER
7S AR (R—3F ) 30)
V+ —@ @

AR—R—YL—, \

AZ—&—) L —#&

x Drager 3
Dis Interlock® 5x00/7x00 Tty
2 JrrA-LIZY R
AR—B—F—Z—( M
Drager Interlock® 5x00/7x00
N REY S
V- ® T —AERR © e
= (B—3F)L31)
D+ £k AIEE | B (AUX 3) PIN 16 O

416 #B{F5RBHE  Drager Interlock® 5x00/7x00



45 FR—2BIUAYRFSAEDOES (Interlock 7x00 ##AToa B
DH )

BAREICEY., m—rBEU FEAYRSA I EEGET I ENREITL SIS

ENHYET., TOHE:

1. R—VFLEAYRSACDRAVF T L THERRL TS - +12V/24 V
FF7—R | .

2. OLBGERERL. A ERRRICH-TABOR— UL —IEHTS EI-A#FT>32) e
M (RS 3 @10 R=C0 Tavko—Lai=vhDERS—TILOHBEL %
BB) ). UIGEREREREL. R—UFERERICE>TARBOR—2L—
TS 20 (BEEER 3. ). BHRISAYRSAMERBOAYRSA M) L—ITiE

+12V/24V

BLET (BRI 2 (408 R—C0 TREDHIZI 2B8) ).
3. RF(EI—ZOBEHIHSLNEEE, BMOE1—XEREORRIH Dréger R
Yt TtEELy, Interlock® 7x00 R=2ARAYF
BE#ATav A A—2UL— o
1
E1-X (A7 3V) —+12V/24V 3 &
% | E1-A XATATRAYF
Drager ~, 8 = =
Interlock® 7x00 K=V ALY F 46 SNEBIUOT—E—F T DER
At e BRIy —ATE (BRIIHEADIBANL ), ATy —5—FUTERS
AN—HERERSZEDTERUEIZRIMHEBELNHUES .

1. FSAN—IZEKRZBM. BREWHFEIEDHNESEYLERY T (LB
EFBATESW (FIRE. RTFTVLT AT LAN—FEF Y230 )LD
L&),

2. AV —A—ZUFERMYMIT. FIKITEGLET (&SR 12 LED+ &
Y13 LED-, (410 R—=Y M MarvrA—)La=ytDEHr—T L DA
=BH) )

RS

IE{FE5BAE  Drager Interlock® 5x00/7x00 417

49953



4.7 F7a 4850

ARBE (ATLavT). R7OvIFEEEFRT7ERVVETTEET 2 ESICIYAT

[TH2EMTEET, NITkY. BERTLA—ILTRANETIZOICRBZN RIS

INIRBEICH B ETORSAN— DB ERINET,

@ ABOBLVT—TIL (L 15, 410 R—S0 Tavba—ILaizyb0iE
Hr—J LD #8R) ) EERORT7ERCE. AIXECTITIAME
BT 12V BRICEKINS7T—IILICERLET .

4.8 aVR—RUIDEE
481 avko—)La=vhk

1. IVE—LAZYbE (RTTFITASLEBED ) HR—rIL AV —T
IWEAATEELET, TOE. ¥—JILa/Zavr0—)ILaA=yrOEENRIC
BL, YR—bILAVMCIEET S, 7—TILEM4EavbA—)La=yhe
HIR—FILAVRZENTIESLY,

i
1 avkAa—Lazyk
2 r—JILAa4
3 RFFIITAT LA
418

49479

2. avhkA—)LaA=ybD7—T)LIE. TESEITRABVESAICRYELTER
LTLEELy,
3. NUREIRADRIASIVERS—T ILEIAVFA—ILAZYMIZELAAFE

4. BUAN—ZBYFITET,
48.2 /N\FEYr
NUREYMEERICEET28E. FRORLF—ERALTIESN,

ABE
NURBYNRILE —E I T\ OFTIZERYA RN TS, &

O BEIEMEFK. N\UREYMTESEFREICEDT . RSA/3—1RNS
BERA TS,

@ HRILF—ZRILTEELET, BEERILEONEIZHHFERLAFEFNRDKSI
FEBELTESLY,

49 HMeERR

=3l

mYMIFE, ERON\VTI—EBUTERLET,
REBDHEEEZIIRFABIR > TRIRL THZEL,

E{TERBAZE  Drager Interlock® 5x00/7x00

49480



1. Interlock I&. 4=y 3> (EF 15) FIETIHILAA (fl . ENEH
Ao I ERAVIBER) ([CEoTREELET.

2. NUREYMI. UTOTFARILAAvE—SHERFRENET | 7P EH T
To B TS,

3. CCTEEEREBSERL TS,

4. $T0)-?417"1/«{:"/7I:"vH:‘tE"%“EI‘Jl:ﬁiéhélﬁ—%vt—*‘)liﬁ)Ui
HA.

5. BEYUTILEHL TSN,

6. NUREYMI, UTDTARTILA AvE—SHARTEINET | 7 OK Dk
I Y= 5—F G5 :

7. CNTEBEZRBSEDIIENTEET,

NUREYNMI, UTFOTARILA AvE—SHNRTREINET | ELEET!,

9. HEIZEBRS—r AMYTVRT LA EL>TLVDIEA . Interlock IR~y
TIz—RATIY—REA—MEREICHYBLLAENLSILET,

10. BT RAMEROLIIEE . TUIUEEHIELNTZEL,

M. A9 =vavE5 ./ H%Y% (Keyless Go DIFE),

12. Interlock A%, F<ITT)—REA—ERICOIVEDYET,

13. 7V —RE—rEFRRNIC. FROEPK YU TILELTIV DU BREEEETY .
TR, Interlock X ZY—XZ—F T : E—F o, BUELEET! T—
FIzgiy&bYES,

14. TV UNBEMMBIEWNMES(E, Interlock MT)—RE—EREI O BEKIC
BHETAHIITRYET,

15. TVOUOBREIE. 7Y—RE—FREOZBEICER YL TILNEHREL
T. MOTAREERYES,

1

410 HXEFIAE

@ MU, BBRGABICEFEN TV SREMAZITVERTEEZRALTE
&y,

411 FBORELKIE

CNSDEZET YT Drager Interlock 35 —E Xt 2—mN 7o TEELY,
@ LEITHLT. ABOALEREEFABL TS,
@ LEICIHELT. ABOKREFITH>TLZELY,

IE{FE5BAE  Drager Interlock® 5x00/7x00

412 Interlock OEY 5L
4121 EWN\YTFIY—EHNT
A

NoT)—DERENTE. NTU—IRET DRBEREITERSNETT (K
FIEa—ROSOFMERRERE ), —BOERATR., N\vTU—DERENT
& ITNVTEEINRLTTHEEAHY. CRIEEEDA—A—LHTITHE
FENTEERA,

O EEZIBHBHENZ, FT—RT—TILEERBN\YTUMNLIHL TS,

4122 EERT—INENT

1. AVbE—LAZYRDTSRE—=TIL (F). 7—AT—TL(8). 419=y
LAy =) (F). R7aVa9M—J)L (8 ) EERmOTA Y —/N—FR
MESLET,

2. BEICSELT, avbE—Laz=vbDOR—27—T L AYRSAMT—T L,
D+ 7—TINEEMmD I AV —N—RADLHNLET,

3. EHROEBT—TEEINBEF1—IEFEALT. TAV—N\—RADER
NI =T L ES I — B LUVEBERICHLTREL TS,

4. aUPA—)LA=YEDRE—E—L——T )L (R/ ) EEMDIA¥—
N—=FRAMBIL, TAV—N\—FRRAD 2 KDREZ—E—)L——T L&
AERITTERLET,

5. WiEFa1—THEEZFEALT, BEHEHEIaI—MOBERICRHLTREL TS
(AN

6. ABMEMYSNLEEZ. ERO/N\YT)—EBUEGLES,

5 BE

AERIE, BHEOBEITHOTHEELTIESLY,
FEURERECHELTREIT D LETEE A, CHIEFBOT7IaVIC
KYRESNTWET,

mmm Driger [IAEBEEHTENRLTOET, #HLE. EEORTEERL
U Drager #HIZBBLEhELIESLY,

419



FTOZALT—4H

6 THOZHhNLT—4

HBIE R Drager E&ibEX 24—
B E & 3.0mglL ¥T
BEEH

FERASIUVRER -40 ~ 85 °C

FAXHERE 20 ~ 98 %
600 ~ 1100 hPa
BECELIAEERICHELEIEA

RERYTH BEITREED 1% A
E F4RTLA
BEA8—NL BEIT 1278
SHik (i x 18 x B1T7)
NUREYk #7138 mm x 61 mm x 36 mm

arka—jLazyk
£
N\>Rtyh Interlock 5x00 #9180 g

#9148 mm x 90 mm x 32 mm

N\2Rtyh Interlock 7x00 #9240 g

avkAa—)Lazyk #1959
Interlock 5x00
avkA—jLazyk #2409
Interlock 7x00
BEHL 12~24V
HEER
=K 25A LT
420

RBA N 1TmA LT
RE—B—YL—DITAY—FHRAvFLJL—
LA 16 AT
E—% 40A LT

ForTyb)L—

PIYBZATEE (BRAL) 48V

PYBRAEE (BRERH 24V
Y)

AT =yiavir—I) 5~48V
T8 E {0 F5 A B
Interlock 5x00

20 °C 7
0°C 25/
-25°C 60 LT
-40 °C 115 T

7 FEXI AR

BB BLUBH

IYRE—R (518). fAR@%E
YYRE—R (50 f@ ). @Rl
Y IRE—X (300 1@ ). fERIELE
LTE €Ya—I

4r—7J )Lk LIN/CAN

Interlock 7x00
28

5BUT

60 #LITF
110 #LUT

AXES
83 26 550
83 27 627
83 22 597
83 27 080
37 05 279

E{TERBAZE  Drager Interlock® 5x00/7x00



B BIUBH

ANYRSAPERTT STV —N—FR
R—UEERT T4V —/N—2R
SNERRRIERA T 4 v —/\—F X (AUX/OUT)
NUREYRRILE —
NUEEYR I BRLE— |

R —T I, BE1.5m

R —T )L, BE55m

IE{FE5BAE  Drager Interlock® 5x00/7x00

EXES
37 01238
37 01 237
37 01239
83 22 497
8322610
83 15 909
83 20 248

EXY AR

421
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